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MLAD IK A
PETER MARKOVIČ, STRAH 
LJUBLJANSKIH ŠOLARJEV.

ZGODOVINSKA POVEST. -  IVAN PREGELJ.

II. ROKA Z ONSTRAN GROBA.

1. Srečanje na Učki.

Peier Markovič je medtem hodil skozi noč in 
južno. Noč je bila iemna in južna se je razraščala 
v vihar. Popolni, ki je hodil visoko vštric nad do­
lino Drage, je slišal iz višav strahotno vršanje 
vetrov. Ni sicer videl oblakov, ki jih je gomilila 
sapa ob gori, čutil pa jih je, ko so se vsako toliko 
časa kakor polni mehovi usipali v nalivih v goro, 
da je voda šumela iz vseh sotesk in gluhot, grgrala 
povodenj in se trgal naliv v pustoto in goščavo. 
Čim više je šel, tem občutneje je imel popotni ve ­
trove in tem težja mu je postajala mokra obleka 
na ramah. 2e je čutil močo tudi na koži. Ta kopel 
ga je sprva prijetno dramila, potem pa mu je za­
čela kar piti moči. Mraz je stresel popotnega. Iz 
tega občutja se je oglasilo še drugo; iemna bo­
lečina v glavi. V udarjenem očesu je začelo besno 
kljuvati. S stisnjenimi zobmi je iskal dijak zavetja 
pred vetrom, potem se je skušal gnati predrzno. 
Zdrknil je s poti, padel in čutil, da se je udaril. 
S težavo je našel pot in se začel topo boriti naprej. 
Ni več čutil, ali je na potu ali pa je stopil v stran. 
Osvestil se je na neki vetroviti ravnici, k i je bila 
kakor posuta s skalami. Začutil je veter z druge 
strani in po njem iskal stare smeri. Ni šel dolgo, 
ko ga je zajel veter spet od drugod, naravnost 
v obraz. Obenem je potni čutil, da se tla pod njim 
nižajo. Zopet se je okrenil in blodil neodločno 
in obenem nestrpno, zdaj v levo, zdaj v desno. 
Potem je stal in poslušal. Zazdelo se mu je, da 
mora imeti goro na desni. Od tam je šumelo kakor 
iz višinske hoste. Sproščeno je stopil v nadeji, 
da je morda prav blizu Gornjega sela. Hotel in 
želel je samo eno: da bi že našel kaj malo suhote 
in prevedril do dne. Tedaj se je zabliskalo. V v i­
šavi je prasketnilo in odjeknilo. Za trenutek se 
mu je razodela okolica: ravninica, kakor polica 
tik pod strmo pečino, ki jo je nadraščal nizek les. 
Nagonsko je uganil, da bi pod pečmi mogel najti 
zavetje. Za trenutje mu je bilo, kakor da je nebo 
utihnilo in se je veter vrgel drugam. Pa ga je

tisti trenutek objelo kakor vrtinec od vseh strani 
in ga vrglo na tla. Vse okoli njega se je vnelo 
v bliskavici, oglušujoče grmenje ga je zajelo. Tedaj 
pa je tudi videl, da je prav blizu pečina, celo 
malo duplo je opazil in se pognal vanjo. Bil je 
v zavetju. Prav tedaj se je vihar razbesnel do 
skrajnosti. Strele so udarjale, vonj po žveplu je 
napolnil vzdušje. Trgajoči se šum je padal od vseh 
strani kakor slap. Čeri so tulile, gošča se je lomila 
s prasketom, toča je rožljala na ravnico. Bučalo 
je z vseh strani, tla pod Petrom so se tresla. Zaprl 
je oči in zatisnil ušesa. Ko se je vihar nekoliko 
unesel, je popotni pogledal. V megli in bliskavici 
je ležala ravninica razprostrta pred njim. Vsa bela, 
za ped pokrita z ledom in žareča v zeleno sinjem 
blesku. V tej čudni svetlobi se je zdajci dvignilo 
nekaj živega, vstalo kakor iz zemlje in gibalo. 
Bil je človek in je prihajal naravnost proti dupli. 
Popotni ni trenil z očesom. Videl je brez vsake 
sence, določno: človek je kakor plaval nad zemljo 
in šel skozi vihar. Ledeno zrnje, k i se je zopet 
usulo, ga ni zadevalo, a se vendar nekako gomililo 
ob njem. In zdaj stoji prikazen prav pred duplo. 
Popotni vidi obraz. Posinele ustnice gibljejo, votlo 
in mrtvo strmijo oči. Pljuča vidno hlipajo, nekje 
na prsih uhaja sapa iz nevidne rane. Prikazen 
dviga roko, govori, mrtvo, topo, sovražno:

»Peter Markovič!«
Popotni čuti neznansko bolečino. Kri mu je 

poledenela v žilah, srce je obstalo, koža je kakor 
uvela, a na glavi se gubanči, kakor da je vsak las 
oživel in se hoče iz trg a ti. . .

Z medlim vzklikom se je zrušil popotni. Spo­
znal je sliko tistega človeka, katerega je u b il. . .

2. Bledi premrl.

Peter se je osvestil brez misli in pravega te ­
lesnega občutka. Potem pa je občutil vse telo kot 
eno samo bolečino. Zagnal ga je strašen mraz, 
zlomil ga je strašen krč. Z glasnim klicem se je 
pognal kvišku, stal in zopet padel. Topo je trpel 
in ječal. Počasi je prihajalo življenje vanj, da je 
mogel sesti. Videl je iz duple predse v medlo 
megleno dnevno luč. N ič ni spoznal kraja, dasi 
je razločno videl. Slučajno je otipal pri sebi brašno, 
ki mu ga je bila dala Tereza. Nagonsko je odprl 
in našel pijače in jedi. Ko je pil, ga je sprva streslo 
in se mu zagabilo. Potem pa ga je trenutno ogrelo.

5 a 161 Mladika 1929



Tudi um in spoznanje sta se mu vračala. Stopil 
je na prosto.

Tedaj se je zavedel strašne noči. Čutil je, 
da se mu hočejo zopet ježiti lasje. Nepojmljiva 
groza ga je stresla. Slepo je pobegnil ob čereh 
in našel ozko stezo. Polagoma se je umirjal in 
začel hoditi razsodno motreč pot in kraj. Bil ie 
v nekaki napeti goličavi. Steza se je pela zmerno. 
Iz megle se je pokazala mala hrastova gošča. 
Peter je prešel visoko preko gozdiča, ne da bi bil 
pustil meglo za seboj. Moral je počivati. Primer­
neje ko prej se je mogel zdaj okrepčati. Čutil je, 
da se krepi. Kakorkoli ga je še zeblo, kake dolo- 
ločne bolečine ni občutil. Spoznal pa je, da vidi 
samo z enim očesom in je otipal drugo, da je 
popolnoma zateklo. Ob tem spoznanju je šele zdaj 
začel hoditi razsodno motreč pot in kraj. Bil ie 
jutro,« je vedel, »le kaj, da se noče svetloba okre­
piti? A li je megla vedno bolj gosta, ali pa vidim 
tako slabo?« Mimo takih misli je šel dokaj prožneje 
dalje. Kraj pred njim v višavi je medlo zasijal. 
Prišel je više in našel, da je v snegu, v pravem 
snegu, ne v sodri in toči. Osvestil se je, da ne gre 
prav, da je zašel previsoko. Zaslutil je, da je morda 
že blizu pri vrhu na Učki. Upal je, da bi se mu 
utegnilo z vrha odpreti obzorje čez meglo in je šel 
naprej. Res se je začela megla redčiti. Prav stop- 
njema pa je ginila tudi svetloba. 2e v redki megli 
je začutil begunec tedaj veter. Prav tedaj se je 
razgrnilo nad njim in je imel nekaj neba nad seboj. 
Pa je ostrmel brez konca. Na medlem nebu je 
ugledal jasno in razločno dvoje zvezd. Tedaj šele 
si je mogel stolmačiti: prespal je bil ves dan. 
Stal je skoraj vrh Učke in sam v prvem mraku 
druge noči. Tedaj se je z grozo spomnil svojega 
strašnega videnja v pretekli noči. Kakor da zopet 
vidi, mu je bilo. Iz megle se gosti človeška po­
doba, prihaja bliže, grozi z mrtvimi očmi, s po- 
sinelimi ustnami, z ranjenimi pljuči, iz katerih slišno 
uhaja sapa . . .

Nemo se je okrenil popotni in se z blazno 
naglico spustil z gore, kjer je videl, da je bolj 
zložna. Drsal se je po goličavah, prožil se s ka­
menjem, odletel, se lovil, sopel in hropel, hlipal 
za zrakom, jokal, lrpel in želel samo eno, da bi že 
slišal človeški glas in zagledal človeško lice. Po 
opolzki tratini je zdrknil v gosto bukovo hosto in 
se od debla do debla lovil vse niže. Vse bolečine, 
mraz in krč, so ga popustile, gonil ga je le še strah. 
Tedaj je začutil, da je na široki poti. Oblijal ga je 
pot. Le nekajkrat je zajel s pljuči za zrakom, po­
tem je začel bežati po poti na desno. Ni se ustavil, 
dokler mu ni pošla vsa sapa. Tedaj je videl, da je 
v nekakem planotnem gozdu. V brezbrežni tišini 
ie čutil nekak šum in se je šele čez nekaj lrenutkov

osvestil, da sliši svoje lastno srce. Strašna trudnost 
in onemogla bridkost ga je obšla. Topo se je vdajal.

»Naj pride, kar hoče. Ne bom ne ležal ne 
trepetal. Ubijal sem. Vem! Zdaj me goni mrtvi, 
f uri ja, ki preko groba sovraži in roko po meni 
steguje.« Zastokal je od bolesti in gneva, zamahnil 
v temo predse, kakor da ima orožje in kakor da 
hoče ubijati še enkra t. . .  Mrzla kaplja, ki se mu je 
utrgala z veje na lice, ga je zdramila. Z neskončno 
nežnostjo si je predočil v spominu svoje zadnje 
srečne ure: kratko in toplo zavetišče, ki ga je užil 
v Moščenicah. Nekam pomirjeno je začel iskati 
nadaljne poti. 2e po nekaj korakih je začutil še 
širjo pot pod seboj in se svobodneje oddehnil. 
Pod seboj je imel v blatnih tleh celo sledove koles 
in odtise tovornih živali. Hodil je v ljudi. In kakor 
nalašč se je še gozd redčil, in ko je zdajci iskal 
popotni k nebu, je videl, da megle ni več, da 
sevajo zvezde. Z višav je šumelo, bila je mrzla 
severna burja, a vedrila je noč in begala strahote.

Popotni se je dramil iz prijetne dremotice, ki 
ga je obšla. Pot ga je nesla mimo nekih žalostnih 
in valovitih tal, ki so medlo vstajala iz noči v ne­
kakem daljnem svitu. Dijak se ni mogel domisliti, 
ne kdaj ne kako je prišel iz gozda. Zdaj je videl, 
da je v kraških pustotah na trdih, kamenitih tleh 
in da gre nekam, odkoder vstaja svetloba. »V me­
sečino, kajpada,« je mislil, »obšel sem goro, za 
katero je vzšel mesec. Ne vidim ga, ker mi je 
prenizko na levi, vidim pa odsev mimo gore.« 
Še je šel, pa je spet dvomil: »To ni mesečina, to 
je jutro. Le kako? Moral bi ga imeti za seboj, pa 
ga imam pred seboj.« Strašna misel ga je znova 
zbegala: »Ali pa mi fe zopet minil dan, ne da 
sem vedel? A li sem zares tako preklet, da bom 
hodil za svoj zločin iz noči v noč brez dne? Kaj 
pa mi je napravila roka z onstran groba? Oslepila 
me je, da nič več prav videti ne znam.«

Pa je videl in je bilo jutro, in le tega ni nič 
vedel, kje hodi. Lepa bela pot ga vodi nenehoma 
niže neki planoti in nekemu čudnemu obzorju na­
proti. Kaj? Planota je vendar voda! A li je zašel 
na Cepiško jezero, na levo, mesto na desno? 
Gospod Bog! To je vendar morje! Le katero in 
kje? Solnce vzhaja za njim, goličave kakor zid 
ga mejijo z leve. In tu se cesta dotika neke druge, 
ki se v ostrem loku upogne v zalivu. Popotni strmi 
in ne veruje. Saj je v Priluki pod Kastvom. Cesta, 
kamor je stopil, drži na Lovrano in Moščenice; 
in na levi onstran, tam je Reka. Popotnemu je 
postalo jasno, da je obšel vso goro Učko in zašel 
nazaj tja, odkoder je bežal. Motno se je zavedel: 
»Hiti, umakni se odtod, preden te kdo opazi!« 
'Kakor je doumel, tako je storil. Hotel se je spu­
stiti v dir, pa je občutil, da mu pohajajo moči. Od



). A. Muenier: Solnčni žarek.

Kastva se je oglasil zvon, prvo solnce je v hišah. 
Popotni gre počasi v smeri, ki jo zdaj pozna. Pa 
se mu trenutno vleže čudna žalost na srce. Ne­
pojmljiv strah se ga loteva. In z d a j. . .  Kaj je to?

Peket konjskih kopit sliši za seboj. Ne da mu, 
da bi se ozrl, a umakne se ob breg, da bi pustil 
jezdeca mimo. Jezdec je blizu. Kaj je pridržal 
konja? A li je razjahal?
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Peter se ozre in omahne od presnečenja za 
korak. Tu vidi, da je jezdec izvlekel meč in gre 
molče nadenj.

»Pero Markovič, ali me poznaš?« ga sliši spre­
govorili dijak. Pozna ga. Caitinijev je, umorjenega 
mlajši bral. Nagrado je razpisal za morilcem pa 
še sam ga je šel lovit. Od želje po maščevanju 
dihti. Peter ga vidi, kako prihaja bliže. Ne beži, 
čaka topo, dvigne roke.

»Umri!« je vzkliknil Cattini.
Orožje je siknilo Petru proti srcu. Nekakšna 

blazna mirnost je v njem. Z golo roko je odnesel 
za palec železo vstran, a čuti ga vendar v sebi 
in plane krčevito vstran, se zasmeje* in grozi:

»Nočem!«
Pokrivalo mu je zletelo z glave. Tako stoji in 

čaka, da bo Cattinijev sunil v drugo. Pa Cattini 
ne sune. Orožje mu zleti iz rok, ko krpa zbledi 
mož, se umika, zaslanja si z roko oči. Skoraj joče 
se in veka:

»Sveti Bog! Gorje meni! La striga! La striga 
pallida! — Bledi vedomec.«

Begunec ga ne izpusti iz oči, kakor nasprotnik 
se umika hrbtenski. Zdaj se je zaslonil za ovinek. 
Tu se sprosti in beži. Ne daleč. Čuti, da mu nekaj 
toplega oblija telo. V idi kri, se zasmeje in zgrudi 
ob c e s ti. . .

3. Sivi lasje.

Obšla ga je samo kratka slabost. Sesedel se 
je v nizki breg ob poti, a se takoj zavedel. Mirno 
je pomislil, da je ranjen. Iskal je rane. Našel je 
precej močno prasko ob prsnem košu pod levo 
pazduho. Jeklo Rečanovo se je bilo odneslo ob 
zvežnju spričeval, k i jih je nosil dijak na prsih. 
Ne da bi se še menil za rano, ki je sprva hudo 
zakrvavela, a se že začela preraščati s strjeno 
krvjo, je razgrnil Peter spričevala. Poškodovana 
niso, pač pa krvava. »Jurij,« je tedaj vzkliknil Mar­
kovič, moj angel varuh! Življenje si mi otel!« V i­
del je, da so izpričevala odnesla in odbila orožje. 
Umel pa je zdaj tudi, kako da Cattini ni udaril 
v drugo. Krvi ni videl na orožju, k i je šlo skozi 
liste. Pa mu je prišla misel, da ima »sirigona« 
pred seboj, premrla, mrliško truplo, ki straši, ker 
še nima pogreba. »Videl mi je v obraz,« je ugibal 
Markovič, »bogve, kako sem bled in prepal. Pa 
je videl, česar ni, in se zdaj ne bo vrnil. Otel sem 
se.« Še je ugibal, pa mu ni hotelo biti jasno, zakaj 
ni oni zbledel že, ko mu je pri sunku v obraz po ­
gledal, preden je videl, da orožje ni krvavo. Ni si 
vedel tolmačiti. Tudi ni razmišljal. Prečudna radost 
se ga je polastila, hotelo se mu je peti in jokati 
obenem. »Nuj, Pero, nuj, Jurij,« je govoril, »hodi! 
Živel boš. Dan je, jutro, Bog je dober, ni hotel 
tvoje smrti!«

Kakor da je udobno počival, je bil spočit. Pre- 
trdno je bil pri sebi»prepričan, da je ugasnila vsa 
groza in strahota, ki je bila legla zadnji teden 
nadenj; občutje, da je varen, da se mu ni ničesar 
več bati, ga je gnalo krepko od koraka v korak. 
Neprisiljeno se je hotel zahvaliti Bogu. Segel je, 
da bi se odkril, pa je videl, da je razoglav in se je 
šele zdaj spomnil, da je izgubil pokrivalo pri na­
padu. »Imam lase,« si je dejal brezskrbno in se 
pokrižal. Ni hotel, nezavedno je molil po istrsko: 
»Oče naš! Visoki Gospod Bog, ki si vele močen 
kralj v nebesih in na zem lji...«  Silna hvaležnost 
mu je napolnila srce. Do vsega. Do Boga, ki Ga 
je molil, do Jurija, čigar spričevala so mu bila 
življenje otela, do vikarja v Moščenicah in njegove 
mrke strežnice Tereze, še do onega, ki mu je pred 
kratkim stregel po življenju. Skoraj nezavedno je 
ugenil pot, kod mu je iti: v burjo, v mrazove, Čiče 
in lesove. Bilo je jutro, solnce mu je začelo greti 
v hrbet. Nič več ni mogel zaiti.

»V mrazove, čez lesove,« se mu je oglašalo 
v korak. Vedel je, da je za mrazovi in gozdovi 
Kranjska, Ljubljana, slovenski Celovec in nemški 
G radec. . .

Okoli poldne je prišel v majhno selo. Iskal je 
krčme. Ljudje so ga osuplo gledali in mu rekli, 
naj hodi do Jelšan. Pokazali so mu kar povprek 
čez goličave. Šel je, našel pastirja in vprašal, ali 
hodi prav. Pastir ni b il več tako mlad, a se je 
vendar silno prestrašil. Pobegnil je. Popotni je 
prišel v gozd. Tu je našel ogljarje. Zopet je vpra­
šal po poti. Tudi ogljarji so strmeli. En sam je bil 
med njimi, ki je b il videti priljudnejši. Povedal je 
za pot, nato pa vprašal, koliko je popotnemu let. 
Markovič je povedal, da osemnajst, ogljar pa je 
zmajal z glavo in se molče obrnil. V treh urah trde 
hoje je prišel Peter v dolino blizu Jelšan. Tu je 
našel krčmo, kjer se je okrepil. Krčmar ga je gle­
dal kakor ogljarji čudno zadivljeno. »Ta tudi,« je 
pomislil dijak, »le kaj vid ijo na meni. Oko mi ven­
dar splahuje.« Poskušal je, da bi se kaj porazgo- 
voril z gostilničarjem. Pa je bil mož precej zaprt. 
Vendar je vprašal dijaka, kaj je. Markovič je po ­
vedal, da je dijak. Krčmar je očividno nekam po 
svoje umel. Prikimal je in postal priljudnejši. Po­
vedal je popotnemu za pot naprej. Dijak je vzel 
slovo. Pa je videl, da krčmar ne obrne pogleda 
z njegove glave. »Res,« se je domislil Markovič, 
»razoglav sem, človeka brez klobuka niso vajeni.« 
Rekel je, da je izgubil pokrivalo, ali bi mogel do­
biti kako ponošeno za majhen denar. Krčmar je 
imel obnošeno ovčjo kučmo in mu jo je odstopil. 
Prijateljsko se je poslovil. Krčmar je spregovoril 
za odhajajočim: »Bel kruh bo jedel. Pa mu nisem 
nevoščljiv. 2e zdaj mu je šla modrost v lase.«



)an Maiejko: Državni zbor v Varšavi 1773: konec Poljske.

Peter Markovič pa je odslej poioval brez sled­
njih presenečenj. 2ivel je z novcem, ki ga je imel 
od Tereze v Moščenicah. Nič več ni vznemirjal 
ljudi. Šele tretji dan, ko je nekje srečal pogrebce 
in se odkril, je videl, da gledajo ljudje zopet osuplo 
po njem. Postalo ga je sram in strah in se je odslej 
ogibal ljudi, ko likor je mogel. 2e blizu Ljubljane, 
v neki krčmi, je doživel podobno kakor v Jelšanah. 
Kranjski krčmar ga je kar očitno v obraz pomi­
loval, da morajo biti šole huda reč. Potem je po­
kazal dijaku smer proti Ljubljani in dejal:

»Ko prideš izza hriba, jo boš videl. V treh 
urah, če stopiš, boš pa tam.« Dijak je šel. Bila je 
nedelja, pa ni vedel. Ko je začel srečavati pra­
znične ljudi, je bilo že prepozno za mašo. Spomnil 
se je, kaj je glede svoje vesti z Bogom obljubil 
nioščeniskemu vikarju in ga je zabolelo, da ni bil 
Poslušen, pač pa, da je celo skromne krščanske 
dolžnosti pozabil. Bridko si je očital. Zadnji del 
Poti, ki bi mu bil mogel biti v veselje, bil mu je 
na jtež ji. . .

*  *  *

Hodil je že dve uri skozi rahlo meglo in mraz 
mimo zamrzlih polj in tokav, ki jih je pokrivalo 
obilno ivje kakor droban sneg. Prečudno pusto in 
samotno mu je bilo. Ni bil vajen podnebja, iskal je, 
kdaj se bo megla razgrnila. Trudno se je redčila. 
Kakor skozi kopreno je tedaj zagledal pred seboj

nekaj nebesne sinjine. V to sinjino je rastlo sivo- 
umazano zidovje. Nizko pod tem zidovjem, na 
skrajnem robu podolgovatega holma je bilo mesto. 
Stalo je v zidovih. Šilasti cerkveni stolpi so rastli 
v višino. Zamolkel šum zvonov je valoval v zraku.

»Ljubljana!« se je zgenilo v potniku. Bilo mu 
je bridko in dobro. Verjel je, da je na koncu svo­
jega potovanja; težko pa mu je bilo zaradi zemlje, 
ki ni prav nič sličila njegovemu Primorju. Prvokrat 
je začutil bridko žalost domotožja. Pa ni tej bo ­
lesti niti imena poznal.

Vedno bolj pogosto in vedno več ljudi je sre­
čaval. Slišal je jezike, ki jih je sam znal ali vsaj 
umel, potem zopet besede, ki jim ni vedel pomena. 
Bil je že prav blizu mesta, ko je opazil na neki 
trati vse živo ljudi. Preživo so drkali na vse strani. 
Zlasti otroci, ki so vikali oglušljivo. Obstal je in 
stopil bliže. Pa je prvokrat videl, da ljudje drkajo 
po ledu. Ob prizoru, ki ga ni bil vajen, je za kratko 
popolnoma pozabil nase. Tedaj ga je nekdo po­
tegnil za rokav. Ozrl se je. Prečudno lep in go ­
sposki otrok je stal oblastno pred njim in vprašal:

»Kdo pa si?«
»Jurij Mihajlovič, dijak,« je odgovoril Peter, 

ki je umel.
»Kdo ti je pa tako kapo dal?« je vprašal deček.
»Kapo?« je ugibal in ugenil dijak. »Ti je všeč? 

Če ti prevelika ne bo. Eto ti kape!«



Nasmehnil se je in snel pokrivalo. Tedaj pa 
je otrok prepadeno zazijal, odskočil, se spustil 
v beg in vpil:

»Katarina, Katarina!«
Peter je videl, kako je na klic prihitela od le­

dišča vitka deklica otroku naproti in ga prestregla 
v roke. Kazaje na Petra ji je deček nekaj pripo­
vedoval. Nevede čemu se je tedaj Markovič pri­
bližal. Dekle je gledalo osuplo nanj. On pa se je 
poklonil, pozdravil in dejal:

»Mali junak se je ustrašil moje kape. Bog bla­
goslovi ljubeznivega otroka.«

»Hvala lepa,« je rekla deklica po laško.
»Razumem,« je dejal Peter in se začel opra­

vičevati, da je bil nehote otroku v strah. Deklica 
se je medlo nasmehnila in odvrnila, da je mali njen 
brat.

»Kapo naj sname, mu reci,« je vlekel deček 
dekle za roke, da ga je nejevoljno pokarala, naj 
da mir.

»Z Reke prihajam,« je tedaj rekel v zadregi 
Peter po primorsko.

»O, to je daleč, od morja!« je odvrnila deklica. 
Odgovorila mu je po domače in zardela rahlo, ko 
je videla, kako so mu veselo sinile oči ob materini 
besedi.

»Gospodična! Kako da govorite moj jezik?« 
se je divil. »Recite še kaj! Sladko je čuti.«

Zopet je deklica zardela. Nato se je naglo 
poklonila in šepetnila nekoliko trudno in nekoliko 
nagajivo:

»Zbogom, gospod od morja!«
Hitro se je oddaljila. V leči je morala dečka 

s silo, ker se je kujal in vpil:
»Katarina! Tak govori še z njim. Vprašaj ga 

še kaj! Saj se ga ne bojim. Saj ni hud, le smejati 
se ne zna in tak je, kakor bi bil star, pa ni. Lep je ..«

Peter Markovič je šel svojo pot. Nakrat se je 
zavedel, da je edini človek daleč in blizu, ki ni 
prazničen. Sklonil je glavo. Pa mu je postalo še 
eno jasno. V vsem prazničnem mestu bo on sam, 
ki ga nikdo ne pozna in ki ne pozna nikogar. N i­
kogar? Ozrl se je rezko. Glej, pa je videl, da gleda 
deklica za njim. Vedel je od malega njeno ime.

»Katarina!« je vzdihnil, »moje prvo solnce v 
Ljubljani!« Nekaj trenutkov kesneje je bil pred 
Nemškimi vrati in je stopil v mesto . . .

*  *  *

Mračilo se je, ko je našel v ozki ulici blizu 
Starega trga prenočišče. V skromni in kaj umazani 
krčmi je povečerjal, p il merico vina, ki mu ni šlo 
v slast, ker je bilo mrzlo in rezko, in počakal po­
trpežljivo, dokler mu niso pokazali, kjer bi spal. 
Legel je zgodaj, b il je truden. Spal pa ni dobro. 
Trpel je v sanjah. Blodil je po neznanih lesovih,

iskal poti in dneva in imel čudno grozo: bežal je. 
Gonil ga je neznansko skrivnosten sovražnik, pre­
klinjal ga in psoval za premrla . . .

Vzdramil ga je glas zvonov in je vstal še ves 
omoten od sanj, ki jih je trpel. Ugibal je, ali se mu 
bo še dolgo spovračalo v sanjah, kar je bridkega 
doživel. Verjel je, da do smrti ne bo popolnoma 
ugasnilo.

Stopil je v cerkev pri Svetem Jakobu in bil 
pri maši. Bil je še pri drugi, ki je bila šolarska. 
Nato je šel pred cerkev. Pri dijakih, ki so se zbi­
rali v šolo, je poskusil kaj pozvedeti o šolskih raz­
merah. Čudil se je, ko je videl, da se obračajo 
nevljudno in prezirljivo od njega. »Ali jim mar ni­
sem povedal, da sem tudi sam šolarski?« se je 
izpraševal, »kako da niso nič družabni in postrež- 
ljivi?« Zaključil je bridko: »Samo po obleki sodijo. 
Nisem jim dovolj prazniški, negodnikom, ki prav 
nič ne vedo, kaj je hudo na svetu.«

Tedaj je videl pred seboj dijaka, ki onim dru­
gim ni posebno sličil. Bil je vidno zanemarjen, 
a veseljaški.

»Kdo mi posodi kljuko, da jo zataknem v me­
glo,« ga je slišal Peter, kako se šali radi gostega 
vzdušja. Dijaki so se smejali šolarski šali. Nekdo 
je vprašal, čemu bo kljuka v megli.

»Pondeljkarski sem,« je odvrnil veseli nemar- 
než. »Šolo bom obesil nanjo.«

V tem je zagledal Markoviča in mu dobro­
dušno pomežiknil in vprašal šegavo po latinsko:

»Kaj pa ti?  A li oslov iščeš, da bi ti resnico 
povedali, kakor Bileam?«

»Iščem vljudnega človeka,« je odvrnil resno 
Markovič.

»En sam je v Ljubljani,« je odvrnil vedro dijak. 
»Gabrijel Šapla se imenuje in pred teboj stoji.«

. »Jurij Mihajlovič,« se je poklonil Peter in vpra­
šal, ali je morda v zavodu neki oče Andrej Jan­
kovič.

»Včeraj je še bil,« je odvrnil po svoje Šapla. 
»Danes se je morda že posušil, zakaj hudo je star. 
Pojdiva, morda ga najdeva.«

Sprevel je Petra k vratom v samostan. Tam 
se je poslovil. Toplo se mu je zahvalil Peter.

»Čemu?« je vzkliknil Šapla. »Mar mi nisi všeč? 
Dobro opravi. Jankovič je star, ampak uskoška 
grča. Ne govori, seka kakor z nožem.«

»Da sem ga le našel,« je pomislil veselo Mar­
kovič in pozvonil. Povedal je vratarju, da nosi 
pismo za očeta Andreja. Predal je pisanje in rekel, 
da bo čakal. Kmalu se je vratar vrnil in mu velel, 
naj gre za njim. Odprl je dijaku v neko celico. 
Peter je ostrmel. Mesto enega je zagledal pred 
seboj tri redovnike. Očeta Andreja je ugenil na 
prvi pogled, druga dva pa ni poznal. Zato se je



prirodno poklonil vsem trem, nato pa stopil pred 
Jankoviča.

»Non sum — nisem!« je rezko zaklical starec 
in pokazal na vrstnika ob sebi. »Tam je oče rek­
tor.«

Dijak se je nemo poklonil redovniku, ki mu ga 
je označil oče Andrej. Zmedel se je. Beseda, ki jo 
je bil spregovoril oče Jankovič, ga je bridko spom­
nila njegove lastne, ko je sedel v spovednici na 
Reki, da bi se biričem skril.

»Jurij Mihajlovič?« je tedaj spregovoril oče 
rektor.

»Adest — Tu!« je odvrnil dijak.
»Ali ima izpričevala?«
»Imam.«
Peter je segel k sebi. Oče rektor je pokazal 

na svojega tovariša in dejal:
»Oče prefekt! Poglejte, ali so v redu?«
Peter se je zdaj poklonil še šolskemu ravna­

telju in mu ponudil zveženj listov. Ta je vzel in se 
namrgodil:

»Slabo jih je hranil,« je dejal proti očetu rek­
torju. Peter je trpko pomislil, s koliko težavo in 
pazljivostjo je izmil krvave madeže z njih. Hotelo 
se mu je, da bi se s šolarsko lažjo opravičil, da 
je hodil v dežju. Pa se je premagal. Oče rektor 
in oče prefekt sta medtem zgrnila list za listom. 
Peter je videl, kako ga ves čas presunljivo opa­
zuje oče Andrej. Šolska predstojnika sta medtem 
našla, da so spričevala v redu. Tedaj je vprašal 
oče prefekt:

»Spričevala so izvrslna. Kako da jih tako slabo 
hraniš?«

Petru je postalo čudno vroče. Povesiti je 
moral pogled. Strašno tesno mu je postalo. Vsi 
trije redovniki so se nekaj časa molče zagledali 
nekam preko njegovih oči. Kam, Peter ni vedel. 
Ugibal je, da ga preiskujejo, je -li pravi. Brez konca 
mučna se mu je zdela minuta tega togega molka.

»Kako da si sredi leta popustil šolo na Reki 
pa prišel k nam?« je vprašal tedaj oče prefekt. 
Peter ni vedel, kaj bi odgovoril. Prav nič se ni bil 
pripravil na kakšno zasliševanje. Zmedeno je iskal 
od redovnika do redovnika. Potem je našel skrom­
no, ne da bi se lagal.

»Izgubil sem svoje prijatelje,« je rekel.
Oče Andrej se je suhotno zasmejal. Petra je 

streslo. »Uskoška grča,« je pomislil na besedo 
Šaplovo, »lepemu priprošnjiku me je poslal gospod 
vikar Jože.« Proseče je pogledal na očeta rektorja 
in očeta prefekta.

»Čudno,« je dejal oče prefekt, »da si prija ­
telje izgubil. Spričo človekoljubnega čina, ki smo 
o njem brali v pismu, bi si jih bil mogel še obilneje 
pridobiti.«

»Sprl sem se v hiši, kjer sem si služil kruh, 
užalil jih,« je povedal določneje Peter. Tedaj se 
je tudi nekaj sprostilo v njem. »Kaj bi kakor krivec 
stal pred sodniki!« si je dejal. »Povedal bom od­
krito, kar morem, in če jim ne bo dovolj, prav! 
Pojdem dalje.« Pokazal je v svoj obraz, kjer se 
še ni bila popolnoma zarasfla rana, ki mu jo je bil 
usekal bič.

»Sramotno so me udarili,« je dejal, »bolje je, 
da se ne srečujemo nič več.«

Oče rektor je šepelnil nekaj besed očetu pre­
fektu. Ta je dejal:

»Ali nam nočeš povedati kaj bolj natančnega
o tem svojem sporu?«

Zopet je postalo brezkončno tesno Pelru. Ne 
da bi se bil kakorkoli nadejal, je tedaj spoznal in 
uganil, kako mu je »uskoška grča« oče Andrej p ri­
skočil na pomoč.

»Fra Jože Glavinič,« je vzkliknil, »ali je še 
tako zgovoren?«

»Še,« je povedal Peter.
»Če si pravi, njegovo molitev povej!« je velel 

redovnik. Peter se je prekrižal, sklenil roke in 
začel moliti:

»Oče naš, veli gospod Bog ...«
Nemo presenečeno sla strmela oče rektor in 

oče prefekt. Peter je odmolil. Oče Andrej je rekel: 
»Mislim, da je pravi.«
Oče prefekt in oče rektor sta ga pogledala 

nekam osuplo. Nista umela, kako naj bi si tolma­
čila prečudno brbljavo razvlečeno sveto molitev.

»Pojasnil bom pozneje!« je tedaj vzkliknil 
rezko oče Andrej in se okrenil čudno gibko kljub 
svojim visokim letom. Ne da bi se menil za svoja 
višja, je stopil tesno pred dijaka. Govoril je nato, 
kakor bi z nožem sekal; pa je rekel po hrvaško, 
da druga dva nista nič umela:

»Saj boš pokazal, kaj si in kdo! Pomoči si 
potreben, zato se bom potegnil zate, kolikor mo­
rem in smem. Če pa vikarju Joži kaj pišeš, to mu 
sporoči, da ga nisem pozabil. Samo prismojenih 
priporočilnih pisem naj za nikogar ne piše več 
in nikomur, amen pa Bog!«

In zopet se je obrnil do rektorja in prefekta 
in ponovil:

»Pojasnil bom pozneje!«
Nato je odstopil, motril Petra od nog do glave 

in vprašal po latinsko:
»Kakšne lase pa ima neki Jurij Mihajlovič?« 
Petru je vzelo sapo. Vprašanje je bilo tako 

čudno neumljivo; mogel si ga je misliti le v enem 
zmislu. »Spregledal me je,« si je dejal, »ve, da je 
Jurij umrl. Grča uskoška! Vendar me bo pogubil!« 
Trpko, uporno je našel tedaj odgovor:

»Jurij M ihajlovič? Kako vendar? Moje!«



Tedaj mu je oče Jankovič pomolil pod nos 
nekako zrcalo. Dijak je odskočil. »La striga pal- 
lidal« je zajecljal. Videl je, da je ves s iv . . .  

»Vrni se jutri,« je velel mirno oče re k to r. . .

(Dalje prihodnjič.)

OBISK.
/

Prav tiho, plaho stopil sem v tvoj raj — 
in beli angeli so vztrepetali — —

Pred materjo Marijo so klečali 
in ji dajali rož za Jezuščka.

Še zdaj boli me beli tvoj smehljaj 
in mehko, sladko v meni poihteva; 
ko plamen svet se v meni razgoreva — 
v globoko noč prižiga luč njegov s ija j. . .

O tudi v meni beli angeli 
so vstali in s teboj k Mariji šli, 
da s tvojimi pokleknejo pred Njo, 
da rož za Jezuščka ji prineso . . .

VINKO ŽITNIK.

GORJE OD UMA.
A. S. GRIBOJEDOV.

DRUGO DEJANJE.

1. prizor.

F a m u s o v  in s l u g a .

Famusov.

Petruška! Kaj pa to? 2e spet imaš mogočno 
v rokavu luknjo! Fej! Prinesi koledar!

5eri! a smiselno, z razumom in nikar 
po mežnarsko, temveč lepo razločno!

Stoj! Piši na zapisno stran 
pri torku tam, po tej nedelji prvi:

G r i b o j e d o v  Aleksander Sergejevič je bil rojen 
4. jan. 1793 v Moskvi. Po dokončanih vseučiliščnih naukih 
je šel k vojakom, nato pa je prevzel službo v zunanjem 
ministrstvu. Leta 1828 ga je poslal car Nikolaj v Perzijo 
kot poslanika. Ker je pa v Teheranu odločno branil pravice 
Rusov, so ga Perzijci napadli in ga s šestintridesetimi urad­
niki vred v poslaniškem poslopju ubili dne 11. febr. 1829. — 
Glavno književno delo Gribojedova je igrokaz Gorjč od uma 
(gorje mu, ki je razumen, razumnost rodi bridkosti). Osrednje 
dejanje tega duhovitega igrokaza prinašamo v prevodu. Vsa 
igra je pereč zasmeh, bič tedanjih ruskih razmer: bodi lizun, 
klečeplazi in slini se brez uma pred mogočnjaki, pa ti bo 
dobro — sicer gorje ti. Je res čudno, da Rusija ob toliko 
duhovitih glasnikih poštenja ni spregledala in je zato zagazila 
v potoke krvi. Ur.

K P r a š k o v j i  F e d o r o v n i  z v a n  
n a  d o m  l a  d a n  s e m  n a  p o s t r v i .

Kako je vendar čuden svet!

Če prav pomisliš vse — se še izonegaviš!

Zdaj mere se držiš, nato pa tak obed: 
tri ure ješ, a tri dni ne prebaviš.

Zapiši: isti d a n .. .  ne! isti dan ne  s p e t. . .

V č e t r t e k  m o r a m  z a  p o g r e b o m .

O, ljudski rod! Ne ve, da mora vsak pod nebom- 
nazadnje v tisti ozki hram, 
kjer vse udobje mine nam.

A  kdo je znal spomin si večni zapustiti 
z življenjem zgledovnim — primer glej znamenit: 

Pokojnik je komornik b il čestit, 
to čast je znal i sinu pridobiti; 
bogat je bil, bogato vzel ženo, 

pomožil vse hčeri in vnukinje celo.

Zdaj je mrtev — za njim si vsak solze otira. 

Kuzma Petrovič, mir ti bodi vekomaj!

O, kakšen cvet ljudi pri nas živi in vmira!

V četrtek moram še, — kar spodaj piši zdaj, — 
lahko se stvar za en dan ali dva zakasni — 

z a  b o t r a  k v d o v i  d o k t o r c i .

Če ni rodila, no, moji računi jasni 
vele, da je roditi ji.

Gribojedov Aleks. Sergejevič.



2. prizor.

F a m u s o v ,  s l u g a ,  C a c k i .

Famusov.

O! Čački! Zopet tu? Pozdravljam!
Izvoli! (Pokaže, naj sede.)

Čački.

Ste pri delu?

FSmusov (slugi).

Pojdi zdaj! (Sluga odide.) 

Beležke razne si napravljam 
samo, da ne pozabim kaj.

Čački.

Oko se Vam je nekako stemnilo; 
zakaj? Vam moj prihod ni prav morda?

Pa ne, da se kaj hudega 
je Sofji Pavlovni zgodilo?

Resnobne so Vam kretnje in obraz.

Famusov.

No, to si pa zadel, prijatelj zlati!
Kedor je v letih kakor jaz, 
ne more več poskakovati!

Čački.

Saj Vas nihče ne sili v to; 
le vprašal sem po zdravju Vaše hčere, 

po Sofji Pavlovni, pa, prosim, brez zamere!

Famusov.

Nebeški Bog! Da more kdo 
ves čas le eno in isto gosti!

Zdaj Sofji Pavlovni na svetu para ni 
zdaj Sofja Pavlovna ni zdrava dosti!
Povej, se mar je prikupila ti?

Obletel zdaj si svet in hoče se ti žene?

Čemu Vam to? CackL 
Fžmusov.

Ne bo slabo, če prosiš mene!
Veš, jaz sem nekaj v rodu ji, — 
vsaj niso me od njega dni 
zastonj očeta nazivali.

Čački.

In če bi snubil res, kaj bi mi Vi dejali?

Fdmusov.

Pred vsem — ne bodi noroglav; 
upravljati imetje se potrudi 

in v službo stopi, pa bo prav!
Čački.

Saj služil bi prav rad — repkanje se mi studi! 

Fckmusov.

Saj to je. V i — ste vsi prevzetniki!
Vprašali bi, kaj so storili predniki.
Mar bi učili se in na starejše zrli!

Mi, na primer, ali moj stric umrli,
Maksim Petrovič: ta — ni iz srebrnih pil, 
temveč iz zlatih čaš; sto rok mu je služilo; 

nebroj redov mu prsi je krasilo.

Cel vek pri dvoru je — pa še pri kakšnem — bil! 
Tedaj bi videl veličine 

na dvoru carice Jekaierine!
Tako mogočnih mož ni več kakor takrat!
Še trenil ni, če si pred njim uklanjal vrat.

Gospod premilostni inače
i pil i jedel je drugače.

A stric! Njegov ponos, njegov pogled!
Ko grof, ko knez je bil visokolet!

A  kadar je spoznal, da to korist veli mu, 
se tudi on je upognil rad.

Pri poklonitvi se na dvoru pripeti mu, 
da pade in si skoraj zlomi vrat.

Mož stari zaječi, slabost ga že obhaja — 
a glej, najvišjega deležen je smehljaja.
Izvolili so se smejati. Kaj pa on?
Pobere se, na nov pripravi se poklon —

In v drugo — zdaj nalašč — po tleh pogrne!
Še hujši smeh. In on se, glej, še v tretje zvrne!
No, kaj deš ti? . . .  Ta mož je, viš, bil modrijan: 

Nesrečno pal je — vstal je zdravo.
Zato pa, kdo največ na dvor na vist je zvan? 
Kedo uživa tam največjo čast in slavo?
Maksim Petrovič! Kdo oddaja vse časti?

Maksim Petrovič, on edini!
Kdo službe, penzije deli?

Maksim Petrovič! Da! Kaj boste vi, mladini!

čački.

Resnično svet postaja glup, 
obžalovaje boste rekli; 
a če primerjata se skup 
sedanji vek in vek pretekli — 

je vse lepo, a verje se težko.
Da bil je majhen bog, kdor hrbtenico 

kriv il je najbolj in s svojo 
ob tla pritrkoval betico?!

Navzdol ošabno se je kruto tlačilo, 
navzgor hinavsko klečeplazilo.

Junaški je bil vek pokornosti in straha!
Udanost carju rekli so temu!
Ne govorim o stricu Vam, čemu? — 
njegovega ne razsrdiva praha — 

a zdaj? Kedo še voljo ima, 
da bi, čeprav iz hlapčevstva 

najnižjega, le narodu v zabavo 
odvažno si razbijal glavo?

A marsikak vrstnik in sivolas otrok, 
videvši strica Vašega poskok, 

je klecal s starimi koleni 
in ječal: Oh, da ni se to zgodilo meni!
Čeprav se podleži še zdaj povsod dobe, 
a straši jih zasmeh, sramote se boje.

Zaman jih ne mrze celo vladarji.
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Famusov.

Za 5oga! On je karbonarij!

Čački.

Današnji svet ni nič več tak.

v , Fdmusov.
i o je nevaren tic!

Čački.

Prosleje diha vsak, 
nihče ne mara biti več pavliha . . .

Famusov.

Kaj govori! Poguben veter piha!

čački.

Da pri mogočnikih bi čakal, v strop zijal 
in molčal, klanjal se, poslušal bedastoče, 
primikal stole in pobiral robce s t a l . . .

Fdniusov.

Svobodo pridigati hoče!

čački.

Kedor po svetu gre, kedor živi doma . . .

Famusov.

Oblasti on ne pripozna!
Čački.

Kdor delu služi, ne obrazom . . .

Famusov.

Gospodom, kot si ti, bi prepovedal jaz 
dostop v prestolnico z najkrutejšim ukazom!

Čački.

Ne bom več dolgo mučil Vas . . .

Famusov.

Kedo naj te stvari prenaša!

čački.

Neusmiljeno se zdi Vam doba Vaša 
obdelana. Prosto Vam je, 
da del tega prenesete 
na moj račun, če se Vam hoče, — 
zato se Čački ne razjoče.

Famusov.

Jaz vas ne pripoznam, razvrata ne trpim.

Sem že končal. čački.
Famusov.

Je prav, zamašil sem si liha.

čački.

Zakaj? Nič žalega jim ne storim.

Fžmusov (naglo).

Po svetu se podi, igra lenuha, 
ko vrne se — zabavlja ko n ik je r!. . .

c  čački.
Saj ze molčim.

Famusov.

Te prosim, da mi mir!

Čački.

Jaz nočem spora dalje gnati.

Fdmusov.

Še bridko se ti bo kesati!

3. prizor.

P r e j š n j a  in s l u g a .
Sluga (vstopi).

Polkovnik Skalozub.
Famusov (ne vidi in nc sliši nič).

Potegnejo te še 
v zapor — pa prej ko ne.

Čački.
Nekdo Vas obiskat prihaja.

Famusov.
Ne slišim nič — v zapor!

Čački.
Poslušajte strežšja!

Famusov.
Ne slišim nič — v zapor! V zapor!

Čački.
Tak obrnite se — pozor!

Fžmusov (se obrne).

A? Kaj je? Punt? Gori kje voda?

Sluga.
Polkovnik Skalozub. Ga sprejmete? — ne vem.

Famusov (vstane).
Teleta! Naj Vam tisočkrat povem?

Seveda sprejmem ga. Povej, da sem gospoda 
zelo vesel. Izgini mi takoj! (Sluga odide.)

Pred njim se, prosim, brzdaj, dragi moj:
Ta mož je jako znan, soliden, 

nebroj si je odlikovanj nabral!
Še mlad — a ima čin zaviden, 

lahko da bo že jutri general!
Ne vedi z njim se, prosim, tako prosto!

Eh, Čački, veš, težko je, b ra t! . . .
On hodi k meni prav pogosto —
saj vsakega pač sprejmem rad — 

a v Moskvi se razlaga to po svoje: 
da ženi se pri nas! Saj sam poznaš, kako je! 
Morda se on tega od srca veseli, 

ne vidim pa potrebe še nobene,
da Sofja se že zdaj mi omoži.

Premlada je. Sicer pa, kakor Bog ukrene!
Zatorej z njim v prepir se ne podaj 
in te neslane misli vrzi v k ra j! . . .
A kje tiči? Le kaj ga zadržuje . . .

A! V moji sobi me najbrže pričakuje. (Naglo odide.)

4. prizor.
Čački.

Kako hiti! Kako se mu mudi!
A Sofja? Kaj — če res gre tukaj za snubača.
Od kdaj dekle tako od sebe me odvrača, 

ko da me nikdar še poznala ni?!
Kdo je ta Skalozub? Papa ga obožuje.

Pa morda ne le on samo . . .
Oh! Vsak ljubezni daj slovo, 
kdor za tri leta gre na tuje.

Iz ruščine preložil B. Vdovic.



Mlado zelenje. (Bevke na Barju. Fot. Fr. Krašovec.)

OVČAR MARKO.
SPISAL JANEZ JALEN.

17. Reber spet cvete.

Solnce je vzelo že skoraj ves sneg v Rebri. 
Po polju pa, kamor se solnce ne more z močjo 
upreti, so gospodarji posuli ozimine s pepelom, 
da čimprej odkopne in se žito pod poledenelim 
snegom ne zaduši. Po mejah so razmetali seneni 
drob, da bi trava bolj gosto pognala.

Čez dan je sijalo solnce, zjutraj pa je še vedno 
držal sren, v sencah celo ves dan.

Pa je zapihal jug, začel je topiti sneg tudi 
v sencah, razdrl saninec in opral zemljo z dežjem.

Podlipnica je še vedno ležala. Razmišljala je 
o tem, kar se je bilo dogodilo tisto mrzlo noč, ko 
jo je napadlo, in je povedala možu:

»Cena! Od Ančke sem poizvedela, da naju je 
Marko pod oknom poslušal in je vse slišal, kar sva

se v torek večer pogovarjala, pa ji noče povedati 
kaj, in sedaj hoče zvedeti od mene, pa bodi brez 
skrbi, ne bom ji povedala.«

»Bog obvaruj!« je pritrd il ženi Podlipnik. »Da 
je pa Marko pod oknom poslušal, je bilo prav in 
ga ni treba biti zato sram. Je pa že bolj nerodno 
meni, ki sem se ob Cenekovi smrti na kranj­
skem klancu prenaglil. Saj bi rad popravil, pa kaj, 
ko fanta ni blizu. Jaz grem pa tudi težko k njemu. 
Saj, njegovega dela ne morem plačati; ni denarja 
za to. Psa mu pa moram vrniti. Naj pride in naj 
vzame, katerega hoče; saj ima tri na izbiranje. 
A li pa naj ga drugod poišče, če mu naših nobeden 
ni všeč. Mu bom pa v denarjih povrnil.«

Podlipnik je čutil, kakor bi bil za vrat ujet 
v skobec, in Anca ga je dobro razumela: »Cena! 
Ni se ti treba poniževati. Pusti, bom jaz uredila. 
Ančka naj pride k meni.«

In Ančka, ki je pravkar premišljevala, kako bi 
se izmuznila od doma, da bi je ne pogrešili, je



kmalu nato z aiovim dovoljenjem in maminimi na­
ročili tekla k Primožu.

»Spet tiščiš v knjigo, modrijan!« ga je podražila 
in se zasmejala.

»Vedno in vedno se mi odpira od dobre žene 
in dobrega daru, sem pa ta dva lista zlepil, da bom 
še drugod bral.«

»Prav si naredil.« Ančka se je zresnila in sto­
pila k njemu.

Marko pa se je nagnil naprej in je ves trepetal, 
kakor hrast, ki ga zimska burja ukloni, in se igra 
in pošumeva z njegovimi premrlimi listi. Umirjeno 
in otožno je povedal: »Ančka! Uvidim, da ti ne 
moreš biti moja.« Pa je šinil žarek veselja preko 
njegovega obraza: »Mamo imaš pa le še in ne boš 
dobila mačehe in ne boš v napotje pri hiši. Bolj 
prav je tako, Ančka!«

Sedla sta tesno drug k drugemu, oba žalostna.
Pa je znova zaprosila Ančka: »Marko! Povej 

mi vendar, kaj sta se ata in mama pogovarjala?«
»Nak. Tega ti ne povem. Sem že prej preveč 

rekel.«
»No, povej vse!« je silila vanj.
»Naj ti mama pove, če hoče.«
»Mi ni hotela.«
»Ima prav.«
»Povej ti!« S pestjo je potrkavala ob mizo in 

hotela biti huda.
»Se zastonj trudiš. Od mene ne boš zvedela 

nikoli.« Marko je vstal in se sprehodil po hiši.
»Nikoooli?« Otožno je zategnila besedo in tudi 

vstala, in še enkrat ponovila: »Nikoooli? In kadar 
bom tvoja žena, kajne, mi tudi ne boš vsega za­
upal?«

»Vse bi ti zaupal, pa, sem ti že povedal, da ti 
ne moreš biti nikoooli moja žena.« Sedaj je Marko 
otožno zategnil »nikoooli«.

Ančka se je ujezila in je udarila ob mizo: »Kaj 
ti veš!« Pa se je koj umirila in šla k Marku, ga p ri­
jela za obe roki, pa ne za dlani, nad komolci, in 
se je s široko odprtimi očmi zagledala v njegov 
žalostni obraz: »Marko! Meni pa nekaj pravi, da 
bova po vsem tem trpljenju midva še tako srečna.«

S trepetajočimi ustmi je bolj pošepetal kakor 
rekel Marko: »Dog te usliši, Ančka!«

Takrat je Ančko premagalo. Padla je Marku 
okrog vratu in jokala. Marko pa jo je tolažil: 
»Ančka! — Ančka! — Ančka! — Če mi boš res 
kedaj za ženo dodeljena, ti povem, ko ostaneva po 
svatbi sama, najprej to, kaj sta se v torek večer 
tvoj ata in tvoja mama pogovarjala. Ančka! Naj bo 
z nama kakorkoli, mamo imej rada. Le kako se je 
tvoj ata Boga bal in kakšna dobra dela je položil

k božjim nogam, da mu je bila kot žena dodeljena 
tvoja mama. Sama sveta Ana, mati božje matere, 
ni mogla biti boljša.«

»Saj jo imaš ti tudi hudo rad in ona tebe tudi.« 
Ančka se je skozi solze nasmehnila.

»No, Ančka, umiri se. Objokana ne moreš skozi 
vas. Posebno od nas ne «

Ančka si je brisala oč i: »Veš, ata tudi ve, da 
sem šla k tebi, pa ni nič rekel. Boš videl, da bo 
še vse dobro. Naročil je, da pridi po psa, ko so ti 
volkovi strgali Volkuna. A li pa drugega kupi, bo že 
ata plačal.«

»Volkuna so strgali volkovi,« je zamišljeno po­
novil Marko za Ančko in ji pokazal gradanico, p ri­
bito nad posteljo, in je vedela, kako hudo mu je 
za psom in je molčala. Marko pa je v spomin Vo l- 
kunu pristavil: »Zvest prijatelj mi je bil, življenje je 
dal zame. Pa tudi vaš Koca kaže, da bo dober pes. 
A li še veš, kako nama je bilo o svetem Klemenu, 
ko ga je ata pripeljal, lepo.«

»Vem, Marko.«
»Bi vzel Kočo, pa, čemu mi bo pes.«
»Jarce bosta pasla.«
»Ančka! Marko ne bo več pasel jarcev.«
»Kaj pa boš začel?« Strmela je vanj. Tako 

čuden se ji je zdel.
Marko pa je spet malo pomolčal in šele potem 

povedal: »Poskusil bom dobiti službo vozarja. Ko 
bi pa Rozalke in Manice ne bilo, odidem po svetu 
tako daleč, da bi več ne znal nazaj.«

Ančka pa mu je očitala: »Marko! Kaj me nimaš 
nič več rad.« Kar misliti si ni mogla, da bi Marka 
nikoli več ne videla.

Marko je očitek prav razumel: »Saj prav zato 
bi šel, Ančka, ker te imam preveč rad.«

Ko je pa Ančka odšla in je Marko ostal sam, 
si je priznal, da bi ne mogel oditi po svetu, čeprav 
bi ne imel sestra, prav zato ne, ker ima Ančko 
preveč rad, čeprav bo žena drugega.

Ančka je vse natančno povedala mami, kako 
je opravila pri Marku. In čudno. Takrat se je prvič 
Podlipnici primerilo, da je čutila z Ančko, ne kakor 
s hčerjo, kakor s prijateljico: »Ančka! Moj Cena 
in tvoj Marko, oba sta prestala hudo preizkušnjo. 
Ti že še povem, kakšno. Oba sta tako dobra, da 
jih človek mora imeti rad. Medve, Ančka, ju spet 
sprijazniva. In potem nam bo tako lepo —« Pod­
lipnici se je milo storilo.

»O, mama!«
Še isti dan je Podlipnica pregovorila Manico, 

da je peljala Kočo k Primoževim. Marko psa ni 
mogel vrniti, že zavoljo Manice ne, da bi laže po­
zabila Volkuna.

*  *  *



V Rebri so se razpuščale kurjice in marsikateri 
vrtinec resja se je že razcvetel. Z abrankov na 
leščevju se je že kadil cvetni prah in vrba je od­
ganjala mucike. Po Pečeh so se spet vzpenjale 
koze, za plotom so zablejali jarci.

Marko je pogledal, kako se suši koža od volka, 
ki se mu je bil v mrazu ujel v jamo, in se spomnil, 
da mora zaradi živine zamostiti in zasekati jamo na 
Gojzdecu. Vzel je sekiro in odšel na Reber kar 
skozi leso pri Vrbankovem bečelnjaku.

Miren, solnčen dan je bil; brez vetra. Na k lo - 
pici pri bečeljnaku so sedeli Vrbanek, Jok, Tomaž 
in Mežkov Joža, se greli in kadili, se pogovarjali 
in gledali bečele, ki so že pridno nosile obnožnino.

»Marko! Sem pridi, da se pogovorimo,« je po­
klical Marka konjar Tomaž.

Hrust mu je pritekel naproti in še potem, ko )e 
Marko prisedel, grizel njegovo roko in se igral 
z njo.

In je povedal Tomaž, da ne bo več pasel konj, 
da se je naveličal, in da mu jih tudi treba več ni: 
»Pa sem premišljal, komu bi jih izročil? Marko! 
Ko bi bil ti kirasir in jaz tvoj polkovnik, bi ti dal 
za tvoj pojezd v Tržič medaljo. Ker pa ti nisi 
kirasir in jaz še manj polkovnik, ti ponudim, da te 
vsaj malo odlikujem: Pasi za mano konje.«

Marko pa se ni maral izdati in se je izgovarjal: 
»Bo Zorga hud.«

»Boštjan ni za h konjem. Naj le z voli muka 
naprej.«

»Saj Podrobar, srenjski žiipan, ne bi dovolil, 
ko me ne mara.«

»Nima Podrobar vse besede. Če jaz rečem, 
da drugače ne zdravim več konj, ga bodo kmetje 
hitro prevpili.«

Marko ni vedel nobenega izgovora več in je 
molčal. Mežkov Joža ni mogel umeti, kako da 
Marko noče zameniti ovčarja s konjarjem: »Zakaj 
še pomišljaš? Si se mar res tako na Podlipnikove 
jarce navezal? Verjemi, da se bo še Ančki dobro 
zdelo, če prevzameš konje.«

Marko se ni mogel več prikrivati: »Se nisem 
navezal na jarce in bi koj prevzel konje, pa — 
ne bom več pasel.«

»Kaj?« so se mu začudili.
»Mi je že Lenček iz Vrbe obljubil, da me vzame 

za vozarja, če si ne premislim. In jaz si ne bom 
premislil.«

»Krajcpataljon!« se je razveselil Tomaž. »Še 
bolj prav, Marko. Med pastirji je konjar najvišja 
šarža, med vozarji pa lahko avanziraš do svojih 
konj in do svojega voza.« Konje je nato prepustil 
Mežkovemu Jožu, ki jih je bil noro vesel, ker se je 
spomnil, da se bo kot konjar pred pustom lahko 
oženil s Frčejevo Rezko. Koj ji je šel pravit. Prav

zato ga je tudi Tomaž določil za konjarja, da še on, 
Tomaž, malo pripomore k Joževi in Rezkini sreči, 
za katero se je Bajtnikova Mica toliko trudila: 
»Pa naj bosta ta dva srečna, če nisva znala biti 
midva z Mico.«

Marko je prijel Hrusta za uho, da je pes za­
renčal in se naredil, kakor bi se bil razhudil: »Jok! 
Pri Podlipniku pa ti vprašaj za trop. Sta oba dobrih 
rok, on in ona. In letos imaš ti najboljšega psa 
in ga boš še dolgo imel, ko Volkuna ni več.«

»Bom povprašal, če res ne misliš ti več pasti.«
»Res ne.«
Med resjem in kurjicami je šel Marko preko 

Rebri. Vrbanek je s prstom pokazal za njim in se 
zvito nasmejal:

»Ne vem, ali Marko ne ve, da sta Podlipnica 
in Lenčkovica sesiri, in Podlipnik in Lenček kakor 
eden. Vozar bo, vozar, Marko. Samo čigav, se 
bosta pa šele najprej dedca dogovorila, Cena in 
Lenček. In jaz mislim, da bo Marko vozil s Pod- 
lipnikovimi konji, ne z# Lenčkovimi.«

»Skoraj ne morem verjeti,« je podvomil Tomaž.
»Na svetu je vse mogoče,« je pristavil Jok in 

odšel k Podlipniku.

Po vrtovih in po sečah se je razcvetel podlesk, 
modri dolinski in beli gorski, kakor bi še roža 
vedela, da si v vaseh pod Pečmi segata v roko 
polje in planina.

V zatišju pod plotom so se na solncu igrali 
otroci, poskušali glasove brkončicam, in nazadnje 
kakor na majhne, svetle trobentice v zboru brčali, 
da jim je zmanjkovalo sape.

Od Krniškega roba do Straže je bila Reber 
spet pregrnjena z resjem, razcvetelim na sedem sort, 
med katerim so se belili široko odprti cvetovi kurjic. 
Tako je na svetega Telesa dan posuta pred velikim 
oltarjem rdeča preproga z belimi kresnicami. In 
Peči so bile zares kakor visok in širok, iz kamna 
izklesan oltar, katerega zgornji rob so zlatili dišeči 
cvetovi mešenikelcev. Le bogec, svetemu križu naj 
bi bil oltar posvečen, le bogec na vrhu Krniške poti 
za v tron oltarja, in sv. Peter nad Stražo za levega 
svetnika in sveti Lovrenc nad Zabreznico za de­
snega, so bili za tako velik oltar večstokrat pre­
majhni.

Bečele so tisto pomlad nekaj obolele. Kuharjev 
Tonej jim je janeža skuhal, ga primešal med strd 
in pokladal, da jim ozdravi bolne trebuščke. Do­
bravec jim je pa brinjevca p rilil med poklajo, pa 
preveč, zato jih je nadražil na rop. Njegov bečelj- 
nak je napadel Kuharjevega, in Tonej je sporočil 
Marku, naj pride s krošnjo, da bo nesel svoje 
panjove v Bitgovec, saj je Zavrhom še boljša paša, 
in klanju je treba umakniti razvijajoče se bečelne 
družine.



Marko, ki je bil zadnje čase že večkrat pri 
Podlipniku, kadar ni bilo Cena doma — Podlipnica 
in Ančka sta umeli vezati raztrgano prijateljstvo —, 
je poslal k Podlipniku Manico, pogledat, če ni 
Cena doma, da gre potem prosit krošnjo na posodo.

Manica bi se bila v veži skoraj zaletela v Cena, 
tako je pritekla k Podlipniku. Podlipnik jo je vpra­
šal, kaj se ji tako mudi. In otrok je povedal, da jo 
je poslal Marko pogledat, če ni njega doma. Pod­
lipniku je zaigral v levem kotu ustnic nasmeh: 
»Le povej Marku, Manica, naj kar brez skrbi pride 
po krošnjo; ne bo naletel name.«

Pa sta res umeli Podlipnica in Ančka vezati 
raztrgane vezi prijateljstva.

Marko je hodil k bečelam v Bitgovec in že koj 
prve dni dognal, da je medved ovohal bečele in 
da kar vsako noč poskuša priti do njih. Šel je 
Podgoro iskat na posodo medvedji skobec. Tako 
težak je bil, da ga je dovolj imel prinesti čez Gosjak 
v Bitgovec. In tako lrd je bil za nastaviti, da ga tudi 
najmočnejši možakar ni razpel samo z rokami. 
Marku ga je Kuharjev Tonej razpel z rajkljem, in 
on je nastavil za vabo satič strdi. Zadrgnil je k 
skobcu dolgo verigo in jo s tremi klanfami pribil 
na težko bruno, katero je bil privalil po bregu. Da 
zakrije skobec in verigo medvedu, ju je posul z 
mravljiščem, v katerem je bilo malo mravelj, pa 
vendar toliko, da jih bo vse črno na satiču, in 
medved, ki bo ovohal med, ga jim bo nevoščljiv, 
bo hlastnil po njih in — se bo ujel.

Marko je prišel čez Črvivico in rovte v B it­
govec. 2e od daleč je opazil, da ni več skobca 
in bruna pri bečelnjaku, medveda pa tudi ni bilo 
nikjer. Izza leskovega grma pod njim je gledalo 
za laket bruna. Marko je pripravil ostro nabrušeno 
robevnico in oprezno stopal po strmini navzdol 
pogledat, če ni skobec medveda zadušil, ali če se 
ni medved odtrgal. Pa je zarožljala veriga in Marko 
se je zdrznil, tako grozno je zarjul medved, se 
pognal iz grmovja proti njemu, se vzpel in silno 
zamahnil s prvima šapama, na levo je bil pripet 
skobec, da je bila zverina še pošastnejša. Težko 
bruno je ruknilo medveda nazaj in ga za trenutek 
zmotilo. Tisti hip je šinil Marko naprej, usekal z ro ­
bevnico in kakor maček odskočil nazaj v strmino. 
Pojemajoče je zarenčal medved in se z brunom 
vred s presekano glavo zvalil za grm. Marko pa 
se je umeknil še za nekaj korakov, bil vedno pri­
pravljen, in prišel bliže šele, ko že dolgo medved 
ni več genil.

Nak. To pa ni bil mežek. Stara mrcina je bil, 
z eno samo klanfo še pribit na bruno, in še tista 
se je že majala. Marko ga je prijel za kožuh in 
potresel: »Stric! Ko bi se bil odtrgal, ali, če bi bil 
ti više v bregu kakor jaz, ko sva se srečala, ne

vem, kdo bi sedaj ležal mrtev. Ti ali jaz? Najbrže 
jaz.« Nato je Marko zajukal, da se je razleglo po 
vsem Zavrhu.

Odzval se mu je Kuharjev Tonej, že čisto blizu, 
in se je vedel, ko je ugledal Marka in ubitega 
medveda, od samega veselja kakor otrok.

Tonej je ostal v Bitgovcu, Marko pa je šel 
domov v Krnice po voz. Spomnil se je, kako je 
obljubljal, leto bo skoraj od tega, da ubije Ančki 
v veselje medveda. In ga je. Stopil je v Peči in 
natrgal za Ančko mešenikelcev, izgrebel dve roži 
s korenino, da bo Ančka videla, kako lepo se zlati 
nad srebrnimi listi dišeči cvet: »Na okno naj jih 
vsadi. Nobena druga jih nima.«

Pri krniškem križu je Marko naletel na Peha 
Koračka. Počival je in se oziral nazaj v dolino, 
od katere je jemal slovo. Težka krošnja je stala 
poleg njega.

»Kam pa, Peter?«
»Čez Vrtačo v Mače in me več ne bo nazaj.«
»Beži.«
»Se bova z Majdo še pred planino vzela in 

letos bom jaz mačevski ovčar.« Veselje in žalost 
sta se mešala v Petrovih očeh, pa je bilo več 
veselja kakor žalosti.

Marko se je spomnil lanskega mačevskega 
ovčarja, Urha, in je rekel, ne da bi se zares bal za 
Petra, samo zato, da konča pogovor: »Glej, da se 
še ti ne ubiješ, kakor se je Urh.«

»Ne bom lezel za rožami, Majdi ni nič zanje.«
Marko pa se je spomnil Majdine zibeli, se 

otožno nasmehnil in pritrd il Petru: »Verjamem.«
Peter je pokazal s prstom mešenikelce, ki jih 

je držal Marko v roki: »Ali ti pa spet neseš Pod- 
lipnikovi rože?«

Za vse na svetu bi Marko ne govoril s Ko­
lačkom o Ančki, zato je pogovor kar pretrgal in 
podal Petru roko:

»Srečno živita z Majdo.«
»Tudi tebi in Ančki voščim jaz srečo, naj že 

bo kakorkoli.«
Ločila sta se. Marko je sam sebi rekel: »S .ka­

korkoli' midva z Ančko ne moreva biti srečna,« 
in -se je spustil v mel.

V Krnicah je šel naravnost k Podlipniku. Nič 
ni premišljeval, ali bo Cena doma ali ne. In je bila 
Ančka vesela in je bila Podlipnica vesela, ko jima 
je pripovedoval. Nerodno pa je bilo obema, ko je 
rekel, da gre Skočirja prosit, naj gre z vozom po 
medveda.

Pa je stopil iz hiše Cena in rekel: »Marko! 
Kaj pa, ko bi midva šla v Bitgovec po medveda? 
Saj moram tako enkrat žrebca preskusiti, ali zvleče 
prazen voz v Bitgovec, da bom vedel, če je že 
dober za pred parizar.«



»No, le. Pa pojdiva,« je odgovoril Marko.
Podlipnica in Ančka sta se zavedali, da je 

padel zadnji kol plotu, ki ga je postavila med ata 
in Marka žalost za Cenekom, in sta bili obe veseli 
kakor že davno ne, in sta imeli Anca svojega Cena, 
Ančka pa svojega Marka.še bolj radi.

Vso pot sta se Podlipnik in Marko pogovarjala: 
o medvedu, o vremenu, o konjih in vozovih, o letini 
in živini, o vsem, le razgovora o tem, o čemer sta 
oba vedela, da se morata pogovoriti, sta se oba 
skrbno ogibala. Šele za Mostami, tam, kjer so 
sedaj s cementom primorali Završnico, da se raz­
liva v jezerce, je rekel kar med Markovo pripo­
vedovanje Podlipnik:

»Marko! Da boš vedel. Ne mislim jaz, da si ti 
iz babje radovednosti poslušal pod oknom. Iz skrbi 
si. In to je lepo od tebe in te ni treba biti sram 
zato. Da si pa potem še jezdil v Tržič po padarja, 
v taki noči, ko si slišal, da če mama ozdravi, 
Ančka ne more biti tvoja —« Podlipnik ni vedel, 
kako bi povedal, zato je malo pomolčal in potem 
ni povedal začetih besedi do konca, in od druge 
strani je pokazal, kaj misli: »No,« je rekel: »Napak 
sem te obsodil na klancu v Kranju. Veš, se mi je 
od same žalosti kar temnilo pred očmi. Ne zameri 
in pozabi.«

»Nič, nič, nič,« je hitel Marko zabrisavati 
bridke spomine in še z roko je zanikaval, ves rdeč 
je bil v obraz, kakor bi ga bilo res sram.

Podlipnik pa je nadaljeval: »Veš, pa tudi mene 
ni nič sram pred tabo, čeprav vem, da si vse na­
tančno slišal, kaj sva se tisti večer pogovarjala 
z Anco v kamri in nje tudi ni treba biti sram. Pred 
tabo! Drugim pa nikar ne pravi, kako se imava 
z Anco rada.«

»Ne bom, ne bom,« je spet hitel Marko po­
mirjevati Cena.

Podlipnik pa je še govoril: »Kar se pa Ančke 
tiče, naj pa ostane pri tem, kakor sem vama o 
svetem Klemenu povedal, takrat v kuhinji, ko je 
prišla s hrastovim pušeljcem za ruto. Počakajmo, 
da bo sama svoja. Je še nekaj let do takrat in kdor 
je kaj prida, še marsikaj lahko naredi. Vedi pa, 
Marko, če boš kaj potreboval, da ti bo Podlipnik 
vselej pomagal, če ti bo le mogel. Si mi Anco 
rešil.«

Marka je vsega prevzelo, da ni mogel drugega 
reči kakor: »Ata!«

Podlipnik se mu je pa nasmejal: »Bi ti rekel, 
da me tikaj in reci Cena, pa, če si Ančka ne bo 
premislila, bi ti bilo nerodno, ko bi mi moral, kadar 
boš njen mož, spet reči »Vi« in me klicati za ata.

»Bi Vas težko tikal.«
Oba sta vedela, da drug drugega spoštujeta.

Prav trdo za Mostami, l.o sta se že vračala 
z medvedom, je pa Cena po daljšem premisleku 
ustavil konja in stopil k Marku in povedal še tole:

»Z. Lenčkom sva tudi že govorila. Ti nič ne 
branim, silil te pa tudi ne bom. Samo prosim te: 
Pridi rajši k meni za vozarja.«

»Saj bi, pa Vi jih že imate in ne maram nikogar 
izpodrivati,« je pomišljal Marko.

»Naj te nič ne skrbi. Ne boš nikogar izpodrinil. 
Samo reci, da prideš.«

»Veste, da najrajši k Vam.«
»Prideš?«
»Pridem!«
»Velja!«
Dala sta si roko. Podlipnik je skončal po­

govor: »Sedaj sva se pa midva vse pogovorila 
in sva dobro popravila, kar je bilo zavoženega.« 
Pognal je žrebca: »Hi!« Marko pa je zajukal, za- 
jukal! V Mostah so mislili, da zato, ker je pripeljal 
medveda, pa je bilo to najmanj, zaradi česar je bil 
Marko vesel.

Poglejmo na vreme! (Fot. l'r. Krašovec.)



V dveh gostilnah sta se ustavila Cena in Marko 
in Podlipnik je plačeval za pijačo. Vse je drlo 
gledat ubitega medveda, le Višnarjevega Šimna, 
Stojanovega ]aka in Grosa iz Most ni bilo blizu.

V Krnicah je Marko prosil Podlipnika, naj pelje 
medveda kar k Podlipniku, če mu je prav, ker ga 
on nima pravzaprav kje odreti, ko nima skednja. 
Res. Lahko bi ga odrl na vrtu, pa, saj ni Rozalki 
ali Manici obljubil, da ubije medveda; Ančki je, 
naj bo vesela.

Cena je rad zavil na svoj dvor, ker se je vselej 
rad postavil in je veliko dal na čast hiše in je vedel, 
da bodo Krničani tudi prav razumeli, češ, Marko 
ga je, Podlipnikov ovčar; kako je imel prav Cena, 
da se ni oziral na Podrobarja. O, Cena!

Bolj kakor medveda in časti sta bili veseli 
Ančka in Podlipnica, ko sta iz obrazov in vsega 
videli, da sta se Cena in Marko vrnila vsa izpre- 
menjena in da bosta sedaj ostala do smrti p ri­
jatelja.

Vsa vas je prihajala gledat ubitega medveda; 
tudi Podrobar, Rotija in Tevž so prišli, le, da so ti 
trije molčali, ko so drugi vsi poveličevali Marka 
in hvalili Cena.

Ančka ni strpela. Hitro je našla priliko, da sta 
bila z Markom sama in moral ji je vse povedati. 
Kar požirala je besede, se smejala in od veselja 
je imela solzne oči: »Kako je rekel ata? Če se 
Ančka ne premisli. Naj se ne tolaži. Ančka bo 
ostala do smrti teh misli kakor je danes in Marka 
ne da in ga ne da, zato ker ga ne da.« Marko ji še 
odgovoriti ni utegnil, tako urno se je zasukala in 
tekla pravit mami.

Toliko veselja že več let ni bilo pri Podlipniku 
kakor ta dan. Le Cenu, ki je gledal otroke, ko so 
se prerivali okoli voza, in se je spomnil, kako bi 
bil Cenek danes vesel, se je za hip pomračil obraz. 
Pa je pomislil: »Če bi bil Bog takrat mene vprašal, 
koga naj vzame, bi b il v hudih zadregah. Danes 
pa ne več. Fanta bi dal, ne Ance.«

Zvečer je Marko zavriskal na vasi. Podlipnika 
še nista spala. In je rekla Anca njemu:

»Ali ga slišiš?«
»Slišim. Marko je. Lahko vriska.«
»Cena!« ga je skrivnostno še enkrat poklicala 

Anca.
»Kaj je, Ančka?«
»Ali boš kaj hudo žalosten, če bo dekliček in 

ne fantek?«
Cenu je kar sapa zastala, tako se je začudil: 

»Kaaaj! Aaančka!«
Podlipnica pa ga je pobožala po laseh, kakor 

je imela navado in se mu je smehljala: »Res je, 
Cena.«

Cena je sedel na postelji in široko zamahnil 
z rokami: »Dekliček ali fantek. Kakor je Bogu 
prav. In, pa. Saj sva se mlada vzela in sva še sedaj 
mlada, ko nama je prvega otroka že Marko pre­
vzel.«

Marko je še enkrat zavriskal na vasi. Podlipnik 
pa je objel svojo ženo in od samega veselja skoraj 
vso noč ni spal. Poslušal je šumenje potočka, ki je 
vrel skozi vas.

*  *  *

Drevje je zelenelo.
V Krnicah na Podlipnikovem dvoru pa so stali 

zapreženi štirje parizarji. Predzadnji je bil nov. 
Na škarje za ojesom je bila na ta parizar prikovana 
kasa. Kot prednji par sta bila vprežena dva fuksa, 
kot zadnji par pa dva temna žrebca; gorje mu, 
kdor bi se drznil razbijati kaso za njihovimi kopiti. 
Na levem žrebcu je sedel Primožev Marko, šop 
vajetov je držal v desni, v levi pa težek koprivec, 
od katerega je visel dolg bič. Vsak, kdor se ko lič ­
kaj spozna na konje, je lahko videl, da se žrebec 
in Marko dobro poznata, in da Marko ni danes 
prvič zajezdil tega konja.

Na prični pod parizarjem je ležal mladi Koca 
in od samega veselja polajeval.

Na pragu pa so stale Rozalka in Manica in 
Ančka. Ančki se je dobro zdelo, ker je vodil Marko 
tako lepo vprego, in težko ji je bilo, ker je odhajal.

Iz hiše sta prišla Podlipnika, on in ona. Cena 
je vzel Jožu vajete iz rok, sedel na zadnji parizar 
in ukazal: »Miha! Poženi!«

Srečno pot je voščila Mihu Franca, on pa njej 
srečno planino, počil z bičem in odpeljal skozi leso.

Ančko je stisnilo za srce. Stekla je k Marku, 
da mu še enkrat stisne roko. Pa kako? Z desno )e 
že nategnil vajete, v levi je držal koprivec in ga ni 
smel spustiti, in leve roke sploh dati ne sme, po­
meni nesrečo. Objela mu jo je z obema rokama, 
pa jo je morala takoj spustiti, ker je bil Marko že 
na vrsti, da požene.

Pok! »Hi, hot!« Marko je previdno vodil raz­
igrane konje okrog vogla.

Po stagnah so ropotali parizarji, peketali konji, 
lajali psi in pokali biči. Podlipnikova Ančka pa je 
zamišljeno sedla k mizi v kuhinji. Pa je stopila 
k njej mama, da jo potolaži: »Vidiš, tako živimo 
žene vozarjev. Veliko veselega in veliko bridkega 
doživljamo, pa je vedno lepo. Boš videla, ko se 
navadiš.«

In Ančka je vstala in se zasukala po delu.
Po cesti čez Blata pa so drdrali štirje parizarji. 

Marko se je ozrl v Reber in videl trope jarcev, 
k i so se premikali kakor plazovi za pašo. Na Mali 
so stale krave, v Pečeh so bile raztresene koze.



Honore Daumier: Pariški lajnar. (Pariz, Mestna galerija.)

Ovčarji so vsi trob ili Marku v pozdrav in 
vozarji so jim s pokanjem bičev odgovarjali.

Kozarjev rog v Pečeh se pa ni niti enkrat 
oglasil. Pasel je namreč koze za Koračkom Tevž, 
ker ga ni maral Lukež več za tretjineka, da ne bo 
delal zdražb v planini, in tudi nobeden izmed go­
spodarjev ga ni hotel vzeti za ovčarja; so mu pre­
več zamerili, ker je spustil Marku jarce iz staje.

Vozarji so imeli domače gore za hrbtom in 
se niso več ozirali. Podlipnik pa je tako sedel, 
da je videl gore med Kranjsko in Koroško.

»Marko! Poglej!« je poklical Cena.
Marko se je okrenil na sedlu in videl Pod­

lipnika, kako z bičem kaže nazaj v domače gore. 
Kar grozno je bilo videti velikanski dim, ki se je 
valil med Pečmi in Vrtačo, med Stolom in 5egun- 
šico, kakor hudouren oblak, pred katerim trepetajo 
ljudje in živina. Iz Srednjega vrha pa so švigali 
plameni.

Marku, lanskemu ovčarju največjega tropa v 
Krnicah, Primoževemu Marku, ki je imel pastirsko 
kri v sebi in je ljubil obsežne paše in sovražil in 
preganjal zverino, katera trga živino in zapira po­
zimi pota, Marku, ki je komaj ušel volkovom in so 
mu Volkuna strgali, se ni dobro zdelo, da gori 
Srednji vrh, taborišče zverjadi. Pa sam ni vedel

zakaj. Razložil je Podlipniku: »Tomaž je zažgal. 
A li ni škoda lepih macesnov?«

Pa mu je začel nagajati desni žrebec, kakor 
bi ga hotel opomniti, da naj pozabi planine in se 
ves vtopi v vozove in konje in cesto.

Srednji vrh je gorel.
Med zelenečim in cvetočim drevjem pa so 

drdrali iz Gorenjskega kota po cesti proti Kranju, 
naprej proti Ljubljani, in še naprej proti Trstu, do 
morja, štirje parizarji, in predzadnjega, na katerega 
je bila prikovana Podlipnikova kasa, je vodil, je- 
zdareč Podlipnikovega žrebca, lanski Podlipnikov 
ovčar, Primožev Marko iz Krnic.

Leta.

Pletno, fletno, fletno, fletno, fletno, fletno!
Na Podlipnikovem dvoru, na prostornih saneh, 

sta pela dva škanta, se skušala klarinet in trobenta 
in brenčal je bas. Najbolj veselo so plesali glasovi 
na strunah konjarja Joža, ki ni bil nič več gostač. 
Primož je bil; kupil je s prihranjenim svojim in 
Micinim denarjem od Marka njegovo staro doma­
čijo in se je včeraj z Rezo, svojo ženo, in z Mico, 
dobrotnico svojo, in štirimi otroki vselil pod lastno 
streho.

Nepočakano so b ili konji ob sneg in priganjali 
svate, naj hitreje sedajo na sani.

Na prag je prišel pogledat starešina Planjavec. 
Mlad je še bil, šele lani se je bil oženil in vzel 
Primoževo Rozalko, ki je bila na svatovščini za 
teto.

Planjavec je pogledal in odšel nazaj-v hišo, 
potrkal na kamrina vrata in poklical: »Nevesta! 
Ančka! Čas je, da gremo.«

Iz kamre je stopila Ančka, nevesta, postavna 
in lepa, v odpetem židanobelem kožuhu, izpod 
katerega se je svetila rdečkasta Žida in črn žamet 
in težak srebrn sklepanec. Na čelu ji je blestela, 
na sredo avbe z zlatom uvezena, velika očnica, 
katero so obkrožale, kakor kraljico, druge gorske 
rože. Dva pramena temnih las sta silila izpod avbe 
na rožnat obraz, v katerem se je lesketalo dvoje 
zasolzenih oči, kakor dva velika bisera.

Marko, ki bi bil Ančki najrajši padel k nogam 
in ji objel kolena, se je moral hudo premagovati, 
da ni pokazal, kako je ginjen, ker se to sploh ne 
spodobi v Gorenjskem kotu, najmanj pa od žgoče 
ceste, od burje in zimskih mrazov opaljenemu vo- 
zarju, in še gospodarju nove, lepe domačije.

Lenčkov France, Ančkin strnič, ki je bil za druga, 
je ponosno popravil klobuk, in kar samo se mu je 
smejalo, ko je pomislil, da bo spremljal tako ne­
vesto k poroki.

Manica, družica, se pa ni mogla premagati. 
Stopila je k nevesti: »Ooo! Kako si lepa, Ančka!«
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Za vrati sla siala starešina in teta, pri mizi pa 
je m iril dva fantka, Janezka in Francka, in šele dve 
leti staro dekletce, Jerico, Podlipnik Cena.

Podlipnica, ki je prišla za Ančko iz kamre, 
je vzela Jerico v naročje, čeprav je bila v najlepši 
obleki.

Vsi so obmolknili. Za Ančko so prišle težke 
minute, ko se nevesta poslavlja od doma. Stopila 
je pred svoje: »Ata in mama! Bratca in sestrica! 
Odpustite mi, kar sem vas žalila, mislite včasih 
name, in Bog naj vam povrne vse dobro.«

Ančka je jokala in vse ženske; moški so po­
vesili oči, otroci so se pa čudili.

Spregovoril je Podlipnik: »Ančka! Naj bo vse 
zbrisano, kar ni bilo prav. Domov še vselej pridi 
kakor domov, mi te ne bomo pozabili, vidva z Mar­
kom pa na Boga nikar ne pozabita.«

Pokrižal jo je z blagoslovljeno vodo in mama 
jo je tudi. Ančka pa je vsem dala roko, atu in 
mami, in Janezku in Frančku, le Jerice ni mogla 
pripraviti mama do tega, da bi dala sestri nevesti 
ročico, zato jo je Ančka poljubila na čelo in odšla 
z drugom na dvor.

Pisana vrsta sani je prizvonkljala iz Krnic na 
Rodine. Na Podlipnikovih in Primoževih, sedaj 
Markovih grobeh, sta goreli na vsakem dve sveči, 
ena od ženina, druga od neveste, kakor bi hotela 
ženin in nevesta še mrtve opozoriti, da si bodo 
od danes naprej v sorodstvu.

Kakor bi pogledal na z rožami obraslo zatišno 
jaso v gorah nekjej tako je bilo v cerkvi svetega 
Klemena, ko so posedli po klopeh v pisane barve 
stare noše oblečeni svatje.

Pred oltarjem pa sta stala ženin in nevesta, 
Marko in Ančka; že dolgo ni videl sveti Klemen 
tako brhkega para pred svojim tronom. Poročal je 
Tomaž Baloh, Radolčan, ki je takrat oskrboval 
Rodine, pomagal pa tudi v Mošnjah. Ko jima je 
govoril o bogastvu in ljubezni in pohvalil bogastvo, 
k i naj pa ne napihuje v prevzetnost, in je nato 
ljubezen postavil nad bogastvo, sta se Marko in 
Ančka spogledala, in oba mislila isto, da sta nam­
reč z ljubeznijo premagala bogastvo.

Dvoje razločnih »ja« se je začulo po cerkvi 
in Marko in Ančka sta bila mož in žena, ki jih 
nihče drugi ne more več razdružiti kakor samo še 
smrt.

Ančka je pokleknila z ženinom med mašo na 
stopnico pred oltar in prosila za otroke, da bi jih 
ji Bog dal, zdrave in pridne, in gospod Tomaž jo 
je blagoslavljal. Drugu, Lenčkovemu Francetu, pa je 
prišla čudna misel: »Ce bi Ančka postala svetnica, 
pa bi jo v takile noši postavil na oltar, bi kar po­
vzdignila lepoto cerkve.«

Ženina in nevesto je vozil rtazajgrede Miha, 
ki je jukal, da so se konji plašili, čeprav je bil že 
davno oženjen s Franco, Podlipnikovo majerco. 
Marko in Ančka sta bila čez noge odeta z rdeče 
obšitim medvedovim kožuhom. Podlipnik ga je pred 
leti kupil od Marka in nalašč prihranil za ta dan, 
da spomni ženina in nevesto, kako je bilo pred leti. 
Gorko je bilo pod kožuhom, še bolj gorko pa pri 
srcih.

Svatje so se ustavili pred novo, lepo zidano 
hišo, kateri je stal nasproti obokan hlev, toliko
odmaknjen, da ni jemal hiši solnca, hlev, za tri
pare konj, in kar je treba krav in prašičev pri hiši. 
Nihče ni vstopil, dokler ni gospod Tomaž blago­
slovil, poškropil in pokadil hiše in hleva in blago­
slovil na voglu nad vatel visok, lesen in barvan 
kip svete Neže z jagnjičem v rokah. Marko ga je 
želel imeti na novi hiši, v zahvalo, ker mu je
sveta Neža pomagala tisto leto, ko se je boril in
trpel za Ančko, srečno jarce pasti. Preskrbel mu 
je pa ta kip Kuharjev Tonej, ki se je bil najprej 
na Dunaju slikarstva izučil in postal za tem cesarice 
Marije Terezije bečelar. Vprav Marko mu je peljal 
na Dunaj prošle pomladi šestnajst kranjskih panjev 
in nič ni zahteval za vožnjo. Kuharjev Tonej pa, 
Anion Janša, katerega danes bečelarji po vsem 
svetu poznajo, zato, ker jim je razložil, da trotje ne 
nosijo vode, da le matice praše, in jih poučil, kako 
in kdaj in zakaj roji iz panjev lete, in še marsikaj 
drugega, Tonej je pa samo skomizgnil z rameni, 
ko ga je Marko pobaral, koliko mu je dolžan za 
sveto Nežo.

Na svatovščino je Marko povabil tudi vse pa­
stirje in majerce, ki so pianinih tisto leto, ko je bil 
on ovčar. Tudi Rotijinega Tevža, ki bi bil rad prišel, 
pa ga žena ni pustila, zato ker ni mogla z njim in 
mu je bila nevoščljiva. Hudo ženo je imel Tevž, 
Špelč so ji rekli, nekje v hribih jo je dobil. Prepire 
je delala v vasi in venomer zmerjala Tevža in 
Rotijo in tudi udarila, če ni bilo drugače. Drugi so 
pa prišli: Podgošar je skrbel za smeh, 2orga je 
molčal in jedel, Poklukar pridno pil, Jok in Tomaž 
in pa Mica so se pogovarjali, kako je bilo včasih, 
ko so b ili še mladi. Franca, Mihova žena, se ni 
utegnila muditi, ker je imela doma otroka nekaj 
bolnega. Črednik Lukež je pa hotel prav posebno 
pohvaliti nevesto in je rekel Marku: »Če bi še 
pasel, Marko, letos bi pa vsako noč prikresal čez 
Vrh nazaj domov.«

»Ali ti še hodiš?«
»Nič več.«
Ančka je s kolenom dregnila Marka, da ne 

mara takega razgovora.
Jok in Tomaž sta se pa z vinom ogrela in bi 

se bila skoraj sporekla. Pa zakaj?



Jok je očital Tomažu, da je napak naredil, ko 
je požgal Srednji vrh: »Ali ni škoda tistih lepih 
macesnov, ki so se tako zlatili na jesen. In stare 
koče na Zelenici je plaz vzel, da so jih morali 
potem nove na vetru postaviti. In obe jezerci na 
lezercih je s prstjo zasulo, ki so jo plohe izprale 
s Srednjega vrha. Nič več ni tako lepo Zavrhom 
kakor je bilo tisto leto, ko je Marko pasel. A li ni 
škoda, Tomaž!«

Tomaž pa, ki ni rad slišal, da je požgal Srednji 
vrh, se je razhudil: »Kaj! Škoda! Zverino sem pa le 
pregnal, da jo domalega nič več ni. Krajcpataljon!«

Posegla je vmes Mica in ju pomirila.
Joža pa je godel in godel, godel in godel, da 

so ga nazadnje prsti boleli, in Meta, ki še vedno 
ni ujela fanta, ni nobenega plesa zamudila.

Sele drugi dan pod noč sta Ančka in Marko 
ostala sama in sedla drug k drugemu h gorki peči. 
Manica je že spala na vrhu.

Marko je prijel Ančko za roko: »Ali še veš, 
Ančka, kaj sem obljubil, da ti povem, ko po poroki 
ostaneva sama.«

»Da mi poveš, kaj sta se tisto noč, ko si ti 
jezdil v Tržič, naš ata in naša mama pogovarjala.«

»Dobro se spominjaš.«

»Se. Pa mi ni treba več pripovedovati, mi je 
pretekli teden že mama vse povedala, in še več, 
samo, da bi bila midva bolj srečna.«

V hlevu so bili konji ob steptano ilovico in 
Koca je zalajal za hišo.

Ančka se je pritisnila še bliže k možu: »Marko! 
A li imaš ti še v božjih bukvah zlepljena tista dva 
lista, kjer je pisano o dobrem daru in dobri ženi.«

»Še vedno.«
»Razlepi jih in preberi mi še enkrat.«
Ob trepetajoči sveči je bral Marko pri mizi; 

in Ančka, žena njegova, se je narahlo nanj na­
slonila:

»En dober dar je ena dobra shena, leta dar 
bo dodilen timu, kateri se Boga boji k ’ polonaniu 
niegovih dobrih del.«

Ančka se je oklenila moža: »Marko! Da bi ti 
bila jaz dober dar!«

SVESTI TOVARSH je ostal vso noč odprt 
na mizi.

*  *  *

Pri Marku v Krnicah so že večji otroci pesto­
vali manjše, ko je šele Podlipnik priboril svetemu 
Klemenu faro nazaj. Sveti Klemen, to je še doživel 
Marko, Ančka pa ne več, je pa zidal cerkev na 
Breznici v čast Žalostni Materi božji in ji prepustil 
tudi faro, Njej, Kraljici vseh,

OKRASNE SPENJAVKE 
ZA VRT IN DOM.

OPISAL CIRIL JEGLIČ.

Marsikateri vrt, ki je sicer bogat in urejen 
z vso skrbjo in požrtvovalno natančnostjo, te kar 
nič ne more navdušiti. Njegova enoličnost in na- 
rejenost ti postane dolgočasna in brž občutiš, da 
tudi med posameznimi rastlinami in okrasnimi sku­
pinami vzlic njih bleščečnosti ni pravega soglasja 
in družabnosti; še hiša, kateri je vrt namenjen, se 
zdi, da je ob njem kakor sama zase. Manjka ži­
vahna ubranost in prirodnost celote, manjka blago- 
glasja, vesele, lepe domačnosti. S čudovito močjo 
bi se lahko tu uveljavile spenjavke!

Premnogim ljubiteljem vrtov je silnost, pestra 
slikovitost in izvrstna uporabnost spenjavk še sko­
raj docela neznana. Nikjer v rastlinskem svetu ni 
vtelešeno toliko vedre, bujne in ustvarjajoče dru­
žabnosti kot v spenjavkah! Ta radostna, gibka bitja 
brž prekrijejo vso neprijaznost in mrtvilo, iznajd­
ljivo spopolnjujejo lepoto majhnih in velikih pro­
storov, vežejo s svojim objemajočim veseljaštvom 
nasprotja v ljubeznivo skupnost. Spenjavke pre­
pletejo in strnejo vrt in hišo v en dom, prelijejo 
duhovno vsebino vrta v življenje ljudi; tako po­
stane vrt v prirodo razširjeno stanovanje, prijazen 
dvorec, ki ga mejijo žive stene zelenih, cvetočih 
rastlin in mu je za streho nebo. Tudi -v majhnem 
vrtiču je lahko najti prostor, ki ga spenjavke iz­
koristijo bolje od vseh drugih rastlin.

V poslednjih dveh desetletjih se je bogastvo 
spenjavk zelo pomnožilo. Toda pri naših domovih 
ga je videti še bore malo. Kar je pri nas spenjavk, 
so često preveč enolične; ljudje jih premalo po­
znajo in marsikod se ponesrečijo celo prav skromni 
poskusi, ker se je že pri saditvi ravnalo napačno. 
Kolikokrat je videti, kako umirajo ob vročih južnih 
stenah spenjavke, katere bi se izvrstno razvijale 
v senci, in kako onemogle iščejo svetlobo rastline, 
ki niso za v senco. Prav tako je jasno, da rastlina, 
ki hoče imeti globoko, rodovitno zemljo, ne bo 
mogla uspevati v gramoznem sipu, kakršnega često 
najdeš že zvrha ali pod plitvo plastjo prsti ob 
hišnem zidu. Koliko greši nevednost n. pr. tudi pri 
vrtnicah opletavkah! Rože spenjavke niso najboljše 
za ob hišah, ne glede na to pa imamo danes med 
njimi že pester izbor zdravih sort, ki se ob vročih 
stenah mnogo bolje upirajo plesnobi kot naš stari 
Crimson Rambler. In kako redko se kdo zmisli na 
to, da bi združil v prijazno sosesko dvoje ali še 
več različnih spenjavk!

Ne znamo prav ceniti vrednosti mnogih spe­
njavk, ker so nam še tuje in se premalo brigamo 
za njih novejša, polnokrvna plemena, ki bi se tudi
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Vcitcheva trta, ki sama pleza po navpičnem zidu.

p r i  n a s  la h k o  n a jb o l je  u d o m a č i la .  Z a lo  n a j ia  s p is  

s p o b u d o  in  iz č r p n im  p o u k o m  p r ip o m o r e ,  d a  se 

k r a s o ta  n a jh v a le ž n e jš ih  s p e n ja v k  č im p r e j  r a z š i r i  

v s e p o v s o d  p o  v r t o v ih  in  o b  n a š ih  d o m o v ih .

Z n a č a j  r a s t l in ,  k a te r e  p r iš te v a m o  k  s p e n ja v k a m ,  

je  p r e c e j  r a z n o v rs te n .  N e k a te r e  se s s v o j im i  s te b l i  

in  v e ja m i  o v i ja jo  in  o p le ta jo ,  d ru g e  se  s v o b o d n e ie  

p r e p le ta jo  m e d  v e je v je m  s o s e d n ih  ra s t l in ,  n e k a te re  

se  o p r i je m l je jo  o p o r e  s p o s e b n im i  r o č ic a m i  in  v i t i ­

c a m i,  a  p r a v e  p l e z a v k e  (b rš l ja n ,  V e i t c h e v a  

t r ta )  s e  b re z  p o m o č i  in  o p o r e  p o p e n ja jo  p o  s trm ih , 

g la d k ih  s te n a h . M n o g i  p r a v i jo  k a r  v s e m  s p e n ja v k a m  

p le z a v k e ;  to d a  p o je m  s p e n j a v k e  je  š irš i  in  se 

b o l je  p r i le g a  tu d i  t is t im  ra s t l in s k im  v rs ta m , k i  n i ­

m a jo  p o s e b n ih  o r g a n o v  z a  p le z a n je  te r  p o t r e b u je jo  

o p o r o  (ž ic o ,  la te , '  d e b la  in  v e je  d ru g ih  ra s t l in ) ,  d a  

n e  o m a h n e jo ,  a m p a k  d a  se  la h k o  o v i ja jo  a l i  k a k o  

d r u g a č e  p r i t r d e . in  s p n o  k v iš k u  tu d i  o b  n a v p ič n ih  

s te n a h .

5 r e z  d v o m a  z a s lu ž i jo  t r a j n e ,  z la s t i  l e s ­

n a t e  s p e n j a v k e  p re d n o s t  p re d  e n o le tn im i.  

E n o le tn e  o v i ja v k e  in  o p le ta v k e  (n. p r .  k o b e jo ,  ja ­

p o n s k i  h m e l j ,  k a p u c in k e ,  s la k ,  d iš e č i  g r a h o r  i. d r.)  

je  t r e b a  z a  v s a k o  le to  o d g o j i t i  iz  s e m e n a  in  d o ­

r a s te jo  š e le  v  p o le t ju  a l i  je s e n i ;  u p o r a b l ja jo  jih  

r a jš i  z a  n a  b a lk o n  in  o k n a .  T ra jn e  s p e n ja v k e  se p a  

ž e  ta k o j ,  k o  p r is i je  t o p la  p o m la d ,  o d e n e jo  v  b u jn o ,  

t r p e ž n o  z e le n je ,  n e k a te r e  tu d i  p r a v  z g o d a j  z a c v e to  

in  b r š l ja n  o s ta n e  le p o  z e le n  in  č v r s t  n a v a d n o  še 

p o z im i.  T rp e ž n e  v r s te  s o  m n o g o  u g le d n e jš e ,  k r e p ­

k e jš e g a  r a z v o ja  in  u p o ra b n e jš e ;  z a to  b o m o  v  o k v i r u  

te g a  s p is a  n a ta n č n e je  g o v o r i l i  le  o  t r a jn ih  s p e -  

n ja v k a h .

Kje in kako nam najbolje služijo spenjavke?

S p e n ja v k e  p o t r e b u je m o ,  d a  p r e v le č e jo  s te n e , 

o g r a je  in  b ra jd e ,  u te , b a lk o n e  i td ., d a  se  s p le ta jo

— k a k o r  je  č e s to  v id e t i  p o  p a r k ih  — v  k i te ,  lo k e  

in v e n c e  m e d  p o s a m e z n im i  d re v e s i ,  d a  se o v i ja jo

p o  s ta r ih  d e b l ih  a l i  d a  p r e g r n e jo  g r m o v je  z ž iv a h ­

n e jš o  p r i r o d n o s t jo ;  n e k a te r e  s p e n ja v k e  (n. p r. ro ž e )  

n a p e l je m o  o b  k o l ič ih  in ž ic a h  v  p i r a m id o ,  m n o g e  

se  p a  la h k o  p la z i jo  tu d i  p o  l le h ,  d a  n a m  s l ik o v i to  

p r e k r i je jo  n e v š e č n a  m e s ta .

S p e n ja v k e  o b  h iša h .

N a jv e č  s p e n ja v k  je  o p a z i t i  o b  h i š n i h  s t e ­

n a h .  T o d a  ne s o d i jo  s p e n ja v k e  k  v s a k i  h iš i  in 

tu d i  n i v s a k a  s p e n ja v k a  z a  is t i  k ra j .

V s e k a k o r  se s p e n ja v k e  iz v rs tn o  p o d a jo  p r e ­

p ro s t im  p o d e ž e ls k im  h iš a m  in  m e s tn im  v i la m  s 

s k ro m n e jš o  a rh i te k tu r o ,  k i  im a jo  v e č je  p ra z n e  s te n e . 

N e  b o m o  p a  s e v e d a  p u s t i l i ,  z la s t i  n e  p r i  s ta v b a r s k o  

d r a g o c e n ih  p o s lo p j ih ,  d a  b i  n a m  b o h o tn o  ra s t l in je  

k a r  s le p o  p re r a s lo  in  z a k r i lo  z n a č i ln e  o k ra s k e  in 

iz b o k e  p r o č e l ja  a l i  p a  k a k o  d r u g a č e  š k o d i lo  a r h i ­

te k to n s k e m u  z n a č a ju  le p e  h iš e . T u  p a  ta m  je  p ra v ,  

d a  s p e n ja v k e  p r e p r e ž e jo  č e z  in  č e z  v s o  s te n o , 

d r u g o d  s p e t  je  t r e b a  n a p e l ja t i  p o s a m e z n e  v e je  in 

o v i ja č e  s p e n ja jo č e  se ra s t l in e  le  v  d o lo č e n o  s m e r, 

n a v p ik ,  v o d o r a v n o  a l i  v  lo k ih  ta k o ,  d a  p a s o v i  in 

v e n c i  z e le n ja  in  c v e t ja  r a z k le n e jo  p u š č o b n o s t  g o ­

le g a  z id u .

A k o  je  v e č ja  s te n a  p r e k r i t a  le  z e n o  ra s t l in s k o  

v rs to ,  n a re d i  ta  e n o tn o s t  n a  g le d a lc a  m irn e jš i ,  r e s ­

n e jš i  v t is ;  ž iv a h n e jš i  u č in e k  d o s e ž e m o ,  č e  u p o ­

r a b im o  d v o je  a l i  še  v e č  r a z l ič n ih  s p e n ja v k .  P r o ­

s t ra n a  s te n a , p r e r a s la  n. p r .  z b r š l ja n o m  a l i  V e i t -  

c h e v o  t r to ,  d o b i  ta k o j  v e s e le jš i  o b ra z ,  č e  so  s k u p in e  

o k e n  o v i te  s k i ta m i  in  o b e s k i  c v e to č e  g l ic in e .  

K ra s n o  se p r i le g a  je s e n i c v e to č i  s r o b o t  ( c le m a t is  

p a n ic u la ta )  z  g o s t im  la t je m  b e le g a ,  d iš e č e g a  c v e t ja  

m e d  ž a r e č im  l is t je m  V e i t c h e v e  t r te .  T a k is to  se  le p o  

u je m a  s p o m la d n i  s r o b o t  ( c le m a t is  m o n ta n a )  z  b e l ­

k a s t im i  c v e to v i  n a  v i jo l ič a s t i  g l i c in i .  T u d i  ž i v o ­

b a rv n e  ro ž e  s p e n ja v k e  la h k o  p r id r u ž iš  k  m r a č n o -  

z e le n e m u  b rš l ja n u ,  č e  p o s ta v iš  k a k ih  20 c m  p re d  

s te n o  p o s e b e n  la tn ik  z a  ro ž e .  — V č a s ih  je  n a j ­

p r im e rn e jš e ,  d a  s k i ta m i  z e le n ja  p o u d a r im o  na  

z id u  le  o k r a jk e  in n e k a j n a v p ič n ih  p o te z .  V e č k r a t  

o k r a s im o  le  š t r l in e  in  p o m o le ,  v h o d iš č a ,  v is e č e  

s to p n ic e  in  v e ra n d e  s c v e to č im i  s p e n ja v k a m i,  o s ta lo  

s te n o  p a  p r e k r i je m o  z  e n a k o m e rn im ,  g o s t im  z e ­

le n je m  a l i  jo  p u s t im o  p ra z n o .

M a r s ik d o ,  k i  b i  r a d  n a s a d i l  s p e n ja v k e  k  h iš ­

n e m u  z id u ,  s i p o m iš l ja :  a l i n e š k o d u j e j o t a k i  

n a s a d i  h i š a m ?  S p e n ja v k a m  se je  n a p r t i lo  v e č  

o č i t k o v :  d a  n jih  k o r e n in e  k v a r i jo  z id n i  te m e lj ,  d a  

s k o z  r a z r a h l ja n o  z e m l jo  z a te k a  p r e v e č  v o d e  in d a  

z e le n je ,  k i  z a s e n č u je  z id ,  z a d rž u je  v  n je m  v la g o .  

V s i  t i o č i t k i  ne  d rž e .  Č e  b i o b s te n s k i  n a s a d i  re s  

ta k o  š k o d o v a l i ,  b i  n. p r .  p r a k t ič n i  A n g le ž i  v  s v o je m  

v la ž n e m  o b m o rs k e m  p o d n e b ju  ne  im e li  s v o j ih  h iš  

s k o ra j  v s e p o v s o d  o k ra š e n ih  z b u jn im i s p e n ja v k a m i,



N a v a d n o  z a  v s a k o  ra s t l in o ,  k i jo  p o s a d im o  o b  

z id u ,  z e m l jo  / . r ig o la m o .  S k o z  z ra h l ja n a  t la  p a  v o d a  

s e v e d a  la ž e  p r o d i r a  in z la s t i  v  p r v ih  le t ih  p o  s a ­

d i t v i  u te g n e  la ž e  d o s p e t i  d o  z id n e  p o d s ta v e ;  to d a ,  

k o  se  ra s t l in a  ra z ra s te ,  k o re n in e  b rž  in ž e l jn o  p o ­

s r k a jo  v s o  v la g o .  Č e  se v e n d a r le  b o j iš ,  d a  ne  b i 

z id  v  z e m l j i  t r p e l  k a k e  š k o d e , n a re d i  ta m , k je r  

n a m e ra v a š  s a d it i ,  na  v n a n j i  s te n i k le tn ih  p r o s to r o v  

2-5 c m  d e b e l  o m e t  iz. d o b re  c e m e n tn e  m a lte  ( p r i ­

b l iž n o  n a  2 m š i r in e  in 1 m v  z e m l jo ) ;  s te m  b o š  

p r e p r e č i l ,  d a  se ne  z a je d o  v  z id  k o re n in e ,  k a te re  

h la s ta jo  p o  a p n u .

Še m a n j o p r a v ič e n a  je  b o ja z e n ,  d a  l is t je  z a d rž u je  

v  z id u  v la g o .  M n o g e  s p e n ja v k e  (n. p r. b rš l ja n ,  p o d -  

r a š č e c  a l i  p ip o v e c  in  z la s t i  V e i t c h e v a  t r ta )  im a jo  

g o s to  l is t je ,  k i  se le p o  u le g a  p o  z id u  n a v z d o l  k o t  

o p e k a  n a  s t r e h i ;  z a to  se  d e ž e v n ic a ,  k i  s k o z i  g o s to  

o d e jo  s k o ra j  n it i  ne  m o re  d o  z id u ,  p o  n j ih  h i t r o  

o d te č e .  P r ip o r o č b e  v re d n a  je  ta k š n a  ra s t l in s k a  

o d e ja  z a  h iš e , k i  n im a jo  p r i  s tre h i d o v o l j  š i r o k e g a  

n a p u š č a  z a  b r a m b o  p re d  n a l iv i ,  b r š l ja n  in d iv je  

t r te ,  k a te r e  se  o p r i je m l je jo  z id u  s s e s a ln im i  b r a ­

d a v ic a m i  s v o j ih  g o s t ih  v i t i c  ( r o č ic ) ,  c e lo  s r k a jo  

v la g o  iz  s te n e , k a r  g o to v o  k o r is t i  z id u ,  k i  n i i z o ­

l i r a n  o d  z e m e l js k e  v la g e .  Iz v r s tn a  s ta  V e i t c h e v a  

t r ta  in t r a jn o z e le n i  b r š l ja n  p r i  h iš i  o b  s e v e rn i  in 

v z h o d n i  s t ra n i,  k i  se  n e ra d a  o s u š i;  v  te h  le g a h  o b e  

s p e n ja v k i  b u jn o  ra s te ta  in d o b r o  š č i t i ta  z id  p re d  

m o k r o to  in  h la d o m .

N e v a r n o  p a  je  s p u s t i t i  p le z a v k e  p o  z id u ,  k i 

n im a  t r d n e g a  o m e ta ;  p r ip e t i lo  se  je  že , d a  je  p r e ­

s la b  o m e t  v  v la ž n e m  v re m e n u  n e n a d o m a  o d n e h a l  

in  se  p o d  te ž o  o b e š e n e g a  r a s t l in ja  o d k ru š i l .  Z a ­

m a z a t i  m o r a m o  v  s te n i v s e  lu k n je  in  š p ra n je ,  v  k a ­

te r e  b i u te g n i la  z a te k a t i  v o d a .  L e tv e  in  ž ic e  p r i ­

t r d im o  v s e le j  p o  p a r  c e n t im e t r o v  a l i  p a  10 d o  15 c m  

o d  z id u ,  d a  la h k o  k r o ž i  z ra k  m e d  ra s t l in je m  in 

s te n o . O l ic in e ,  k i  z e lo  v is o k o  z ra s te ,  ne  s m e š  p u ­

s t i t i ,  d a  b i  se s s v o j im i  k re p k im i  v e ja m i  z a t la č i la  

z a  o d to č n o  c e v ,  k i o d v a ja  v o d o  s p r is t r e š n e g a  

ž le b a .

N ik d a r  ne  s m e m o  p u s t i t i ,  d a  b i  se s p e n ja v k e  

z a ra s le  n a  s tre h o .  T u  u te g n e jo  n jih  v e je  z v i t ic a m i  

ta k o  ra z r a h l ja t i  le ž a jn e  s k le p e  m e d  o p e k o ,  d a  b i 

s k o z n je  z a č e la  z a te k a t i  v o d a .  R a z e n  te g a  b i sc  

n a k o p ič i lo  na  s tre h i  o d p a d lo ,  t r o h n e č e  l is t je  in 

o v i r a lo  d e ž e v n ic i  o d to k .

Seveda pa tudi ob stenah ne smemo puščali 
rastlin vnemar, da bi divjale po mili volji. Prav je, 
da damo spenjavkam povsod dovolj svobode in 

da tudi meter dolgi poganjki veselo vihrajo od 
stene, ker se baš v tej neprisiljenosti pojavljajo 
najslikovitejši prizori. Toda tli pa tam je treba od­
rezati suhe veje, razredčiti zdivjane poganjke, s p r i­
vezovanjem uravnati rast zdravim mladikam itd.

Lesen dvojnat rožni oblok z obliko locna.

Z la s t i  je  tu d i  t r e b a  o d s t r a n i t i  p rh n e č e  l is t je ,  k i  se 

r a d o  n a k o p ič i  v  p re g o s te m  v e je v ju .  V  n e p re d o rn o  

p r e p le te n ih  z a k o t j ih  z a s ta ja  v la g a ;  še  n e p r i je tn e jš e  

je  p a  to ,  d a  se v  z a n e m a r je n i  r a s t l in s k i  g o š č a v i  k a j  

h i t r o  v g n e z d i jo  m n o ž ic e  p a jk o v ,  s t r ig a l ic ,  m r a v e l j  

in  d ru g e g a  m rč e s a ,  k i  se k o t  o b je s tn i  g o s t je  p r a v  

ra d i  p r i k r a d e jo  v  s o b o ,  p a  tu d i  m iš k a m  je  p o  ta k ih  

s k r iv a l iš č ih  z e lo  v š e č  in  n ič  m a n j v ra b c e m ,  k i  se 

k r i č a v o  p r e g a n ja jo  m e d  v e je v je m .

Izbor spenjavk, pripravnih za 'hišne stene.

S p e n ja v k e ,  k i  s a m e  d o b r o  p le z a jo  p o  n a v p ič ­

n e m  z id u  — b r š l j a n  i n v s e  a m p e l o p s i s  r a ­

z e n  n a v a d n e  d iv je  t r te  (a m p e lo p s is  g u in g u e fo l ia )  — , 

n e  p o t r e b u je jo  š p a l i r ja .  K  p r a v im  p le z a v k a m  p r i ­

š te v a m o  še p le z a jo č o  h o r te n z i jo  ( h y d r a n g e a  

p e t i o l a r i s  al i  s c a n d e n s )  in  n e k o  ja p o n s k o  

t r d o le s k o  (e v  o  n y  m  u s r  a d  i c  a  n s), k i  la h k o  

p le z a ta  s s v o j im i  z ra č n im i  k o re n in a m i  d o k a j  s a m o ­

s to jn o .  T a k is to  im a  j a s m i n o v a  t r o b a  ( te c o m a  

ra d ic a n s )  n a  s te b lo v ih  k o le n c ih  r a z v i te  s e s a ln e  

k o r e n in ic e ,  s k a te r im i  se la h k o  p r i r a s te  n a  h r a p a v o  

s te n o  k o t  b r š l ja n ;  v e n d a r  ji je  t r e b a  o b  s te n a h  in 

š p a l i r j ih  v s a j n e k o l ik o  p o m a g a t i  s p r iv e z o v a n je m .  

V s e m  d ru g im  s p e n ja v k a m  p a  m o ra š  p r e s k r b e t i  o b  

s te n i  še  p o s e b n o  o p o r o  z a  o p r i je m a n je  in  p r i ­

v e z o v a n je .

Z a  p o p e n ja n je  s lu ž i  n a jb o l je  p o c in k a n a  ž ic a . 

N a p n i  ž ic o  v e d n o  le  n a v p ik  in  ne  v o d o r a v n o ,  k e r  

se  ž ic a  s ic e r  p r e v e č  u d a ja  p r i t i s k u  o b e š e n e g a  r a s t ­

l in ja .  Z a  g o s to  o d e jo  n a j b o d o  ž ic e  p r ib l i ž n o  30 cm  

n a ra z e n .  D a  se z id  ne  b i k v a r i l  z  z a b i ja n je m ,  n a j 

z id a r  še  p re d  o m e to m  p r i t r d i  p o t r e b n e  k l ju k e ;  

s p o d n je  k l ju k e  n a j b o d o  k a k ih  40 c m  o d  ta l ,  v m e s n a  

u š e s a  m e d  z g o r n j im i  in s p o d n j im i  k l ju k a m i  p a  

k v e č je m u  p o  2 d o  3 m  n a ra z e n .  K a k o r  s m o  že  

o m e n i l i ,  m o ra  b i t i  ž ic a  k a k o r  tu d i  le s e n  la tn ik  v s a j 

k a k ih  !> c m  o d  s te n e , d a  se ra s t l in a m  n i t r e b a  t iš č a t i  

z id u .



Iz m e d  s p e  n j a v k ,  l <i  s e  p o  ž i c i  i n  

p a l i c a h  o v i j a j o  i n  o p r i j e m l j e j o  s s v o ­

j im i v e ja m i  a l i  s p o s e b n im i  r o č ic a m i  a l i  p a  tu d i  

z  l is in im i  p e c l j i ,  so  p r i l ju b l je n e :  a r i s t o l o c h i a ,  

a m p e l o p s i s  q u i n q u e f o l i a ,  a  e t  i n i d  i a , 

a k e b i a ,  c e l a s t r u s  o r b i c u l a t a ,  ra z n e  

v rs te  l o n i c e r e ,  p o l y g o n u m  A u b e r t i  in 

b a l d s c h u a n i c u m ,  v i t i s  o d o r a t i s s i m a ,  

g  1 y  c  i n e in  c  1 e m a  t i s.

Včasih bi rad imel ob steni, po kateri pleza 
bršljan ali ampelopsis, še kakšno drugo spenjavko, 
a brez žice in špalirja. Tedaj vsadi, ko doraste 
plezavka približno 3 m visoko, zraven še eno ali 
več cvetočih spenjavk (clematis, lonicera, polv- 
gonum), ki se potem lahko oprijemljejo bršljana 
ali trte.

N e k a te r e  s p e n j a v k e ,  k i  n i m a j o  o r g a ­

n o v  z a  o p r i j e m a n j e ,  je  p a  t r e b a  n a  o p o r o  

p r iv e z o v a t i .  T a k š n e  s o : r o ž e ,  n e k a te r e  l o n i ­

c e r e  (n. p r .  lo n ic e r a  H a l l ia n a ) ,  r o b i d a  (ru b u s ) , 

f  o  r  s i t  i j a  i. d r .

K a k o r  s m o  ž e  o m e n i l i ,  je  t r e b a  ra z n im  s p e -  

n ja v k a m  iz b r a t i  tu d i  p r a v o  l e g o .  N . p r .  b r š l ja n  

je  z e lo  s k ro m n e  in  t r d o ž iv e  n a ra v e ,  to d a  z im s k o

s o ln c e  m u v l ju t ih  to p lo tn ih  iz p re m e m b a h  š k o d i  

in  je  n a jb o l j  v a re n  p re d  p o z e b o  o b  s e v e rn i  in  z a -  

p a d n i  s te n i.  P ip o v e c  (a r is to lo c h ia )  p o s ta n e  g rd  le 

o b  v r o č ih  s te n a h . N ik a k o r  ne  m a ra  h u d e g a  s o ln c a  

c le m a t is  ]a c k m a n i i ,  k i  je  v  s u h e m  o z r a č ju  z e lo  o b ­

č u t l j i v a ;  p o s a d i  jo  v  p o ls e n c o ,  k je r  ne  p r ip e k a  

s o ln c e  h k o re n in a m .  O b  ju ž n ih  s te n a h  v s a d i  ra jš i  

r o ž n a to b a r v n i  s p o m la d n i  s r o b o t  ( c le m a t is  m o n ta n a  

ru b e n s  in  c le m a t is  m o n ta n a  p e r fe c ta  g ra n d i f lo r a ) .  

N a  s e v e rn i  s t r a n i ,  k je r  se  z  d ru g im i  s p e n ja v k a m i 

ne  m o re  d o s e č i  n ič  p ra v e g a ,  še  k ra s n o  u s p e v a ta  

d iv j i  s r o b o t  in  d iš e č a  t r ta ;  s e v e d a  p a  j im a  m o ra š  

p o s t r e č i  z  d o b r o  z e m l jo .

Z a  v s a d i t e v  o b  u g l e d n e j š i h  p o ­

s l o p j i h  so  p r ip o r o č b e  v re d n e  s p e n ja v k e ,  k i 

o s ta n e jo  » e le g a n tn e «  in  č is te  b r e z  p o s e b n ih  u m e ­

te ln o s t i ;  ta k e  s o : a m p e lo p s is  V e i t c h i i ,  a r is to lo c h ia ,  

g ly c in e ,  c le m a t is  ( ra z e n  c le m a t is  v i ta lb a  in  v i t ic e l la ) ,  

n e k a te r e  ro ž e  s p e n ja v k e  in  b rš l ja n .  Še n e k a te r e  

g rm a s te  ra s t l in e ,  k a te r ih  ne  p r iš te v a m o  m e d  s p e ­

n ja v k e ,  se  d a jo  o b  s te n i l ju b k o  r a z p r o s t r e t i ,  z la s t i  

p y r a c a n th a  c o c c in e a  ( c o to n e a s te r  p y ra c a n th a )  in  

ja s m in u m  n u d i f lo r u m  ( p r a v i  ja s m in ) .

N e n a d o m e s t l j iv e  s o  s p e n ja v k e  p r i  v r t n i h  

u t a  h. T u  s ic e r  la h k o  s a d im o  tu d i  e n o le . . ie  o v i ja v k e  

in  o p le ta v k e ,  to d a  o d  n j ih  d o b im o  z a  p o le t je  ž e le n o  

s e n c o  p re k e s n o ,  z la s t i ,  č e  j im  n is m o  p o s t r e g l i  z 

o b i ln im  g n o je n je m . Z a  lo p o  n a v a d n o  n e  je m lje m o  

t is t ih  v r s t  t r a jn ih  s p e n ja v k ,  k i  p re h u d o  b o h o t i jo  ah  

p a  n e ra d e  in  š e le  v  s ta r o s t i  z a c v e to .  B r z o  p r e p le ­

t e jo  u to :  d iv ja  t r ta ,  d iš e č a  t r ta ,  k o z j i  p a r k e l jc i  ( lo ­

n ic e r a  c a p r i fo l iu m )  in  s k o ra j  v e d n o z e le n a  1. H a l l i ­

a n a  (g o rs k i  s ro b o t ,  c le m a t is  m o n ta n a )  in  g o s to -  

c v e tn i  la tn a t i  s r o b o t  ( c le m a t is  p a n ic u la ta ) ,  p ip o v e c  

( a r is to lo c h ia  s ip h o )  i. d r . P r a v  d o b r o  s lu ž i jo  p r i  

u ta h  tu d i :  a c t in id ia ,  a k e b ia  in p o ly g o n u m  A u b e r t i .

— P r e p r o s t im  lo p a m  se  le p o  p o d a jo  n e p r is i l je n o  

ra s to č e  s p e n ja v k e ,  p r i  b o l j  u m e tn o  o b l ik o v a n ih  

u ta h  p a  je  t r e b a  m la d je  s k rb n e je  b r z d a t i  z  r e z jo  

in  p r iv e z o v a n je m .  Č e  so  u te  n a p r a v l je n e  iz  ž e le z n ih  

š ib ik ,  n a j j ih  r a s t l in je  d o c e la  p r e k r i je .  Ž e le z n e  d e le  

je  t r e b a  v rh u  m in i je v e g a  p le s k a  še  d v a k r a t  n a ­

m a z a t i  z  d o b r o  o l jn a to  b a rv o ,  k i  n a j b o  m o tn a  in 

te m n a , k e r  p o z o r n o s t  v z b u ja jo č a ,  r d e č a  a l i  b e la  

b a rv a  n i z a  ta k š n o  p r e p r o s to  o g ro d je .  U g le d n e jš e  

s ta v b e ,  z id a n e  in  le s e n e , p a  la h k o  d o b e  b o l j  ž iv o  

b a rv o ,  k i  je  z e le n je  ne  sm e  d o c e la  p r e k r i t i .  U p o ­

š te v a j ,  d a  je  ž e le z o  d o b e r  to p lo tn i  p r e v o d n ik ;  z a to  

š k o d i  r a s t l in i ,  k i  se  je  d o t ik a ,  z la s t i  p o z im i.

N a  o g r a j a h  so  p o t r e b n e  ž ic e  in  le tv e ,  k a ­

te r ih  se la h k o  o p r im e jo  s ro b o t i ,  a c t in id ia ,  fo r s y th ia ,  

lo n ic e ra ,  m e n is p e rm u m  ( lu n in o  se m e ), r o ž e  i. d j \  Č e 

je  v r tn a  o g r a ja  p re n iz k a ,  d a  b i se m o g le  o b  n je j 

s p e n ja v k e  u s p e š n o  ra z v i t i ,  z v iš a j  s te b r ič e  z n a ­

s ta v k i ,  k i j ih  z g o r a j  z v e ž e š  z  ž ic o .l?oža spenjavku pred spomladno rezjo



P r i l ju b l je n i  so  o  b  1 o  k i z a  ro ž e  in  d ru g e  s p e -  

n ja v k e ,  z la s t i  p r i  v r in e m  v h o d u , p a  tu d i  z n o t r a j  na  

o s re d n j ih  m e s t ih  le p o  u re je n e g a  v r ta .  O b lo k i  se 

b o č i jo  v  p o lk r o ž n e m  z a v o ju ,  a l i  p a  je  z a v i t in a  p r i  

v rh u  p lo š č a to  p r i t la č e n a  ta k o ,  d a  d o b i  o b lo k  p o ­

d o b o  k o š a rn e g a  lo c n a .  Ž e le z n i  o b lo k i  n a j  s lu ž i jo  

z g o l j  z a  o g r o d je  in  o p o r o ;  o b  n jih  p o s a d im o  k r e p k o  

ra s to č e  s p e n ja v k e ,  k i  o g r o d je  d o c e la  p r e k r i je jo .  

L e s e n  o b lo k  p a  d o b i  ž iv a h n e jš o ,  n a v a d n o  b e lo  

b a r v o ;  p o  n je m  n a j se  p r e p le ta  l ič n e jš e  ra s t l in je ,  

k i  ne  s m e  p o p o ln o m a  z a s t r e t i  n je g o v e  o b l ik e  in 

s l ik o v i to s t i .  M n o g i  n a re d e  le  e n o je n  o b lo k ,  k i  se 

p a  s la b o  o b n e s e ;  te ž k e  s p e n ja v k e  p r i t i s k a jo  in  se 

p o b e š a jo  z  v rh a  ta k o ,  d a  je  o b l i k a  o b lo k a  k m a lu  

s k a ž e n a . Z a to  je  m n o g o  b o l je  n a p r a v i t i  o g r o d je  iz  

d v e h  o b lo k o v  (g le j  s l ik o ) ,  k i  j ih  p o s ta v im o  p r ib l iž n o  

25 d o  30 c m  v s a k s e b i  in  z v e ž e m o  s p re č k a m i.  N a  

te h  p r e č k a h  se  s p e n ja v k a  le p o  u le ž e ,  n a g a j iv e  

p o g a n jk e  z la h k a  p r iv e ž e m o  in  — k a r  je  g la v n o  — 

o b lo k u  se  s te m  v e d n o  o h ra n i  z a ž e le n a  o b l ik a .  

D v o jn ik  se  tu d i  t r d n e je  z a s id r a  v  z e m l jo ,  d a  g a  ne  

o m a ja jo  v e t r o v i .

N a  v e č j ih  v r t o v ih  in  d v o r iš č ih  se l ju b e z n iv o  

u v e l ja v l ja jo  o b l o k a n i  h o d n i k i  i n s e n č i n e  

z p r o z o r n im  z e le n im  k r o v o m ,  s p le te n im  o d  s p e -  

n ja v k .  Z a  n a p r a v o  s e n č in  s o  p r im e r n e jš i  o d  p o l ­

k ro ž n ih  lo k o v  p lo š č a to  p r i t l a č e n i  lo c n i .

K a j  l ju b k e  s o  v  p r a v i ln o  r a z d e l je n e m  v r tu  

k i t e ,  v e n c i  i n v z v o j i  ( g i r l a n d e ,  f  e s t  o  n i) 

s p e n ja v k ,  k i  j ih  r a z p e l je m o  m e d  v is o k o d e b e ln im i  

o k ra s n im i  d re v e s c i ;  s p e n ja v k e  p o s a d im o  v  s re d o  

m e d  d v e  d r e v e s c i  te r  j ih  p o  ž ic a h  p r e v i je m o  d o  

k o l i č e v  s o s e d n ih  d re v e s c .  M e d  v is o k o d e b e ln e  ro ž e ,  

k i  n is o  d a le č  n a ra z e n ,  p o s a d im o  s la b o tn o  ra s to č e  

s o r te  s r o b o ta  a l i  p a  e n o le tn e  o v i ja v k e :  k o b e jo ,  

k a p u c in k e ,  m a v r a n d i je  i. d r .  P o  p a r k ih  in  v e č j ih  

v r t o v ih  se  p r e v i ja jo  m e d  d re v je m  k i te  k re p k e jš ih  

ra s t l in :  t r ta ,  r o ž e  s p e n ja v k e  in  b o h o tn e jš i  s ro b o t .

V  c v e t o č i h  s t e b r i h  ( p i r a m i d a h )  so  

p o s e b n o  le p i :  v e l i k o c v e tn i  s ro b o t i ,  ro ž e ,  ja s m in o v a  

l r o b a  i. d r.

Izredno slikovite prizore nam nudijo po parkih 
in večjih vrtovih krepko rastoče spenjavke, ki se 
ovijajo p o  s t a r i h  d r e v e s i h  in spenjajo v njih 
vrhove. Pa tudi v manjšem vrtu in na dvorišču 
imamo včasih kakšno visoko, opešano drevo, ki ga 
ne kaže posekati, ampak bi ga lahko živahno pre­
rasli bršljan, pipovec, dišeča ali divja trta i. dr. 
Ce hočeš imeti spenjavke ob drevesu, jih vsadi 
v neraben, čez sredo prežagan sod, ki ga napolniš 
z dobro kompostnico in vkoplješ v zemljo od pol 
do enega metra vslran od debla; s tem zabraniš 
drevesu, da njegove korenine spenjavkam ne jem­
ljejo hrane. (Dalje prihodnjič.)

IZ ANATOMIJE.

O TUJKAH. CELULARNI ALTRU­
IZEM. SIMETRIJA. METAMERIJA. 
NEVROCENTRALA. O TUJKAH.

DR. JANEZ PLEČNIK.

P r i  p r ip o v e d o v a n ju  o  ž iv č e v ju  d o  s e d a j n is m o  

s l iš a l i  p r e v e č  v š e č n e g a ;  v  z a h o m o t  n a s  je  p e l ja lo  

p a  b o  r a z v o z la n je  — se z d i  — k a r  te ž k o .

O r g a n i  in  c e l ic e  u d o v  — s m o  r e k l i  — s o  v  n e -  

p r e s to jn e m  m e d s e b o jn e m  o b č e v a n ju ,  p o ro č a n ju ,  

r a z g o v a r ja n ju  in  p r e re k a n ju .  R a z g o v a r ja lc e v  je  

d o s t i  p a  d a le č  so  v s a k s e b i  in  s o  — d o  n e k e  m e je

— s a m o la s tn i ,  in  so  c e l ic e  — to  s m o  r e k l i  — p r a v  

ta k e  k o t  s m o  m i.

M i  p a :  č a s ih  s m o  n a p u h n je n i ,  č a s ih  le n i ,  č a s ih  * 

p r e p i r l j i v i ,  n a d  m e ro  o b č u t l j i v i ,  s m o  z a p o v e d l j iv i ,  

s m o  p o z a b l j iv i ,  s m o  č e s to  š k r t l j iv i ,  s m o  c e lo  k a r  

s k o p i,  s m o  n e z m e rn i ,  s m o  le h k o m is e ln i ,  s m o  z a ­

p r a v l j i v i .  Z b o r n ic a  c e l ic ,  k i  je  n a š e  te lo  iz  n j ih  

z lo ž e n a :  k a k o  n a j o n a  u s p e š n o , e n o m e rn o  in  s p r i ­

d o m  v o d i  p o s le  n a š e m u  te le s u ,  k a k o  n a j  o h ra n ja  

te le s n o  c e lo to  z d ra v o ,  d e la v n o  in  u s m e r je n o ?  D a : 

p o v s e m  je  p r ič a k o v a t i ,  d a  b o  o b  p r e p i r ih  n a š e

Spenjavkam izreži star les, enoletnih šib ne obrezuj.



ž iv l je n je  k a j  k r o t k o  in  d o  b o  v  te j  k r a t k o s t i  in  p r i  

n e p re s to jn e m  p r e r e k a n ju  n a d  v s e  n e e n a k o m e rn o ,  

n e m irn o ;  a l i  — p r i  m irn e m  r a z g o v a r ja n ju  — b i  b i lo  

p r i č a k o v a t i ,  d a  b o  n a š e  ž iv l je n je  n e o d lo č n o ,  z a ­

s p a n o , b re z  s m e r i,  n ik d a r  p o ln e  m o č i,  n ik d a r  

z d ra v o ,  n ik d a r  d e la v n o .

P o u d a r i l i  sme, da  p o ro č i la  med ce lica m i te ko  
v d o b r i  m eri po  ž iyč t i ih  c e lic a h  in njih  iz tezk ih  
(— le - te m  iz tezkom  p ra v im o  ž i v c i  —) in smo s tem 
p o u d a r i l i ,  da v s a  p o ro č a n ja  n e  g re d o  po ž ivc ih ; 
d o b ro  š te v ilo  m edsebo jn ih  p o ro č i l  g re  d ru g a  — kra jša , 
da ljša  — p o ta ; o p ra v  le - te m  se hočem o pozne je  keda j 
m en iti, in to  p r i  p re g le d u  v s i l j e n e  p r e b a v e  (p a - 
re n te ra le  V e rd a u u n g ); danes se nad le - te m  ne bom o 

nos ili.

R e s : n e p r e s to jn o  p re re k a n je ,  r a z g o v a r ja n je ,  

, p o r o č a n je  p o  te le s u  je  o m i l je n o ,  je  p o p ič l je n o .

O p a z o v a n ja  u če , d a  v  s a  k  a  c e l ic a  n i z v e z a n a  

p o  ž iv c ih  z  v s a k o  o s ta lo  c e l ic o ,  in  u č e , d a  so  

k a r  s k u p k i  (G ru p p e )  c e l i c  z v e z a n i  p o  e n i  ž iv č n i  

c e l ic i .  Ž iv č n e  c e l ic e  n e  z a h te v a jo  o d  v s a k e  m e s e n e  

v i t r e  p o s e b e j ,  d a  se  z g a n e , d a  se s te g n e , in  

p o r o č a jo  z a h te v e k  v e č  v i t r a m  is te g a  m e s a  ( is te  

m iš ic e )  o b e n e m ;  n a  v z d ra ž e n je  e n e  ž iv č n e  c e l ic e  

se  m a k n e  (se s te g n e )  k a r  n e k a j  m e s e n ih  c e l ic ,  k a r  

d o s t i  ž le z n ih  c e l i c  ( iz t is n e jo  iz  s e b e  s o k o v e ,  n. p r .  

s o lz e ) ,  k i  s o  p o  d e ja v n o s t i  e n a k o  u s m e r je n e .

Iz režem  m eso pa z n jim  p r iso je n i mu ž ivec . V š č ip -  
nem (vzd raž im ) ž iv e c  pa o paz im  na m esu (m iš ic i) s p re ­
m em bo: m iš ica  se s tegne  (se sk rč i, se uskoč i). P ra v im  
to re j:  d ra ž l ja j  (všč ip ) te če  po  ž iv c u  in z a d e n e  meso. 
E rT o lgsorgan  je  po  le - te m  z a d e t i ud in je E rre g u n g s - 
o rg a n  d r  a ž n i k (de r A u fh e tz e r ;  C a f) in je č lo ve k , k i 
d ra ž i (eksp e rim e n ta to r)  d r a ž 1 j i v  e c.

Kos hrbtnega mozga, pogledan z zadešnje plati; »ko­
renine« (živci) vstopajo v hrbtni moz?g oziroma izstopajo 
iz njega. Le-ti »živci hrbtnega mozga« drže v ude oziroma 
prihajajo iz udov in je njih dolžina oddaljenosti' udov pri­
merna; na podobi so prirezani. »Korenin« je risanih na vsaki 
plati po pet. Sprednje in zadešnje — to kaže podoba — 
se združijo ob straneh v enote; v le-teh enotah leže torej 
zadešnje (čutne) in sprednje (zahtevne) niti pomešane pa 
pravimo, da so hrbtni živci m e š a n i  (čutni in zahtevni).

D r a ž n ik o v  ( ž iv č n ih  c e l ic ,  ž iv č n ih  z lo ž n ik o v ! )  

je to r e j  p ič le jš e  š te v i lo  o d  z a d e t ih  u d o v . L e - ta  

o m e j i t e v  m e d s e b o jn e g a  p o r o č a n ja  je  v  d ro b n e m  

re s  p re c e jš n a ,  v  g ro b e m  b i p a  b i la  — p r i  s k o ra j  

n e iz re č n e m  š te v i lu  m o ž n ih  c e l ič n ih  z v e z  — m a lo  

o p a z n a .

P a  je  — d r u g ič  — v  te le s u  u re je n o  ta k o ,  d a  

s k u p k i  c e l ic  ne  p o r o č a jo  d o ž iv e t i j  k a r  d ru g  d r u ­

g e m u , d a  ne  t o ž i jo  o  n e ro d n ih  s o s e d ih ,  o  la s tn i  

s re č i  in n e s re č i  k a r  d ru g  d ru g e m u  in d a  j im  p r e ­

ž im o  m o lč a n je  n i n a  v o l jo  in  d a  j im  p re š e rn o  v t i ­

k a n je  v  tu je  z a d e v e  n i n a  v o l jo .

V  K ra n js k i g o r i p ra v i jo :  p r i našem g o sp o d a rju  je 
lepo  d e la t i, ke r de lo  d o b ro  z - r e d i  (e inte ilen).

S k u p k i  c e l ic  (u d i)  p o r o č a jo  n e k im  p o s e b n im  

ž iv č n im  c e l ic a m ,  k i s o  p o s ta v l je n e  v  to ,  d a  o  d 1 o  -  

č a j  o  o  p o r o č i l ih ,  in je  le - t e m  c e l i c a m - o d lo č n ic a m  

na  v o l jo ,  d a  p o v e d o  s p re je ta  p o r o č i la  d ru g im  

s k u p k o m , d a  j im  j ih  z a m o lč e ,  d a  j ih  p re v rn e jo .  

C e l i c e - o d lo č n ic e  s o  z b ra n e  n e k a m  v  s re d in i  t r u p a

— d o  te  s re d in e  je  e n a k o  d a le č  z d e s n e  in  le v e , 

je  e n a k o  d a le č  o d  s m e rn o  le ž e č ih  d e lo v  t r u p a .  

Z b o r i  ( c e l ic - ) o d lo č n ic  so  n a n iz a n i  p o d o lž  v  s re d in i  

t r u p a  in  im a  v s a k  z a p o r e d e c  s v o j  z b o r  o d lo č n ic .

Z b o re  o d lo č n ic  im enu je  N em ec — K e rn  (nucleus) 
in S lo ve n c i g o vo r im o  o »jedrih«. »S prav išče« — zd i se 
mi — b i b ila  b o ljša  oznaka . S p ra v iš č e  je — po C a fu  — 
die S ynagoge , d ie  R a tsve rsam m lung .

L e - t i  z b o r i  ( le - t a  » s p ra v iš č a « )  le ž e  to r e j  z a p o ­

re d n o  v  t r u p u  in  so  to r e j  ž iv č n i  z a p o r e d c i  (n e v ro m e r i) .

Z b o r i  o d lo č n ic  ( ž iv č n a  s p ra v iš č a )  s o  s e v e d a  

le v i  in d e s n i in so  d e s n i z le v im i  in  le v i  z d e s n im i 

z v e z a n i  p o  s p o s a d n ic a h  ( k o m is u ra h ) ;  p o  le - te h  

s p o s a d n ih  c e l ic a h  z v e d o  d e s n e  o d lo č n ic e  z a  o d ­

lo č i t v e  le v ih  in  le v e  z a  o d lo č i t v e  d e s n ih . Iz te z k i  

s p o s a d n ic  s o  to r e j  k a j  k r a t k i  in  je  p o r o č a n je  u rn o . 

N e k a m  30 je  te le s n ih  z a p o r e d c e v  p a  je  l e - o n ih  

z b o r o v  o d lo č n ic  ( s p r a v iš č )  tu d i  n e k a m  30 (30 d e s n ih ,  

30 le v ih )  in  j ih  v id im o  z b ra n e  v  lo b a n j i  in  h r b te n ic i  

k o t  ž iv č n i  m o z e g  ( lo b a n js k i  in  h rb tn i) ,  k i  g a  je  te lo  

o b d a lo  in  z a v a r o v a lo  s t r d n im i  k o s tm i  (z  v r e te n c i  

in  lo b a n jo ) .

S l ič n o ,  k o t  je  z v e z a n a  d e s n a  p la t  t r u p a  p o ­

v p re k ,  so  z a p o r e d c i  z v e z a n i  p o d o lž .  Z a p o r e d c i  ne  

p o r o č a jo  d ru g  d ru g e m u  k a r  n a ra v n o s t  in  n e  o d ­

lo č a jo  s a m i o  p o r o č i l ih ,  p r e je t ih  o d  v iš j ih  in  n iž j ih  

z a p o r e d c e v ,  in  j ih  ne  p r e v r a č a jo  n a  la s tn o  p e s t. 

P o r o č i l a  te le s n ih  z a p o r e d c e v  te k o  k  p r is o je n im  j im  

o d lo č n ic a m  (ž iv č n im  z a p o re d c e m ,  ž iv č n im  s p r a -  

v iš č e m )  in  s o  t i  z v e z a n i  p o d o lž  in  k a r  n a jb o l j  n a  

k r a tk o .  Ž iv c i  ( ž iv č n e  c e l ic e  in  n j ih  iz te z k i) ,  k i  o s k r ­

b u je jo  p r i k la p l ja n je  z a p o r e d c e v  (a s o c i j i r a n je ) ,  le ž e  

to r e j  v  ž iv č n e m  m o z g u  (v h rb tn e m  in  lo b a n js k e m ) .

Ž iv č n i  m o z e g  je  — p o v s e m  k a r  s l iš im o  — z b o r  

ž iv c e v ,  k i  o b v e š č a  d e s n o  p la t  o  p o t r e b a h  le v e  in 

n a ro b e ;  k i  o d lo č a  o  d e s n i,  o  le v i  p la t i ;  k i  s p a ja



dejavnost desne plati z ono leve — pa pravijo, 
da imamo v živčnem mozgu sposadne (komisu- 
ralne) p r o g e .

Živčni mozeg je zbor živcev, ki priklaplja de­
javnost zaporedcev ob dejavnost višjih in nižjih 
zaporedcev — pa govorimo o priklopnih (asocia­
cijskih) p r o g a h .

Živčni mozeg je torej pletež živčnega nitja, 
ki p o s r e d u j e  med živčnimi celicami, razseja­
nimi po trupu in po čutežih. Hrbtni (in lobanjski) 
živčni mozeg je torej središče živčevja (nevro- 
centrala), on je s r e d n i k (der Vermiftler) med 
odmerki živčevja.

Podoba kaže desno p la i glave, vratu in kos trupa 
človeka v prvih tednih razvijanja. Obraz gleda na desno 
in ga komaj pripoznaš za človekovega; v obraz je zrklo 
(oko) začrtano. Pikčasto risani zviti tvorek je lobanjski in 
hrbtni mozeg. 1—8 so skupki živčnih celic-odločnic, so 
spravišča (jedra); spravišča si slede — so zaporedci ž ivč­
nega srednika. Nad očesom vidiš lahno buljino lobanjskega 
mozga; lc - t i  buljini (desna in leva) se ob razvoju večata in 
večata in postaneta »možgani«.

Živčni mozeg je torej, ki sklepa o tem, kaj res 
čutimo, in ki sklene, kako naj se na čutke zganemo
— pa je živčni mozeg torej središče in srednik za 
dejavnost v s e g a  telesa.

(Živčne) celice živčnega mozga torej n i s o ,  
ki slajajo sladkor, ki vidijo solnce, ki slišijo glas, 
ki čutijo mrzlino deževne kaplje, ki vonjajo vonj 
vijolice — one dobe le poročila, da čutilke na 
jeziku slajajo sladkor, da so čutilke v zrklu vzdra- 
žene po solnca svetlobi, da tresljaji glasa vplivajo 
na čutilke v slišežu, da mrzla kaplja draži čutilke 
v koži, da vonjava vijolice obliva čutilke v nosu. 
Pa je torej treba, da čutilke pravotno čutijo, da 
čutilke resnično in točno poročajo in — treba je, 
da (živčne) celice mozga čujejo, da pazno pre­
jemajo poročila, da jih dobro pretehtajo — sicer 
se živčni mozeg moti, se zmoti, sicer ukaže na­

pačno, telesu pogibelno. Telesu pogibelno in 
s e b i  pogibelno: saj so živčne celice sestre in 
potemke telesnih celic, le da se one ne gibljejo 
in si ne iščejo hraniva z gibanjem; one le čujejo 
in preže; one poginejo, če jih telesne celice ne 
preskrbe s hranivom; one poginejo, če zapeljejo 
s pogrešenimi ukazi telesne celice v pogibel.

P r im e r  z d ra v o  ub ranega  de lo va n ja  ž iv če v ja  berem  
v E. M a c  h -u  : T o ča jka  je s ta v ila  z gosti, da bo  p r i ­
nesla  k a r  seda j, s re d i tem ne n o č i iz kos tn ice  na b l iž ­
n jem p o k o p a liš č u  č re p in jo ; ni se o b o ta v l ja la  in je 
s top ila . V  ko s tn ic i p o g ra b i č re p in jo , k a r  se o g la s i z a ­
m o lke l g las : P us ti mi g la vo ! D ek le  z g ra b i d ru g o  č re ­
p in jo  — pa jo z a m o lk li  g las  z nova  p o sva r i:  P u s ti mi 
g la vo ! »Eh ka j! dveh pa res n is i imel,«' p ra v i to č a jk a  
in odnese č re p in jo  — nje s luh je nam reč  razpozna l, 
da  je p r iš lo  p rvo  pa  d ru g o  s v a r i lo  iz e n i h  ust.

Živčne celice imajo življenjsko posebnost, ki 
jih dela pripravne za le-tako pozorno in trajno 
čujnost. O dobri prilik i (Mladika 1928, str. 140) smo 
omenili, da imajo celice tudi nepopolnosti, in smo 
navedli, da neki zložniki telesa nimajo potomcev. 
Živčne celice — tako kaže vse — so brez potom­
cev: prejmemo jih na življenjsko pot usojeno nam 
število, in to število se pri (razvitem) človeku ne 
poveča in se — če se zmanjša — za vse življenje 
zmanjša.

L e - to  je do  neke m ere  obče  znano. — »D obri k u ­
h a r j i  in d o b re  k u h a r ic e  se r  o d e ta ko  k o t pe sn ik i: 
p o e ta  nasc itu r, že ob  ro js tvu  so dob re  a li  s labe.« 
(M la d ika  1928, s tr. 62.) — H r o m o s t  — sko ra j vedno  
je ta k o  — nastane  po  un ičen ju  ž ivčn ih  c e lic ;  d ra žn ik  

je un ičen , pa d ra ž l ja j  ne m ore  ve č  za d e ti  g ib a la  (mesa)
— pa vem o, da  se h rom o te  ne p o p ra v ijo , da  so tra jn e ; 
vse to  pa, k e r  nove  ž ivčne  c e lic e  (nov i d ra žn ik i)  ne 
vzn ikne jo , na novo  ne vz ras te jo . — S p lošno  je znano, 
da  so naše navade , naša nagn jen ja , naš »značaj«, naša 
n a d a rje n o s t k a r  tra jn i in v  ce lem  nesp rem em bn i in da  
so le  sp rem in jas t i. T a k i k o t d o ras tem o  v  dob o  z re los ti, 

ta k i os tanem o vse ž iv lje n je  — in p ra v  ž ivčne  ce lice  
pa n jih  m edsebo jne  zveze  so d o b ro  pom em bne za naše 

duševne  po jave .

Prav le-ta pomanjkljivost ni hiba živčnih celic 
in jim je celo dobro v prid. Pri nastajanju celice iz 
celice je celica v neki motnji (Mladika 1928, str. 143), 
ima opravka sama s seboj in s potemko pa bi jo 
tak opravek motil v čujnosti.

Ž ivčn i c e lic i  se ž iv i  to re j nekam  sam iško. Ž ivčna  
c e lica  se po  sam o jačnos ti p oposeb i (spec ia liz ira ). 
S p o zn a li bom o o d o b r i p r i l ik i ,  da rd e č a  k rv n a  te le sca  
tu d i sam iško  ž ive. — T ud i ves č lo v e k  si čes to  iz v o li 
sam stvo ; izbe re  si ga, če  je v  n jem  m ogočen  nagon  
k popose b lje n ju . O žen jen ih  v e lik ih  m ož poznam o m a lo ; 
naš P reše ren  je  ž iv e l v  sam ištvu . — O p a žn ja  sam o ­
ja čn o s t i p r i  c e lic a h  bo  o d v rn i la  od  besede, da je sam ­
s tvo  nena tu rno . K a j je n a ra v n o ?  ka j je n e n a ra vn o ?  
ka j je p ro t in a ra v n o ?  V  d ro b je  na tu re  p o g le j, k i le -o n e  
besede ra b iš  na gosto , pa  boš  — m enim  — m očno  o d ­

neha l ž n jim i.



Poudarili smo: Živčne celice imajo telo in 
iztezke in dražljaji tečejo po njih nekam tako, kot 
elektrika teče po kovinski žici. 2ica, ki elektrika 
teče po njej, ne sme tekniti druge (kovinske) žice 
sicer — tako govore — električni tok preskoči na 
dotaknjeno žico. Pa napeljejo pri električnih na­
pravah res vsako žico zase, vsako žico oddaljeno 
od sosede; s tem — tako govore — obdajo žice 
z zrakom, ki je kesneč prevajalec elektrike in — 
tako govore — s a m i j o (izolirajo) z zrakom žice 
ter pravijo zračnemu odevalu okrog (električnih) 
žic s a m 1 1 o (izolator).

Poznamo mimo zraka še močnejša, električen 
tok še bolj kesneča samila: svilo, kavčuk, smole 
sploh. 2ice odenejo s svilo, jih oblijejo s kavčukom 
ali z drugo smolo in jih osamijo, t. j. s svilo, s kav­
čukom, s smolo zapro električnemu toku pot iz žice 
v soseščino.

Umevno je, da bi dražljaji, tekoči po živcih, 
tudi preskakovali iz živca v živec in da bi torej od 
zunanjstva dobljena poročila tekla često po ne­
pravih progah in bi se zmedla, če živčne n i t i  ne 
bi bile oblite tudi s samilom; živčnih celic t e l e s a  
pa, ki se naj pomenkujejo med seboj, niso osam­
ljena, niso zalita s samilom. Samilo ob živčnih nitih 
je precej obila plast belkaste tolšče in živčni iz- 
tezek leži v le-tem tolščenem odevalu, kot stenj 
(vezih) leži v vosku sveče. Tolščena odevala s a - 
m i j o dejavnost živčnih iztezkov pa jim pravijo 
t o l š č e n a  s a m i l a  (Markscheide) in govore o 
o d e t i h  živčnih nitih (umhiillte Nervenfaser). Neki 
živčni iztezki nimajo le-takih odeval pa so — tako 
govore — g o l i  (nackt). Prav kot je pri sveči voska 
več od stenja, je tudi pri »živcu« le odevalo vidno 
in je živčni iztezek (v odevalu) skrit; (živčnih celic) 
telesa pa ne leže v odevalu pa torej očesu niso 
prikrita.

Res; prerezek skozi živčni mozeg ti pokaže, 
da je mozeg zložen iz dvoje gmote: ena je sivkasta, 
ena pa bela in svetleča, in opazovanja uče: da 
dobiš, da vidiš v mozgovni sivi (v sivi gmoti) skoraj 
le celična t e l e s a  in da vidiš v mozgovni beli le 
odete živčne iztezke (živce).

V h r b t n e m  mozgu je siv zbrana v globini, 
v sredi hrbtnega mozga in je zbrana v štiri s t e ­
b r e ^  dva (desnega in levega) zadešnjega ter 
tanjša in v dva (levega in desnega) sprednja in 
močnejša. Na prerezku ima le-ta siv (ti štirje stebri) 
metuljčasto obliko in svetla bel obdaja sivega me­
tuljčka krog in krog.

V l o b a n j s k e m  mozgu (v »možganih«) so 
celice zbrane v vrhnju, in le-ta ( s i v a )  s k o r j a  
obdaja beli sredek. Pri lobanjskem mozgu so torej 
(celična) telesa v vrhnju, odeti iztezki (živci) so pa 
v sredku.

Podoba kaže kos hrbtnega mozga; kos je izrezan po 
dveli vodoravnih (vzporednih) rezili. Vidiš sredi ležečo »siv«, 
nje 4 stebre in vidiš sivih stebrov metuljčast prerezek. V (na 
podobi!) desni, zadešnji (tanjši) steber vstopa čutno nitje 
(zadešnja »korenina«); iz (na podobi) desnega, sprednjega, 
močnejšega stebra izstopa zahtevno nitje. V idiš sposadno 
nitje, vidiš »bel«, v le - to  so vrisane m e j e  nekaterih (pri­
klopnih) povesem. Bel, ležeča med zadešnjim in sprednjim 
stebrom, je »obstranski« sveženj, ona med zadešnjima ste­
broma je zadešnji, ona med sprednjima je sprednji sveženj.

Po vsem le-prejšnem je umevno, da živci 
opravljajo tole: neki vodijo od čutilnih celic k mo­
zgu (1); neke celice (sposadnice) poročajo na spo- 
sajeno plat (2); neke celice (priklopnice) poročajo 
navzgor (proti glavi) ali navzdol (3); po nekih ce­
licah uveljavljamo sklepe in teko poročila (naše 
z a h t e v e )  po njih k mesu, h gibalnim celicam 
sploh — z a h t e v n e  (motorične) celice (4).

Opazovanja uče, da so iztezki od 1, 2, 3, 4 
zbrani vsaki zase ter da so nabrani v posebne 
povezke, v butarce, ter da leže kot ločena povesma 
v mozgovni beli ali pa stopajo — tako govore — 
v mozeg ali iz mozga. In vemo: da čutni živci (1) 
stopajo v hrbtni mozeg z zadešnje plati in govore
o zadešnjih »koreninah« hrbtnega mozga; da za­
htevni živci (4) stopajo iz sprednje plati hrbtnega 
mozga in govore o sprednjih »koreninah« hrbtnega 
mozga; da sposadni živci (2) drže vprek skozi mo- 
zgovno bel in da so priklopni živci (3) zbrani (v 
mozgovni beli) v krajša povesma (za bližje zapo- 
redce) in v daljša povesma (za oddaljene zapo- 
redce).

5el hrbtnega mozga je zbrana krog sivi in je 
bel po sivih mozgovnih stebrih nekam porazdeljena 
pa pravijo, da je bel zbrana (na desni tako, na levi



ia k o )  v s v e ž n j e :  v  z a d e š n j i  s v e ž e n j,  v  o b s t r a n s k i  

s v e ž e n j,  v  s p r e d n j i  s v e ž e n j.  In  v e m o :  d a  le ž e  č u tn e  

p r o g e  p re d v s e m  v  z a d e š n je m  s v e ž n ju  in d a  le ž e  

z a h te v n e  p ro g e  p re d v s e m  v  s p re d n je m  s v e ž n ju .

O p is a l i  s m o  p r a v  v  g ro b e m  » n e v ro c e n t ra lo « .  

N e k im  b r a lc e m  se b o  z d e lo ,  d a  je  s tv a r  k a j  z m o ­

ta n a ;  k a r  je  z m o ta n o ,  se  d a  o b  p r im e rn i  p r id n o s t i  

in p a z n o s t i  ra z m o ta t i .  N e k im  b ra lc e m  se z d i,  d a  

n is o  » b is tv a «  z a d e v e  n a š l i  o p is a n e g a .  B is tv o  ž i v č ­

n e g a  s re d n ik a  — ta k o  p r a v i  H  y  r 1 1 — je  p o v e d a n o  

v  k n j ig i ,  z a p e č a te n i  s s e d m im i p e č a t i  in p o v rh u  

te g a  t is k a n i  s h i je r o g l i f i .  Še e n o  v p ra š a n je ,  p r i ­

ja te l j !  K a m e n  p a d e  s s tre h e  — ti je  » b is tv o «  p a d c a  

ja s n o ?  (Dalje prihodnjič.)

SONET.
R e b e r  z e le n a ,  

c v e t  p o  n je j  z la t .  

S re d i  p o b o č ja  

l o p o l  te n a k .

jaz. m e d  o b e m a ! . .  

V  re b e r  se m  h o d il ,  

z d a j  še  o g le d .  —

V rh u  — rž  g ib k a .  

V e te r  d a l ja v e .

T e ž e k  šu m  k la s ja ,  

b i lk e  r ja v e .

R o s a  č e z  č e lo ,  

to d a  ž a r  v  l ic e :  

p r iš e l  se m  ž e t!

JOŽE POGAČNIK.

KRAL) ALKOHOL.
)ACK LONDON. — Iz angleščine prevel )OS. POLJANEC.

D v a in d v a js e to  p o g la v je .

M o je  k r iž a r je n je  z  lo s o s a r s k im  č o ln o m  je  t r a ­

ja lo  e n  te d e n  in  v r n i l  sem  se p r ip r a v l je n ,  d a  v s to p im  

n a  v s e u č i l iš č e .  T e k o m  te g a  te d e n  d n i  t r a ja jo č e g a  

k r i ž a r je n ja  n is e m  v e č  p i l .  V  ta  n a m e n  s e m  se m o r a l  

i z o g ib a t i  p r i ja t e l je v ,  k a j t i  p o t  p u s to lo v š č in  je  b i la  

k a k o r  v e d n o  z a s ta v l je n a  p o  k r a l ju  A lk o h o lu .  T is t i  

p r v i  d a n  sem  ž e le l  p i t i ,  v  n a s le d n j ih  d n e h  p a  ne 

v e č .  M o j i  u t r u je n i  m o ž g a n i  so  se  z o p e t  o p o m o g l i .  

T e ž k e  v e s t i  s i n is e m  d e la l  z a s t ra n  te g a .  O r g i j  

t is te g a  p r v e g a  d n e  v  B e n ic i j i  se n is e m  n i t i  s r a ­

m o v a l  n it i  m i n i b i lo  ž a l  r a d i  n j ih ;  s p lo h  n is e m  n it i  

m is l i l  n a n je  in  s e m  se  z  v e s e l je m  v r n i l  k  s v o j im  

k n j ig a m  in  š tu d i ja m .

V  te m  p a  sem  p o  te m  e d in e m  z o p e tn e m  p a d c u  

v p i ja č o  ž iv e l  v z d rž n o ,  p re d v s e m  ra d i  te g a ,  k e r  m i 

n i b i lo  d o  n je . V z d rž e n  p a  se m  b i l  tu d i  z a to ,  k e r  

je  m o ja  p o t  š la  m e d  k n j ig a m i  in  d i ja k i ,  k je r  n i b i lo  

ne  p i ja č e  ne  p i t ja .  D a  se m  h o d i l  p o  p o t i  p u s to ­

lo v š č in ,  b i b i l  s a m o p o s e b i  u m e v n o  p i l .  Z a k a j  ta k a  je  

n a  ž a lo s t  p o t  p u s to lo v š č in ,  k i  je  e n a  n a j l ju b š ih  

to r iš č  k r a l ja  A lk o h o la .

D o v r š i l  s e m  p r v i  s e m e s te r  p r v e g a  le la  in se 

v  ja n u a r ju  1897 v p is a l  v  d ru g e g a .  T o d a  p o m a n j ­

k a n je  d e n a r ja  in p r e p r ič a n je ,  d a  m i v s e u č i l iš č e

v  č a s u , k o  se m  s i g a  m o g e l  u t r g a t i ,  ne  b o  d a lo  

t is te g a ,  k a r  se m  si ž e le l ,  m e  je  p r is i l i lo ,  d a  sem  

g a  z a p u s t i l .  N is e m  b i l  k d o v e k a k o  ra z o č a ra n .  D v e  

le t i  se m  š tu d ira l  in  v  t is t ih  d v e h  le t ih  se m  n e z n a n ­

s k o  v e l i k o  b ra l ,  k a r  je  b i lo  v s e  v e č  v re d n o .  T u d i 

m o ja  s lo v n ic a  se  je  iz b o l jš a la .

O d lo č i l  se m  se, d a  n e u te g o m a  n a s to p im  n o v o  

p o t .  Z a n im a l  se m  se p re d v s e m  z a  š t i r i  s tv a r i :  p r v ič  

z a  g o d b o ,  d r u g ič  z a  p e s n iš tv o ,  t r e t j i č  z a  p is a n je  

f i lo z o f s k ih ,  g o s p o d a r s k ih  in  p o l i t i č n ih  r a z p ra v ,  in  

č e t r t ič ,  n a z a d n je  in  n a jm a n j,  z a  p is a te l je v a n je .  O d ­

lo č n o  se m  iz lo č i l  g o d b o  k o t  n e m o g o č o ,  s e d e l  v  

s p a ln ic o  in  p r e u d a r ja l  d ru g o ,  t r e t jo  in  č e t r to  i z ­

b ra n o  t o č k o  h k ra tu .  S v e ta  n e b e s a ,  k a k o  s e m  p is a l !  

Še n i n ih č e  im e l ta k e  u s tv a r ja jo č e  m r z l ic e  k o t  jaz , 

iz  k a te r e  b i  b o ln ik  iz t is n i l  t o l i k o  u s o d e p o ln ih  u s p e ­

h o v . N a č in ,  k a k o r  s e m  d e la l ,  je  z a d o š č a l,  d a  b i  m i 

o m e h č a l  m o ž g a n e  in  m e  p r iv e d e l  v  b la z n ic o .  P is a l  

s e m  in  p is a l  v s e  — te h to v i te  e s e je , z n a n s tv e n e  

in  s o c io lo š k e  k r a tk e  p o v e s t i ,  š a l j iv e  v e rz e ,  v e rz e  

v s a k e  v r s te  o d  t r io le t o v  in  s o n e to v  d o  t r a g e d i je  

v  n e iz m e rn ih  v e rz ih  in  o g r o m n e  e p e  v  s p e n s e rs k ih  

s ta n c a h . V č a s ih  se m  p is a l  d a n  z a  d n e v o m , n e ­

p r e t r g o m a  p o  p e tn a js t  u r n a  d a n  in  s e m  p o z a b i l  

n a  je d  a l i  se  b ra n i l ,  d a  b i  se  z a s t ra n  je d i  o d t r g a l  

o d  s v o j ih  s t r a s tn ih  iz l iv o v .

P o te m  p a  p is a n je  n a  s tro j.  M o j  s v a k  je  im e l 

p is a ln i  s t r o j ,  k i  g a  je  u p o r a b l ja l  p o d n e v i .  P o n o č i  

p a  s e m  g a  la h k o  ja z  ra b i l .  T is t i  s t r o j  je  b i l  č u d o .  

Š e d a n e s  b i se  z jo k a l ,  k e d a r  se  s p o m n im , k a k š n e  

b o je  s e m  im e l z n j im . M o r a l  je  b i t i  p r v i  m o d e l  iz  

p r v e g a  le ta  p is a ln ih  s t r o je v .  Im e l je  s a m o  v e l ik e  

č rk e .  O b s e d e n  p a  je  b i l  o d  h u d o b n e g a  d u h a . P o ­

k o r a v a l  se  n i 'n o b e n im  z n a n im  z a k o n o m  f iz ik e  in 

je  p r e v r g e l  č a s t i t l j i v o  p r a v i lo ,  d a  e n a k e  s tv a r i ,  

s to r je n e  n a  e n a k ih  s tv a re h  d a jo  e n a k e  u s p e h e . P r i -  

s e ž e m , d a  ta  s t r o j  n i n ik d a r  d v a k r a t  iz v r š i l  is te  

s tv a r i  n a  is t i  n a č in .  V e n o m e r  je  d o k a z o v a l ,  d a  

im a jo  n e e n a k a  d e ja n ja  e n a k e  u s p e h e .

K a k o  m e  je  k r i ž  b o le l  z a v o l jo  n je g a !  P r e d  

iz k u š n jo  s te m  s t r o je m  je  m o j  h r b e t  v z d r ž a l  v s a k  

še ta k  n a p o r ,  k i  g a  je  z a h te v a lo  o d  n je g a  m o je  

v s e  p r e j  k o  m e h k u ž n o  ž iv l je n je .  T a  p is a ln i  s t r o j  

p a  m i je  d o k a z a l ,  d a  s e m  im e l t r s t i k o  z a  h rb te n ic o .  

T u d i z a s t ra n  p le č  m e  je  s p r a v i l  v  s k rb i .  B o le la  so  

m e  k a k o r  o d  t r g a n ja  p o  v s a k e m  h u d e m  p o p iv a n ju .  

P o  t ip k a h  te g a  s t r o ja  je  b i lo  t r e b a  to l č i  s t a k o  s i lo ,  

d a  se je  z u n a j h iš e  s l iš a lo  k a k o r  d a l jn o  g rm e n je  

a l i  k a k o r  b i  k d o  ra z b i ja l  p o h iš tv o .  B i t i  se m  m o r a l  

p o  n jih  s ta k o  s i lo ,  d a  s o  m e  b o le l i  k a z a lc i  p r a v  

d o  k o m o lc a ,  k o n c i  p r s to v  p a  s o  b i l i  p o ln i  c e l ih  

in r a z p o č e n ih  m e h u rč k o v .  D a  je  b i l  s t r o j  m o j,  b i  

g a  o b d e la v a l  s te s a r s k im  k la d iv o m .

N a jh u jš e  p r i  v s e m  te m  je  b i lo ,  d a  s e m  v  r e ­

s n ic i  t ip k a l  s v o je  r o k o p is e ,  o b e n e m  p a  se m  s k u š a l



obvladati siroj. Bilo je junaštvo telesne vztrajnosti, 
združene z viharjem v možganih, preden je bilo 
natipkanih tisoč besedi, jaz pa sem spisal na tisoče 
in tisoče besedi, ki so morale biti natipkane za 
čakajoče urednike. O, od pisanja pa do dotipkanja 
sem bil pošteno truden. Živci in možgani so bili 
proč, telo prav tako, a vendar mi ni prišlo nikdar 
na misel, da bi pil. Živel sem preveč v višavah, 
da bi bil potreben tešila. Vse budne ure, razen 
onih pri tistem peklenskem pisalnem stroju, sem 
preživel v nekih ustvarjajočih nebesih. Spričo tega 
nisem imel nobenega poželjenja po pijači, ker sem 
še vedno veroval v mnoge stvari — v ljubezen 
vseh moških in žensk, v ljubezen moža in žene, 
v očetovo ljubezen, v človeško pravico, v umet­
nost — v celo množico prijetnih slepil, ki skrbe, 
da se svet suče.

Toda čakajoči uredniki so radi še dalje čakali. 
Moji rokopisi so prehodili vsa mogoča pota od 
tiskarne do tiskarne, od lista do lista med Tihim 
in Atlantskim oceanom. Mogoče je čarobna pisava 
tega stroja preprečila, da bi uredniki sprejeli vsaj 
en moj prispevček. Ni mi znano, kako je bilo, sam 
Bog pa ve, da je bila snov mojih spisov prav tako 
čudna kot pisava. Za smešne cene sem prodal svoje 
težko kupljene šolske knjige starinarjem. Izposodil 
sem si majhne vsote denarja, kjerkoli sem mogel, 
in celo pripustil, da me je moj stari oče redil z bor­
nim zaslužkom svoje pojemajoče moči.

Ni trajalo dolgo, samo nekoliko tednov, in mo­
ral sem se vdati in iti delat. Vzlic temu nisem 
opazil nobene potrebe po pijači. Nisem bil raz­
očaran. Moja pisateljska pot se je samo zavlekla, 
to je bilo vse. Morebiti sem potreboval še nadalj- 
nega pripravljanja. Iz knjig sem se bil dovolj na­
učil, da sem spoznal, da sem se približal vedi šele 
do roba njene obleke. Še vedno sem živel v viša­
vah. Vse budne ure in večino ur, ki bi jih bil moral 
porabiti za spanje, sem prebil pri knjigah.

Triindvajseio poglavje.

Zunaj na deželi, v belmontski akademiji, sem 
pričel delati v majhni, popolno opremljeni parni 
pralnici. Z nekim drugim fantom sva opravljala 
vse delo od sortiranja in pranja do likanja belih 
srajc, ovratnikov in manšet do finega skrobljenega 
perila za žene profesorjev. Delala sva kot črna 
živina, zlasti ko je prišlo poletje in so dijaki začeli 
nositi platnene hlače. Strašansko veliko časa je 
treba, da zlikaš ene platnene hlače. In koliko jih je 
b ilo! Potila sva se dolge vroče tedne ob delu, ki 
ga nikoli ni bilo konec, in marsikatero noč, ko so 
dijaki že davno spali v postelji, sva s tovarišem 
garala ob električni luči pri parni mongi ali likalni 
mizi.

Ure so bile dolge, delo naporno vzlic temu, 
da sva postala prava mojstra v tem, kako se izloči 
vsako nepotrebno gibanje. Za to sem dobival t r i­
deset dolarjev plače na mesec ter prosto stano­
vanje in hrano; to je bilo malce več kot sem služil 
v tovarni za juto in pri podajanju premoga, vsaj za 
toliko več, kolikor je veljalo stanovanje in hrana, 
kar je delodajalca malo stalo (jedla sva v kuhinji), 
meni je bilo toliko vredno kot dvajset dolarjev na 
mesec. Moja jačja moč, višja leta, povečana roč- • 
nost in vse, kar sem se bil iz knjig naučil, vse to 
je bilo vredno tega poviška dvajsetih dolarjev. 
Sodeč po takem napredovanju sem lahko upal, da 
postanem, preden umrjem, nočni čuvaj s šestdese­
timi dolarji na mesec ali pa policaj s sto dolarji in 
postranskimi dohodki.

Tako neusmiljeno sva se s tovarišem tekom 
tedna lotila dela, da sva bila v soboto zvečer po­
polnoma obnemogla. Bil sem torej zopet stara 
delovna živina, ker sem garal več ur na dan, kot 
konji garajo, in komaj malo več mislil kot konji. 
Knjige so mi bile zaprte. Prinesel sem jih bil cel 
kovčeg s seboj v pralnico, pa uvidel sem, da jih ne 
morem citati. Zaspal sem tisti hip, ko sem po­
skusil brati, ako pa se mi je posrečilo, da sem 
obdržal oči za nekaj strani odprte, se nisem mogel 
spomniti, kaj sem bral. Opustil sem vse poskuse, 
da bi študiral težke predmete, kakor pravo, na­
rodno gospodarstvo in biologijo, in sem poskusil 
z lažjimi stvarmi, kakor z zgodovino. Zaspal sem. 
Poskusil sem s književnostjo, pa sem zaspal. In 
ko sem končno zaspal pri živahnih povestih, sem 
knjige pustil. Ves čas, kar sem bil v pralnici, se 
mi ni posrečilo, da bi prebral eno knjigo.

Ko pa je prišel sobotni večer in je bilo te­
densko delo končano do ponedeljka zjutraj, sem 
poznal poleg hrepenenja po spanju samo še eno 
poželjenje in to je bilo, da bi se opil. To je bilo 
drugič v mojem življenju, da sem slišal jasen klic 
kralja Alkohola. Prvikrat so b ili vzrok izčrpani moji 
živci in možgani. Tod sedaj svojih možganov n i­
sem bil prenapel. Nasprotno, možgani so mi odre­
veneli. To je bila tista nesreča.

In jaz, dolgoletni prisrčni prijatelj kralja A lko ­
hola, sem dobro vedel, kaj mi je obetal — črne 
domišljije, sanje o moči, pozabljivost, vse in sle­
herno razen vrtečih se pralnih strojev in mong, 
brnečih ožemalnikov in neskončnih procesij p lat­
nenih hlač, ki so se preparjane premikale pod 
mojim švigajočim železom. In to je tisto. Kralj 
A lkohol se obrača do slabosti in neuspeha, do 
utrujenosti in izčrpanosti. On je najlažja pot iz 
nadlog. In pri tem laže ves čas. Telesu nudi lažno 
moč, lažno vznositost duhu, da se vidijo stvari, 
kar niso, in neizmerno lepše, kakor so.



Vendar se nisem bil opil, iz prav preprostega sem bil pretruden. Šaljiva priloga mi je še mogla 
vzroka, ker je bilo do najbližje krčme poldrugo privabiti rahel nasmeh na obraz, nato pa sem
miljo.' In to se je zopet zgodilo, ker klic po p ija- zaspal.
nosti ni bil posebno glasan v mojih ušesih. Da je Dasi pa se za časa mojega dela v pralnici
bil glasen, bi bil prehodil desetkrat tolikšno da- nisem podal kralju Alkoholu, nekaj določnega je
ljavo, samo da bi prišel do krčme. Po drugi plati vendarle dosegel. Slišal sem bil klic, čutil glodanje
pa bi se gotovo opijanil, da bi bila krčma tik za poželjenja, hrepenel po tešilu. Pripravljal me je
vogalom. Tako pa sem se na svoj edini dan po- za močnejše poželjenje poznejših let.
čitka v tednu zleknil v senco in se zabaval 7. ne- V mojih možganih je klilo  seme poželjenja po
delfskimi časniki. Toda celo za to prazno slamo alkoholu. (Dalje prihodnjič.)

P I S A N O  P O L J E
NEMCI, SLOVANI 
IN LUŽIČKI SRBI.

). SEDIVV.

N a jn e va rn e jš i s o v ra žn ik i s lovans tva , N em ci, M a d ­
ža r i  in T u rk i so b i l i  s ice r v sve tovn i v o jn i po ražen i, 
to d a  k l ju b  tem u še o g ro ža jo  s lovanske  na rode . N a p a k  
je m is lit i,  da  so o d g o v o rn i v o d ite l j i  nem škega  na roda  
S lo va n o m  sedaj b o lj p ra v ič n i  k o t p re d  sve tovno  vo jno . 
S p re m e n ila  so se s ice r bo jna  s reds tva , ne pa  c i l j i  in 

g o s p o d o va ln e  težn je  nem škega  na roda . P re d  vo jno  so 
N em c i skuša li u re s n ič it i  svo je  nam ene sam o s s iro vo  

s ilo . S k rb e li  so p re j za p o nem čevan je  S lo va n o v  ve č  
a li manj sam o nem ški v la d a r j i  in p onem čeva lna  d ru ­
štva, seda j v rš i  is ti pose l p r ik r i to  in  ta jn o  v m nogo 
p o p o ln e jš i m eri ves nem šk i n a ro d  z m ili ja rd a m i iz 
d rža vn e g a  p ro ra ču n a .

Z vso  m oč jo  so se v rg l i  N em c i v naši do b i na 
s lova n sk i V zhod . S s to m il i jo n sk im i vso tam i š ir i jo  nem ­
šk i ž ive lj m ed P o lja ke , na d ru g i s tran i pa  se je  nem ški 
dena r so v ra š tvo  m ed P o lja k e  in vzhodne  S lovane , da 
se tem  laže  u s id ra jo  m edn je  — N em ci.

N em c i se za ve d a jo , da  so v  sve to vn i v o jn i o d lo č i l i  
S lo v a n i in da  b i S lo va n i m o g li im e ti v  sve tu  iz redno  
važno  v lo g o , če b i p re n e h a li m ed n jim i spo ri, k i  so jih 
zase ja li  in p o d ž ig a l i  tu jc i. N ič  pa  ne m ore  s lovansk ih  
n a ro d o v  ta ko  zd ru ž it i  k o t m edsebo jno  spoznavan je . 
Z a ka j tu jc i  m o re jo  uspešno s p le tk a r i t i  m ed S lo va n i in 
h u jska t i s lova n ske  n a ro d e  d ru g e g a  p ro t i  d rugem u 
sam o z a v o ljo  tega , ke r se S lo va n i m ed sebo j p rem a lo  
pozna jo . Z a to  so Cehi ko t m ode rn i n o s ite lj i  s lovanske  
m is li o sn o va li S lo va n sk i in s t itu t v  sv rh o  te m e lj ite g a  
p ro u če va n ja  zg odov ine , kn jiže vn o s ti in n a ro d n o g o s p o ­
da rsk ih  p o g o je v  vseh s lova n sk ih  na rodov . A p o s to ls tv o  
sv. C ir i la  in M e toda  se neho te  b o r i  p ro t i  nem škem u 
im p e ria l izm u  s tem , da si p r iz a d e v a  č im  b o lj uspešno 
o d s tra n je v a t i  ce rk v e n i ra zko l,  to  n a jb o lj ske le čo  rano  
s lovans tva , a ve č  s lovansk ih  ča so p iso v  kaže  d e lovan je  
N em cev  v  p ra v i lu č i in k l ič e  venom er vsem  S lovanom : 
b o d ite  n a p ra m  N em cem  o p re zn i! T a ke g a  d e lovan ja  
S lo va n o v  so se s ice r N em c i u s tra š il i,  n iso  pa  obupa li. 
O sn o va li so v e lik  znanstven  časop is  » S lav ische  R un d ­
schau«. N je g o v  p o g la v itn i nam en je, da iz p o d k o p l je  
ug led  vsem  s lovansk im  časop isom , k i p o ro č a jo  o S lo ­
van ih  in o p ra v ih  nem ških  n a č rt ih  in d e jan jih  č is to  
resn ico . P re d e n  m ore  S lo va n sk i in s t itu t v P ra g i ra z v it i

ž ivahno  de lovan je , mu že hoče jo  N em c i u n ič it i  ve lja vo  
s tem, da so z b ra l i  k ro g  »S lav ische  Rundschau« lepo  
š tev ilo  s lovansk ih  znans tven ikov . N em c i hoče jo  S lovane  
u č it i  s p o zn a va ti s lova n sk i svet, seveda  skoz i svo ja  

oča la , in p r i  tem  h u jska t i S lo va n e  na razdo r. N em ci 
vedo, da  se S lo va n i ra d i uče za p a d n o e v ro p sk ih  jez ikov , 
ne pa  s lovansk ih , in da b o d o  za to  S lo va n i ra jš i sega li 
po  nem škem  časop isu  »S lav ische  R undschau« ko t po  
s lovansk ih . T ako  b o d o  N em c i p r id o b i l i  s s lovansko  
p o m o č jo  svo jem u lis tu  v e lja v o  in ug le d  tu d i po  vsem 
os ta lem  svetu. V  tem  časop isu , k i  ga  vo d ijo  N em c i in 
so mu s lova n sk i zn a n s tve n ik i sam o za s ta fa žo  (p r i ­
vesek), se seveda  ne bo  n iče sa r p o ro č a lo  o tem, k a k o  
skuša jo  N em c i u n ič i t i  k o ro ške  S lovence , L u ž ičke  S rbe , 
P o lja k e  in k a k o  s p le tk a r i jo  m ed vzhodn im i S lovan i. 
Č asop is  »S lav ische  Rundschau« je g o to v o  eno izm ed 
na jneva rne jš ih  s reds tev  nem ške p ro p a g a n d e , k i  na j 
nasu je  peska  v o č i z las t i južn im  in vzh o d n im  S lovanom , 
d o k le r  se N em c i d o vo lj ne p r ip ra v ijo .  Z a to  je tem  bo lj 
ža los tno , da je nased lo  na nem ške  lim a n ice  tu d i neka j 
o d ličn ih  jug o s lo va n sk ih  znanstven ikov .

N a jb o ljš i  dokaz , da se N em c i n iso  sp rem en ili  tu d i 
po  sve to vn i v o jn i ne, je n jih o vo  ve den je  z Lu ž ičk im i 
S rb i. Saj p e šč ica  L u ž ičk ih  S rb o v  ne m ore  n it i  na jm an j 
o v ira t i  m ogočnega  nem škega  n a ro d a  v n jegovem  n a ­
rodnem , p rosve tnem  in g o sp o d a rske m  razvo ju . Usoda 
Lu ž ičk ih  S rbov , k i so v  b o ju  z N em c i sko p n e li že na 
250. de l in k i g le d a jo  s s trahom  v  bo d o čn o s t, bo  z a ­
de la  tu d i os ta le  S lovane , če  b o d o  p re v e č  z a u p a li svo jim  
n a sp ro tn iko m  in ne b o d o  z d ru ž i l i  svo jih  m oči. Če že 
d ru g i s lova n sk i n a ro d i n im a jo  soču tja  z na jm an jš im  
s lovansk im  na rodom , L u ž ičk im i S rb i,  k i b ije  obupno  
b o rb o  za obs tanek , im a jo  d o lžn o s t za s le d o va t i lu ž ič k o -  
s rb sk i ra zvo j vsa j za to , da spozna jo  v p ra v i lu č i nem ško 
nevarnos t. L u ž ič k i S rb i so s svo jo  b o rb o  s to le tja  ve za li 
nem ške sile , da n iso  m og le  z vso  m o č jo  napas ti os ta lih  
S lo va n o v ; za to  so S lo va n i že iz same hva le žn o s ti do lžn i 
L u ž ičk im  S rb o m  vsa j to l ik o  p o m a g a t i v b o rb i za obs to j 
k a k o r  Čehi.

Golgota lužičkosrbskega naroda.

O b č e  p r izn a n o  p ra v o  sa m o o d lo čb e  n a ro d o v  se je 
v m irovn ih  p o g a ja n jih  u v e lja v lja lo  sam o teda j, k a d a r  so 
od  tega  im e le  k o r is t  v e lik e  zapadne  d ržave . Tako  
lu ž ič k o s rb s k i n a ro d  n i d o b il  svo je  d rža v ice . V  novi, 
d e m o k ra ts k i N e m č ij i  so na le te le  na g luha  ušesa ce lo  
zah teve  po  a v tonom ij i.  K e r  spada  lu ž ič k o s rb s k o  ozem lje



p od  dve  nem ški d rža v i,  pod  P ru s ijo  in S aško , b i se 
L u ž ičk i S rb i navsezadn je  z a d o v o lj i l i ,  če b i tv o r i l i  vsaj 
v P ru s ij i  in S ašk i po  eno up ra vn o  enoto. N em c i so take  
u p ra v iče n e  in skrom ne  zah teve  o d lo č n o  o d b il i.  D ob ro  
vedo , da bo  iz tre b l je v a n je  lu ž ič k o s rb s k e g a  na roda  n a ­
p re d o v a lo  tem  h itre je , č im  b o lj je na rod  razde ljen . K er 
N em c i v up ravnem  o z iru  n iso m og li po  vo jn i ra z d e l it i  
L u ž ičk ih  S rb o v  v n jih o vo  v e č jo  škodo , za to  so pu s ti l i  
s ta ro  ra zd e lite v . N a  S aškem  spa d a jo  s ic e r  L u ž ičk i S rb i 
v b u d iš insko  o b la s t (K re ishaup fm annscha ft) , to d a  p o ­
g la v itn o  besedo  im a jo  v nje j N em ci. R azen tega  je ta 
o b la s t ra zd e lje n a  na b ud iš insko , ka m e n e cko  in lu b ijs ko  
g la v a rs tv o  (A m tshaup tm annscha ft) , k je r  so S rb i m očno 
pom ešan i z N em ci. V  P ru s ij i  spada  G o rn ja  L už ica  k 
d o ln je š le s k i le h n ič k i o b la s t i  (R eg ie rungsbez irk ), k i se 
zo p e t d e li na v o je re c k o  in ro z b u rš k o  g la v a rs tv o  na ta 
nač in , da  im a jo  N em c i v  n jih  več ino . D o ln ja  L už ica  pod  
P ru s ijo  p r ip a d a  b ra n ib o rs k i f ra n k fu r ts k i  o b la s t i,  k je r  so 
S rb i ra zd e lje n i na  h o tje b u rsko , lu ko vsko , lubn jevsko , 
g ub in sko  in g ru d k o v s k o  g la va rs tvo .

N em c i so po  v o jn i p r ik ro j i l i  tu d i v o li ln a  o k ro ž ja  
tako , da  so o n e m o g o č ili  L u ž ičk im  S rbom  zastops tvo . 
L u ž ičke  S rbe  so ra z d e l i l i  na t r i  v o li ln a  o k ro ž ja , k i so 
ta k o  ve lik a , da  je p re d rz n o  m is li t i  na ka k  m andat. 
Z a ka j v  d ra ž d a n s k o -b u d iš in s k e m  v o li lne m  o k ro ž ju  je 
b ilo  p r i  zad n jih  nem ških  p a r la m e n ta rn ih  v o li tv a h  1. 1928 
od d a n ih  1,024.552 g la so v , v leh n ičke m  605.382 g la so v  
in v fra n k fu r ts k e m  819.734 g lasov . K a k o  se naj v teh 
o g ro m n ih  v o li ln ih  o k ro ž j ih  u v e lja v ijo  L u ž ič k i S rb i, k i 
jih  je sam o o k ro g  180.000?

Če izvzam em o Ita li jo , la h ko  rečem o, da  se nem škim  
n a ro d n im  m an jš inam  p o vso d  d o b ro  god i. K a k o r  sk rbeča  
m ati se zavzem a zan je  v la d a  m o gočne  N em čije . K a r 
za h te va jo  N em c i za svo je  m an jš ine , tega  pa ne da jo  
s lova n sk im  m anjš inam . T a ko  im a jo  nem ške na rodne  
m an jš ine  razen  v  I ta l i j i  povso d  svo je  šole. V  m ajhn i 
E stonsk i, k je r  š te je  nem ška  na ro d n a  m an jš ina  samo
20.000 duš, ima vsa k  nem šk i o tro k  p r i l ik o ,  da  ob isku je  
nem ško  l ju d s k o  šolo. R azen te g a  im a jo  N em c i 4 s redn je  
šo le . A  is ti N em c i, k i  p o š il ja jo  v  sve t vesti, da  so n j i ­
hove na ro d n e  m an jš ine  p re gan jane , ne d a jo  180.000 
Luž ičk ih  S rb o v  n it i  ene lju d ske  šole. M a lo š te v i ln i  lu -  
ž ič k o s rb s k i u č ite l j i  ne sm ejo  n it i  v  nem šč in i na rodn ih  
tleh  p o u č e v a t i  svo jih  ro ja k o v , k e r  jih  sko ra j vse  p re ­
s ta v ijo  nem ške o b la s t i  v popo ln o m a  nem ške k ra je .

K e r  pa  so L u ž ič k i S rb i s p o m o č jo  Č ehov p o sk rb e li,  
da  je sve t zve d e l o nem ških  na s il jih  nap ram  tem u 
m a jhnem u s lovanskem u  n a ro d iču , so se N em c i us traš il i,  
da  b i jim  m og lo  ta k o  n jih o vo  ponašan je  ško d o va ti. 
Z a to  so  v  n a g lic i  iz d e la li  n a č rt , s ka te r im  so h o te li 
nasu ti tu j in i peska  v  oč i. N a re d b a  p ru ske g a  p ro s v e t­
nega m in is trs tva  d o v o lju je  L u ž ičk im  S rbom , da  si sm ejo 
o sn o va ti zasebne  šo le , k i  m o re jo  d o b it i  tud i p ra v ic o  
javnos ti. N i si m ogoče  m is li t i  v e č je g a  zasm ehovan ja  
lu ž ič k o s rb s k e g a  na roda . N em ške  na ro d n e  m an jš ine , k i 
la h ko  ra č u n a jo  na b o g a te  p o d p o re  iz  nem škega  z u -  
n a n jega  m in s trs fva  in na po m o č  d e se tm il i jo n o v  svo jih  
so n a ro d n ja ko v , za h te va jo  in razen  Ita li je  povso d  tu d i 
im a jo  d rža vn e  šo le  v svo jem  jez iku , a p e š č ic a  Lu ž ičk ih  
S rb o v , ve č in o m a  k m e to v  in d e la vce v , na j v d o b i g o ­
s p o d a rske  k r iz e  u s ta n a v lja  in vzd rž u je  sama svo je  šole, 
obenem  pa naj p r is p e v a  za nem ške!

V e lik a  n e va rn o s t p re t i  lu ž ič ko s rb ske m u  na rodu  od 
p ro te s ta n ts tva . L u te ra n s tvo  k o t iz ra z ito  nem ška ve ra  
nagan ja  že sam o po  seb i lu te ra n ske  L u ž ičke  S rb e  v 
nem štvo . N e va rn o s t je tem  več ja , k e r  sedan ji lu te ra n sk i

ško f (supe rin tendan t) Luž ičk ih  S rbov , k i je zag rizen  
nem ški n a ro d n ja k , n a s ta v lja  na p opo lnom a  srbske  ž u p ­
n ije  samo nem ške pas to r je . S rbšč ina , ki je p regnana  iz 
šol in vseh u radov , izgu b lja  ta ko  tud i svo jo  zadn jo  
trd n ja v o : C erkev .

D oč im  izg in ja jo  ce le  s rbske  p ro te s ta n tske  vas i v 
nem štvu, se d rže  k a to l iš k i S rb i v na rodnem  oz iru  
m nogo bo lje . K a to l ič a n i so sp loh  n a jbo lj zavedn i del 
lu ž ič k o s rb s k e g a  na roda . Z as lugo  im ajo v tem oz iru  
p redvsem  k a to l iš k i d uhovn ik i, k i so se v zadn jih  dvesto  
le tih  v z g a ja l i  v  b o gos lovnem  sem enišču v P ra g i, k je r so 
se z las t i v zadn jih  dese tle tj ih  p re p o j i l i  z ž ivo  na rodno  
zavestjo . K e r je k a to l iš tv o  iz ra z ita  ve ra  ljubezn i in

p ra v ič n o s ti  za vse na rode , za to  nas ka to l ič a n e  tem  bo lj 
bo li,  da  se p a č  p re m a lo  zaveda  teh dveh tem e ljn ih  z a ­
p o ve d i k ršča n s tva  in k a to lič a n s tv a  k a to l iš k i š k o f 
d r. K r is t i ja n  S ch re ib e r , v la d ik a  k a to l iš k ih  Lu ž ičk ih  
S rbov . K a k o r  ved n o  v do b i zadn jih  t iso č  le t se je tu d i 
seda j p o s re č i lo  nem šk i v la d i,  da  so b il i  na vzh o d n i m eji 
nem štva  p o s ta v lje n i za ka to l iš k e  ško fe  m ožje , k i so 
b i l i  p re m a lo  p re v z e t i  od a p o s to lske g a  in k a to liš k e g a  
duha. T ud i š k o f d r. K r. S c h re ib e r  je Lu ž ičk im  S rbom  
čes to  k r iv iče n . Lan i je vze l v B ud iš inu , p rosve tnem  s re ­
d išču  L u ž ičk ih  S rb o v , s rb sko  k a to l iš k o  ž u p n ijo  s rb ­
skem u ka to liš ke m u  d u h o vn iku  in jo  iz ro č il  N em cu. O d 
36 k a to l iš k ih  lu ž ič k o s rb s k ih  d u h o v n ik o v  jih je že 15 
p re s ta v il v popo ln o m a  nem ške župn ije , le 21 jih  je še 
med svo jim i ro ja k i.  To je za S rbe  tem  v e č ji  uda rec , 
k e r  se ve č in a  sve tnega  izob ra že n s tva  v te ž k i b o rb i za 
k ruh  p onem č i in ed ino  k a to l iš k a  d u hovšč ina  os tane  
b re z p o g o jn o  vda n a  in zves ta  svo jem u na rodu .

Š ko f dr. K r is t i ja n  S c h re ib e r  je  tu d i d o v o li l ,  da  je 
n je g o v  ka n o n ik , za g r ize n  N em ec P. W ace l, p o s la l v 
R im  Sv. s to l ic i  sp is  p ro t i  ka to liš ke m u  srbskem u č a s o ­
p isu  »Kat. P oso l« , k o le d a r ju  »Kra jan« in d ru š tvu  sv. C i­
r i la  in M e toda . P re p o v e d a l je zb ira n je  luž ič k o s rb s k ih  
ka to l iš k ih  d u h o v n ik o v  na sestanke. Da bi z d e ka n ijsk ih  
k o n fe re n c  iz g in ila  lu ž ič ka  s rbšč ina , je p o d re d i l  vse 
lu ž ič k o s rb s k e  k a to l iš k e  žup n ije  n o vous tanov ljenem u  
a rh id ia k o n a tu , k i mu je p r id ru ž i l  tu d i neka j nem ških

Narodna noša poročene botre iz Dolnje Lužice.



župn ij. N am esto  na d e kan ijsk ih  ko n fe re n ca h  se zb ira  
sedaj s rbska  k a to l iš k a  duhovšč ina  na sestanku  vsega 
a rh id ia ko n a ta , k je r  je z a ra d i nem ških  d u h o vn iko v  
u radn i jez ik  nem ščina. S ko f dr. S ch re ib e r je tu d i za - 
b ra n il,  da  b i se lu ž ič k o s rb s k i b o g o s lo v c i še zanapre j 
v z g a ja l i  v  P rag i. O sn o va l je popo ln o m a  nem ško  b o g o ­
s lovno  sem enišče tu d i za luž ič k o s rb s k e  bo g o s lo vce , in 
s ic e r  v č is to  s rbsk ih  S m ochč ic ih . K e r ima to  sem enišče 
nam en p o n e m č it i  ne sam o bo g o s lo vce , am pak  tud i 
S rbe  v o k o lic i,  je. p re je l dr. S c h re ib e r p o d p o ro  za z i­
dan je  iz p o n em čeva lnega  fo n d a  nem ške v lade .

M i n ik a k o r  nočem o b it i  k r iv ič n i  sodn ik i. U go to v il i  
smo sam o javno  d e lo  tega  moža. Ta u g o to v ite v  pa nam 
je jasen dokaz , da  v zm otnem , p re t ira n e m  nac iona lizm u  
t ič i  še vedno  p ra vo  pogans tvo , k i je sposobno, da ce lo  
take g a  moža, k i so mu pove rje n e  a p o s to lske  do lžnos ti, 
p re s le p i, da se spozab lja , upam o, da  v d o b r i ve ri, in 
ruš i tem e lje  p ra v ič n o s ti  do b ližn jega . N a ro d  se b ran i 
na rodne  sm rti in v b o ju  mu pom aga  z las t i lu ž ičko s rb ska  
k a to l iš k a  duhovšč ina .

DOBERDOB.
B. VDOVIC.

Kdo ne pozna tega kraja »nesrečnega imena«, kjer 
se je v svetovni vojni toliko krvi prelilo in kjer je pustilo 
življenje toliko mladih ljudi iz vrst vseh narodov bivše 
monarhije. Za nas Slovence je to ime še posebno spo­
mina vredno, ker je pač ta kraj na starih slovenskih 
tleh in so ga zlasti Jugoslovani, med temi tudi Slovenci, 
srdito branili in »skoraj doslovno s svojimi trupli pokrili 
svojo rodno zemljo«, kakor je poročal Borojevič.

Pri vsem tem pa je jako čudno, da med vsemi Ju­
goslovani ni nastala ne ena vojaška pesem v spomin 
na Doberdob, če se izvzame znani »Doberdob«, ki ga 
je harmoniziral g. Zorko Prelovec in čigar besedilo je 
neznanega postanka tako glede kraja kakor tudi osebe. 
(Kadar se poje, se sliši sicer jako čedno, toda prava 
narodna pesem to ne more biti ne po besedilu ne po 
napevu, vojaška pa še celo ne. Treba je samo primer­
jati narodne vojaške pesmi o »Bosni zlati«, »Tam za 
laškim gričem«, o Radeckem, »Stoji, stoji tam Beli 
grad« in druge.) Ne bi bilo slabo, če bi kdo o tej stvari 
napisal kako kritično stvar. Po mojem je nastala ta 
pesem po vojni, že v Jugoslaviji. Dokaz temu vidim 
v tretji, četrti in peti vrstici.

Torej poleg slovenske ni znana nobena druga ju­
goslovanska pesem o Doberdobu. Zato je tembolj za­
nimivo, da imajo Madjari dve. Obe te dve pesmi sem 
dobil pred leti v neki zbirki madjarskih narodnih pesmi 
(Das ungarische Volkslied. Versuch einer Systemi- 
sierung der ungarischen Bauernmelodien von Bela 
Bartok). Eno teh dveh sem slišal celo sam, ko so jo 
po Tržaški cesti peli madjarski vojaki, ki so korakali 
na bojišče.

Radi primerjave z njima podajam tu najprej bese­
dilo Prelovčevega Doberdoba:

»Oj, Doberdob, oj, Doberdob, 
slovenskih fantov grob!
Kjer smo kri prelivali
za svobodo, domovino,
kjer smo mi pokopali slovenske fante!
Oj, Doberdob, slovenski grob!«

P r v a  m ad ja rska  pesem se g las i (pe la  jo je z a ­
p iso va lcu  le ta  1918 neka ženska):

»K im egyek a d o b e rd o i h a rc te rre , 
fo lte k in te k  a cs il la go s  nagy  egre.
Csillagos eg, merre van a magyar hazam, 
merre sirat engem az edes anyam?«

S lo ve n sk i p re vo d  (opoza rjam , da je p r ire jen  k o -  
l ik o r to l ik o  na m a d ja rsk i napev, k i ga doda jam  spoda j); 

»Ven na bo jn o  d o b e rd o b sko  po lje  spem, 
g o r  na š irno  zvezdno  nebo se ozrem :
Zvezdno nebo, kje zdaj dom je moj madjarski, 
kje preljuba mati me objokuje?«
D r u g a  pa je:

»M iko r sz lirke b e  o ltoz tem ,
azon kezd tem  g o n d o lko zn i:

Ki lesz az en utitarsam,
ha a h a rc te rre  ke ll m enn i?

M a jd  lesz u tita rsam  az en jo  pa jtaso-n, 
ki m egassa a s irom a t

d o b e rd o i hegya ljaban.«

Prevod (velja ista opazka kakor zgoraj):
»Ko sem se o b le ke l v s ivo, 

m is li t i  zače l sem to le :
K do  ta k ra t  p a č  z m ano po jde , 
ko  bo  tre b a  v bo jn o  po lje .

D o b r i moj to v a r iš  ta k ra t  po jd e  z mano, 
tam ka j v znož ju  D ob e rd o b a  

mi za  g rob  iz k o p lje  jamo.«

K e r bos ta  z las t i t is te , k i se b a v ijo  z g lasbo , še bo lj 
pa tis te , k i so zm ožn i m ad ja ršč ine , tu d i napeva  z a n i­
m ala , in k e r  se p r i  nas k ra tk o m a lo  reče , da  so M a d ja r i  
vse napeve  p o k ra d l i  S lovanom , ju tu  tu d i o b jav ljam , 
ke r sta  p r is tn o  m ad ja rska :

Kimegyek a doberdo - i
i—

harcter-re.
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m er-re  s i-ra t engem az e -  des a-nyam?
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Mikor sziirke-be oltoztem, azon kezdtem gondolkozni: 
Ki lesz az en u -t i- ta rsam , ha a harcterre kell menni?

m
Majd lesz u=-ti-farsam az en jo paj -  ta -som ,

ki megassa a s i-rom at d o -b e rd o - i hegyal -  jaban.

Iz primerjave naj si mnenje o kakovosti pesmi 
napravi vsak čitatelj sam.



NOVE KNJIGE.
S lo ve n ska  žena  v  A m e rik i.  Iz jem o  n ap rav im o , če 

s p re g o vo r im o  o kn jig i, k i je n ism o p re je l i  v  oceno. 
Z nano nam  je, da  so jo  d ru g o d  d o b il i,  p isa li pa  o n je j 
niso. Z d i se nam, da je kn jig a  ve n d a r le  ta k o  pom em bna 
za S lovence , da  ne smem o p re k o  nje. N a s lo v  k n jig i je: 
A m e r i š k a S l o v e n k a .  (Izda la  in z a lo ž i la  K n jiževna  
m a tica  S lo ve n ske  ženske  zveze, 1845 W est 22nd S tree t, 
C h ica g o , Il l ino is . U re d ila  Fann ie  Jazbec.) K n jig a  uga ja  
že po  svo ji zu n a n jo s ti; p r i  nas iz ide  p a č  ve č in a  kn jig  
v  zna tno  sk rom ne jš i op rem i, das i se posve ča  baš  v 
zadn jem  času tu d i zunan jos ti naše kn jig e  razm erom a  
ve č  p o zo rn o s t i nego  p re j. P ra v ta k o  pa  m oram o b it i  
tu d i n jene vseb ine  vese li. N am en jena  je o rg a n iz a c ij i  
s lovenskega  žens tva  v  A m e r ik i  in n jega  izob razb i. 
Dne 19. d e ce m b ra  1926 se je n am reč  u s ta n o v ila  v A m e ­
r ik i  S lo ve n ska  ženska  zveza, k i hoče z b ira t i  pod  svo jim  
o k r i l je m  ve rne  in n a ro d n e  s lovenske  žene in d e k le ta  
v n o v i dom ov in i. O rg a n iz a c i ja  je š te la  31. m a ja  1928 
že 21 p o d ru ž n ic  z 937 č lan icam i. O k re p ila  se je b ila  že 
to l ik o , da  je  la h ko  p o d a la  v posebn i k n jig i  d o ka z
o svo ji m oči. — K n jig a  je  ra zd e lje n a  na dva  de la . 
P rv i,  po  obsegu  zna tno  v e č j i  de l (obsega  109 s tran i), 
je p isan  v  s lovenskem  jez iku  in je to re j nam enjen 
p re d vse m  t is t im  naš im  ro ja k in ja m , k i so se ro d i le  v 
s ta r i  d o m o v in i in to re j povsem  o b v la d a jo  s lovensk i 
jez ik . Tu b e rem o  p o ro č i la  o s love n sk i žensk i o rg a n i­
z a c ij i  v  A m e r ik i,  pesm i (več inom a jih  je nap isa l naš 
am e r išk i p esn ik  Ivan  Z orm an) in lepo  v rs to  pou čn ih  in 
vzg o jn ih  sp isov. P re d s e d n ic a  S lo ve n ske  ženske  zveze 
gosp a  M a r ie  P r is la n d  je n ap isa la  Z g o d o v in o  S lovenske  
ženske  zveze, č la n e k  M a ti in p re d g o v o r  ang leškem u  
de lu  kn jige . B ržko n e  je n jen  tu d i lep i č lan e k : S a d ite  
nam  ra jše  v  ž iv lje n je  c v e t l ic ,  a trn je  h ra n ite  za g ro b e ! 
(M. P.) Izm ed d ru g ih  sp isov  na j om en im o č la n ka  
s. M. L a vo s la ve  o  m a te r i v z g o j i te l j ic i  in o ed inem  
o tro k u ; Z vo n im ira  T. p iše  o »m odri ženi«, p. K a z im ir  
Z a k ra jš e k  o s love n sk i žen i v  A m e r ik i.  P osebno  p o ­
zo rn o s t posve ča  kn jig a  v z g o ji  o t ro k  k v lju d n o s ti,  da  
se o tro c i  n a va d ijo  lep d g a  n a s topa  in  gen tlem anskega  
m iš ljen ja , k i  jim  je o b o je  p o tre b n o , če  se h o če jo  u v e ­
l ja v i t i  v  a m e r iš k i d ružb i. M ed  s o tru d n ik i  te  kn jig e  s re ­
čam o  tu d i našega  n e kd a n je g a  ž u p n ika  na K o ro ške m  
g. T ru n ka , d a lje  t rg o v c a  g. G rd ino , k i ga  poznam o  iz 
časa  o b iska  a m e rišk ih  S lo ve n ce v  po  sve to vn i vo jn i 
(1.1920 in 1923), in c e lo  O r lo m  in O r l ic a m  d o b ro  z n a ­
nega  b ra ta  N a rd ž ič a , k i p iše  o o r l iš k i  o rg a n iz a c ij i  med 
S lo ve n c i. V  k n jig i  im am o seveda  tu d i sp ise  o zd ra vs tvu  
(dr. G rahek), n a v o d ila  za g o sp o d in js tvo  in sm ešnice. — 
A n g le š k i  de l A m e r iš k e  S lo ve n ke  (E ng lish  S e c tio n  o f  
the  A m e r iš k a  S lo ve n ka ) je zna tno  k ra jš i  od  s lovenskega  
d e la ; obsega  n am reč  34 s tran i. N am en jen  je p redvsem  
hče ra m  a m e rišk ih  S lo ve n ce v , k i so se ro d i le  v  nov i 
d o m o v in i in  ve č in o m a  zn a jo  s love n sko  sam o za s ilo  — 
a li  pa  sp loh  ne. Te seznan ja  kn jig a  s s love n sko  z g o d o ­
v ino , z las t i z zg o d o v in o  s love n sk ih  izse ljen ce v  v  A m e ­
r ik i.  P osebno  nas je ra zve se lilo , ko  smo v id e l i  v  tem  
de lu  tu d i dva  p re vo d a  iz naše kn jiže vn o s ti:  pe sn ik  Ivan 
Z o rm a n  je p re ve d e l v  a n g le šč in o  F u n tko vo  N a  tu j ih  t leh  
(In d is ta n t land) in Jenkovo Jadransko m o r je  (The A d r i ­
a t ic  Sea). — K d o  je pa  p o k r i l  ve č in o  s tro ško v  za to  
k n jig o ?  To so trg o v c i,  k i so d a li  to l ik o  inse ra tov , da 
zavzem a jo  po  sk lep u  s lovs tve n e g a  de la  k a r  47 stran i. 
P o  v e č in i so seveda  to  a n g le šk i (oz irom a am erišk i) 
trg o v c i.  V sa k  inse ren t je d o b il en izvod  kn jig e  in se je

iz n je  la h ko  p o u č il o A m e r iča n o m  s ic e r  ta k o  m alo  
znan ih  S lovenc ih . — V s e k a k o r  je to re j ta  kn jig a  p ra v  
ra z v e s e l j iv  p o ja v  v  ž iv lje n ju  naših  ro ja k o v  ons tran  
m orja , in s lovensk im  ženam  v A m e r ik i  m o ram o ob tej 
kn jig i  isk re n o  čes tita t i.

K m e tiško  v p ra ša n je  v  S lo ve n iji .  G o sp o d a rska  in 
soc ia ln a  s lika . N ap isa l F ran  E rjavec . V  L ju b lja n i, 1928. 
Izda la  in z a lo ž i la  Jugos lovanska  km e tska  zveza. — 
P isa te lj je ra z d e l i l  ra z p ra v o  na p e t de lov , v ka te r ih  
o b ra vn a va  to  p re va žn o  vp rašan je . I. S l o v e n s k i  
k m e t  v p r e t e k l o s t i .  Je to  k ra tk a  z g o d o v in a  km e ­
t i js tva  od  z a d r u g , k i  so b ile  svobodne  las tn ice  svo je  
zem lje , p re k o  g r a š č i n  do  z a d r u ž n i š t v a ,  k i  ga 
je uvede l z la s t i s p o m o č jo  duhovšč ine  dr. J. Ev. K re k  
v na jm an jšo  g o rs k o  fa ro . K m e ti js tvo  je za če lo  cve te t i 
p redvsem  na K ra n jske m  po p lodonosnem  de lu  d e ­
ž e l n e g a  z b o r a ,  k a r  je pa  p re p re č i la  v o j n a ,  
v k a te r i  so k m e tiš ka  g o sp o d a rs tv a  res v e lik o  trp e la , 
a so se zne b ila  po  v e č in i n a jhu jšega  b rem ena  — 
do lg o v . II. D a n a š n j e  s t a n j e  s l o v e n s k e g a  
k m e t i j s t v a .  V  tem  de lu  u g o ta v l ja  p isa te lj d vo je :
1. S l o v e n c i  s m o  p o  z n a t n i  v e č i n i  k m e ­
t i  š k i n a r o d ,  za to  g o s p o d a r s k o ,  s o c i a l n o  
i n  n a r o d n o  n a j v a ž n e j š i  (63 % vseh S lovencev) 
in 2. da  s m o  S l o v e n c i  n a r o d  m a l i h  k m e t o v .  
Te dve  t r d i t v i  d o ka že  tu d i p ra v  nazo rno , s š te v ilka m i, 
v p o g la v j ih  »Posestne razm ere«, »P o ljede ls tvo« , »Ži­
v ino re ja«  in  »G ozdars tvo« . V  III. de lu , » V z r o k i  i n  
p o s l e d i c e  k r i z e  n a š e g a  k m e t i j s t v a « ,  se 
nam  o d p re  k a k o r  ra z o d e t je  ža lo s tn o  s tan je  km e tijs tva . 
V s i on i, k a te r im  je iz ro če n a  sk rb  za  ja v n i b la g o r ,  p o ­
sebno  oni. k i  m o r a j o  sk rb e t i,  da  km e t uspe, na j p re ­
b e re jo  to  p o g la v je . V z ro k i  k r ize  so: p o m a n jka n je  zem lje  
in  n je  ka ko vo s ti,  z a s ta re lo  km e tovan je , s laba  g o s p o ­
d a rs k a  p o l i t ik a  in z a k o n o d a ja  (v A v s t r i j i  s tane k i lo g ra m  
so li 25 p, p r i  nas D in  3-50); p o s le d ice  k r ize  s lovenskega  
km e tijs tva  (zado lževan je , beg  v  m esta, p o m an jkan je  
de lovn ih  m oč i, b re zp o se ln o s t, izse ljevan je ). V  IV . de lu , 
» N a  n o v a  p o t a « ,  naš teva  neka j u č in k o v it ih  z d ra v i l,  
k a k o  b i se uspešno  le č i lo  ža lo s tn o  stan je  našega  km eta . 
P o m a g a ti m u m o ra jo  vs i ja vn i č in ite l j i :  ob č in a , o k ra j i,  
o b las t, d ržava . P re u re d it i  je t re b a  šo lo  na km etih , 
uves ti ve č  km e tijs k ih  s tro k o v n ih  šol, g o sp o d in jsk ih  te ­
č a je v  itd . R eš iti je tre b a  p o se lsko  v p ra ša n je  z z a v a ­
rovan jem  za ž iv l je n je  in one m o g lo s t i. d r. V  V . de lu , 
» K m e t  i n  o s t a l i  s t a n o v i « ,  je 'p o p is a n  od n o s  do 
d ru g ih  s tanov  (uspešno sož it je  ne sme b it i  z g ra je n o  na 
seb ičnos ti in m edsebo jnem  bo ju , te m ve č  na zaves ti 
so lida r izm a). — N a v e d li  smo v  k ra tk ih  p o te za h  p re ­
b o g a to  v se b in o  d ro b n e  b ro š u re  (127 stran i). K n již ic a  
je  p isana  s to p lo  l ju b e zn ijo  do  km eta , s č e b e ličn o  
m a r lj iv o s t jo  je znesen m a te r ia l za o z d ra v ite v  k r ize  in jo 
p r ip o ro č a m o  — vsem  in vsakom ur. V. L.

D h a n  G o p a l  M u k e r d ž i :  M la d o s t v  d žu n g li.  
P re ve d e l Jos. V i d m a r .  »Za ložba  Svet«. L ju b lja n a , 1929.
— Z nam en ita  »D žungla« s lavnega  A n g le ž a  R. K ip -  
l in g a  je v  s love n šč in i d o ž iv e la  d vo je  ra z l ič n ih  izda j. 
To  je n a jb o ljše  s p r ič e v a lo  k n jig i,  k i je  p rem n o g im  o d ­
k r i la  nepoznana  č u d a  p ra v l j ič n e g a  ind ijs ke g a  p ra g o z d a  
in svo je v rs tn o  ž iv lje n je  d žu n g e lsk ih  p re b iv a lc e v . — Isti 
sve t o d k r iv a  M u k e ra d ž i je v a  kn jig a , le  da  ga  p isec , po  
ro d u  in k rv i  In d ije c , g le d a  z d ru g a čn im i očm i, k o t se ie 
pa ka za l začudenem u  E v ro p e jc u  K ip lin g u . Je to  o d ­
lom e k  ž iv lje n je p isa , zg o d b a  m lados tn ih  le t, k i  jih je p i ­
sa te lj k o t d e če k  p re b i l  v  g lo b in i džung le , k je r  je z o č e ­
tom  lo v i l  d iv je  ž iv a l i ,  k i  jih ind ijs ke  m o čv irn e  g oščave



k r i je jo  v  ta k o  ve like m  š tev ilu . P o p is i d rzn ih  lovsk ih  
p r iz o ro v  se v rs te  z zan im iv im i o p iso va n ji p o k ra j in e  in 
ž iv a ls k e g a  ž iv lje n ja , vse  p re p le te n o  z g lo b o k im i ra z -  
m o tr iva n ji p išče ve g a  o če ta  o p r i ro d i  in n jen ih  ta jnos tih . 
P re d  b ra lč e v im i očm i se ku je  p is a te lje v  znača j, iz  dečka  
se ra z v ija  m laden ič . — K n jig a  na n e v s il j iv  nač in  
v z g o j n o  v p liv a  na b ra lca . U č i ga  usm iljen ja  nap ram  
ž iva li, p le m e n ito s ti v  bo ju , v zp o d b u ja  ga k vzd ržn o s t i 
( in d ijsk i lo v c i  ne jed o  m esa in ne p ije jo  o p o jn ih  p ija č i) ,  
v zb u ja  pogum  in mu u r i  č u t i la  v  b is tre m  opazovan ju . 
Z a to  se bo  »M ladost v  džung li«  posebno  d o z o re v a jo ­
č im  p r i l ju b ila ,  saj je to  z g o d b a  d rzn ih  d o g o d ivšč in  in 
p re s ta n ih  n eva rnos ti, va b e č  odm ev iz  da ljn e g a  sveta. — 
P re v o d  je ves ten  in točen , b o g a t tu d i besednega  z a ­
k lada . P re ka ša  ve č in o  naših  p re vo d o v . — N as lo vn o  
r isb o  na p la tn ica h  je z okusom  iz v rš i l  s l ik a r  B. Jakac. 
K n jig a  je lep o  o p re m lje n a  in zbog  svo je  zan im ive  
vseb ine  res p r ip o ro č lj iv a , posebno  za m lad ino , —a.

S re č n i bod im o . P o  razn ih  v ir ih  sp isa l F r a n c  
B e r n i k ,  žu p n ik  v  D om ža lah . S am oza ložba . 1928. 
T iska l S la tn e r v  K am n iku . S tr. 297. — P isa te lj se v  
uvodu  o p ra v iču je , češ, da  nava ja  več inom a  reke , t r d i ­
tve , d o g o d ke , k i jih  je zb ra l po  p rem nog ih  v ir ih  in da 
s svo jo  besedo  m a lo  g o vo r i. To se m i zd i baš  p re d n o s t 
te  kn jige . )e nekakšna  a p o lo g ija , o b ra m b n i z a g o v o r 
ve re  in k ršča n s tva , o p r t  na sv. p ism o  in na ve ljavne , 
sve tovne  m ože in učen jake . D o g o d k i iz zg o d o v in e  in 
ž iv lje n ja  pa spe t nazo rno  po jasn ju je jo  posam ezne 
resn ice . P ra v  d o b ra  kn jig a  je. E d ino  p o g la v je  10. b i si 
že le l d ru g a č e  o b ra vn a va n o  — že le l b i  si za  uvod  tis te  
resn ice , k i  se danes p re m a lo  p o u d a r ja  in so jo  tud i 
ve rs k i p is a te lj i  p re v e č  zanem arili.  V se  um sko  d o k a ­
zova n je  še ne d o vede  č lo v e k a  do ve ro va n ja . V se  p o ­
za b lja , da  je ve ra  — m ilos t. Im am o b re zve rce , k i  so 
pošten i, d o b r i v  d ru ž in i — in v e n d a r ne ve ru je jo , ke r 
m ilo s t i noče jo , jo  o d k la n ja jo . B og  jo  da  vsakem u, k i 
jo  išče  »z vso  b r id k o s t jo  svo jega  srca«. T a ko  sv. p ism o.
— K n jig o  za dom ače  ve rs k o  č t iv o  p ra v  to p lo  p r ip o ­
ročam o . N a ro č a  se p r i  p isa te lju . R. C.

POMENKI Z NAJMLAJŠIMI.
K ra ja n . Tebe  sem vesel. Jedrnat si in teh ten , ka r 

d o kazu je , da  se ne izp isu ješ. S vo b o d e n  v e rz  poznaš 
in  o b v ladaš . O d k a r  sva se z a d n jič  m en ila , si se z las t i 
m ise lno  p o g lo b i l.  Izm ed pos lan ih  se mi zd i pesem  » O d ­
kar«  ve n d a r še n e k o lik o  s lab o tn a  in v p liv a n a  (»m avričn i 
m ostov i« !). P r i  »Zvoniku« pog rešam  p ra v e g a  so razm erja  
m ed p rv im  in d ru g im  de lom :

Beli zvonik 
daleč okrog 
stražar in znanik.

Tako dobra je očem 
tvoja snežna belina 
v tihih nočeh.

Iz dalje v duše kliče, 
vabi stopinje 
od vsake strani.

Tako sladko lije 
v dušo zlate krone sij 
v mesečnih nočeh . . .

S vo b o d e n  ve rz  te  pesm i b i la h ko  p r ip o ro č i l  za š tud ij 
vsakem u (m ise ln i d v o z v o k  v vsakem  ve rzu !). V e n d a r 
se m i zd i, da  za d n ji dve  k i t ic i  ne o d te h ta ta  po  svo ji 
v re d n o s t i p rv ih  dveh, n is ta  ta k o  p r is rč n o  d o ž iv e t i  ko t 
p re jšn ji,  za to  ne u č in ku je ta . M ise l v n jih  p re m a lo  n a ­
p redu je , za to  se m i zd i vsa  pesem  p re m a lo  enotna. 
Pesem  m ora  v z d rž a t i  na is ti m ise ln i v iš in i in iz ra zn i 
n e p o s re d n o s ti do  konca . — »Zima« b i b ila  za M la d ik o  
p re te žka , m o rda  tu d i za vsa k  d rug  lis t. — D ozd a j kažeš

n a jve č jo  m oč v  s lika n ju  im pres ij, tu d i tvo j s log  je 
skoz inskoz  im p res ion is tičen : nam ečeš na debe lo , a le 
k repke , b is tvene  iz raze . Č ustvu ješ z a e n k ra t še zg o lj 
l ir ično . Pa je ze lo  ve r je tno , da  t ič i  v  T eb i tu d i p r ip o v e d ­
n ik , m o rda  ve č ji  k a k o r  l i r ik ;  p o k a z a l bo  čas, ko  bo 
osebnostno  ču s tvo va n je  n e k o lik o  p opus ti lo . S i l i t i  se 
seveda ni m ogoče  v  nobeno  smer. Z a to  o b lik u j da lje  
in b o d i še da lje  s trog  sam s sebo j! P r ip o ro č i l  b i T i le : 
č ita j tu d i ep ike , in s ice r  ne sam o P re g lja , k i se Ti 
pozna, tem več  tu d i laž je , v p ravem  zm is lu  » p r ip o v e d ­
nike«. Z a to , da z b u d ijo  v  T eb i zm ise l za zgodbo .

N. B. T ud i T i veš, ka j je resn ična  pesem. S časom a 
se boš  n a re d il, če se boš vz tra jn o  ko va l. P ro s im  te  pa, 
n ik a r  ne p iš i ne jasn ih , vseb insko  p ra zn ih  v e rzo v ! Z a ­
p e lje  te  r im a, da  zapišeš, k a r  n i p r iš lo  iz  srca . M ise l 
je v  pesm i b o lj  važna  k a k o r  rim a. P rim e r, ka ko  so Ti 
r im e  n a re ko va le  ve rze , je »Na A d r i j i« :

Nebo je polno sinjih zvezd.
Šume ciprese ob ažurnem morju, 
kot so šumeli bori na pogorju, 
v katerem koplješ novih cest.

Na prednjem delu, v temo krova 
med stara jadra in vrvi 
sem vtopil se. Tu strašnili slutenj ni 
in v noč budi ne srca kruta sova.

Le sladko zibanje valov 
in daljnih zvezd visoka pesem 
se spaja z ono, ki jo nesem, 
predragi, tebi v črni rov.

P rv a  dva  ve rza  vsa ke  k i t ic e  pove s ta  pam etno  in ra z ­
u m ljivo  m ise l, vse  d ru g o  je sam a m eg lenos t, zap isana  
iz  spom ina  na razna  n e d o zo re la  pesn iška  snovan ja  
tv o je  d o m iš lj i je  in iz  spom ina  na p re č ita n e  pesm i. 
K r iv a  je  p a č  že lja , im e ti r im o. A  po  nes reč i se je  tu d i 
vezan je  p o k a z ilo :  k ro v a  — sova, v a lo v  — rov , pesem
— nesem n iso  rim e, k e r  ne zvene  enako. — »V m arcu« 
ima is to  h ibo :

Od težkih misli sem bolan.
Med sive pajčevine, 
k i predejo se z dneva v dan, 
bom truden legel sredi zime.

P re m is li vseb ino  zad n jih  treh  ve rzo v , če  je  seveda 
sp loh  m ogoče  ka j n a jt i  v  n jih , in  boš o d k r i l  svo jo  g la vn o  
s labos t: zap išeš  b re z  ra zso d n o s t i in  resn ičn e g a  d o ­
ž iv e t ja  p o lo v ic o  ve rzo v . B od i s tro ž ji  s sebo j, če  hočeš 
km a lu  za p e ti  d o zo re lo  pesem ! š k o d a  b i  b ilo , če  se 
ne b i p o tru d il ,  k e r  neka j m o č i je v  teb i. Š tu d ira j pesm i, 
v e rzn o  te h n iko  in z las t i — zm ise l zunan jih  pesn išk ih  
s reds tev , k a k o r  so r ite m  in r im a, po te m  se boš  na jlaže  
o g n il m ehan ičnem u zap isovan ju . U pam , da  km a lu  p o ­
š lješ ka j dob rega .

Milivoj N. T vo ji v e rz i so ze lo  nebo g lje n i:

Beži naš čas 
z ogromnimi koraki, 
kjer stopi, 
poruši vse
s krvavimi p o d p la t i. . .  
brez boja — težki davki.

R ad b i vede l, če si pesn ik . Z a e n k ra t še nisi. N i še 
znak  pesn iške  zm ožnosti, če ko g a  s i li  neka  n o tra n ja  
s ila , da  se iz ra ža ; saj vsa k  č lo v e k  ra d  razo d e n e  svo jo  
ra d o s t in ža los t, so ce lo  l ju d je , k i  m o lč a ti  sp loh  ne 
zna jo ! P re b e r i m nogo  pesm i, p re d e n  se spe t poskus iš ! 
Da se T i obu d i ču t za resn ično  pesem !



Jizjola. V i g o jite  p oučno  pesem.

Kosec.
V jeklo kleplje mladi Joža, 
svojo kleplje si koso.
Vse bo padlo, bil in roža, 
vse pokosil bo v roso.
Eno vendar, ki je roža, 
da jo oča kolnejo, 
ujeti kosec v srcu boža, 
v njo mu misli tonejo.
Ostro skleplji, ostro, )oža!
Zbrusi kosi vso čeljust!
Naj še grešna pade roža, 
ki jo je vsejal predpust!

Z ares  k re p ka , sam o — p re m a lo  lepo , k a jt i  tu d i re a l i ­
s t ična  pesem  m ora  b it i  f in o  o bču tena , tu d i v n je j bo d i 
neka j p ra zn ičn o  izb ranega . D ru g o d  ste  b o ljš i, le ko n e c  
je po  v e č in i p re ro b a t in šo lsko  poučen  (»G o lobček« , 
»D ek lič , zapom n i si!«). »A li si« sva  že e n k ra t sod ila , 
a n edos ledna  se m i zenita še ved n o  s ledeča  ve rza :

Dan na dan te čaka čist.
Ali si kot beli list?

M ise lna  zveza  ni jasna. R eč i hoče te  pač , da je vsak  
dan k a k o r  nov  b e li  l is t, k i  ga m o raš  p o p isa ti. — »Svet« 
in  »G o lobček«  sta  b o ljš a ; iz n jih  sod im , da b i  V i zna li 
n a p isa t i d o b re  reke , isk re , iv e r i  in k a k o r  še p ra v im o  
takem u  b la g u . P o sku s ite ! K ra tk o , je d rn a to  in lepo! 
P r ičaku je m .

PO OKROGLI ZEMLJI.
Italija in iujci. Piše jo , da  p r inese  tu jsk i p ro m e t 

I ta l i j i  nad 8 m il i ja rd  d in a r je v  na le to , to  je dve  tre t j in i  
našega  d rža vn e g a  p ro ra ču n a .

Drage priprave. S e ve ro a m e riška  l in i ja  p r ip ra v l ja  
za  1. 1930 l ju d s k o  š te t je ; p r ip ra v e  s tane jo  nad  2 m i l i ­
ja rd i d in a r je v !

Poplačana prijaznost. N e k a  A m e r ič a n k a  je b ila  
p o š ta r ju  za n je g o v  sm eh lja j in v s a k d a n ji  p o z d ra v  ta ko  
hva ležna , da  mu je p o d a r i la  če k  za 200 fu n to v  a li
55.000 d in a r je v .

B o g a s tv o  na morskem dnu. O b  seve rn i o b a li  A v ­
s tra l i je  se p o ta p l ja jo  v  m o r je  M a la jc i  in K ita jc i ,  k je r 
n a b ira jo  na dnu b ise rn e  ško ljke . Lan i so jih  p ro d a l i  za 
121 m il i jo n o v  d in a r je v !

Vse sam avtomobil. V  o s rč ju  A f r ik e  sta  tu d i jeze r i 
K iv u  (ob e kva to r ju )  in T a n g a n jika , 120 km  vsakseb i. 
Že lezn iške  zveze  m ed n jim a  ni, vo d n e g a  p o ta  tu d i ne
— to re j k a j?  U ved li so a v to  in zda j jih  v  tem  n e k u ltu r ­
nem (?) ko tu  A f r ik e  v o z i na te j p ro g i  o k o l i  sto!

N o v  jez za namakanje. O g ro m n im  zg ra d b a m  jezov 
p r i  A suanu , K a rtum u , B om be ju  in v  P a n d ža b u  so p r i ­
d ru ž i l i  F ra n co z i zd a j še jez na g o rn je m  to k u  reke  
N ig e r  v  Z a h o d n i A f r ik i .  P o m a g a l jim  bo n a m a ka ti d o ­
lino  p r i  m estu  B am oko .

Tvoje življenje moja smrt! V  Jokoham i, lu k i za ja ­
pon sko  p re s to lic o  T o k io , si o k o li  1500 m ož s luž i k ruh  
s tem, da  sam otež  na svo ji d v o k o ln ic i,  r ik ša  im enovan i, 
p re v a ž a jo  po tn ike . Z d ih u je jo  pa, da  b o d o  km a lu  ob  ves 
zas lužek , k e r  so m esto  p o p la v i l i  av tobus i, ta k s i j i  in 
tra m i (tram va ji) .

Usmiljeni čukči. N a n a jb o lj se ve rovzhodnem  p o l ­
o to k u  A z ije  ž iv i s ib irs k i n a ro d  č u k č e v ,  k i se b a v i z nego  
seve rn ih  je lenov. K a d a r  v id i jo ,  da  k a k a  vas  s trada , 
z a k o lje jo  na s to t ine  je le n o v  in jih  p o d a r i jo  lačn im  so ­

sedom.

C e jlo n sk i ka vču k . V  a ng lešk ih  ko lo n ija h  p r id e lu je jo  
na M a la jskem  p o lo to k u  n a jve č  ka vču ka , ta ko j za n jim  
pa je o to k  C ey lon  (S e jlon) p r i  Ind iji, o d k o d e r  so 1. 1928 
iz v o z i l i  58.000 ton  tega  važnega  p rid e lka .

N a fta  v  M e tlik i.  Lan i je M eh ika  v p ro iz v o d n ji  na fte  
d o se g la  č e tr to  m esto  sve tovnega  p r id e lk a ;  n a č rp a l i  
so je n am reč  50 m ili jo n o v  sodov  po  164 l it ro v , ka r 
znaša 82 m ili jo n o v  h e k to l it ro v . V  p r id e lo v a n ju  n a fte  so 
na p rvem  mestu Z d ružene  d rža ve  S eve rne  A m e rike , 
za n jim i pa V enezue la , R us ija , M eh ika .

K o r is tn a  palma. P a lm a, »kneg in ja  ras t lin s tva« , je 
d revo , k i k ra s i dom ove  in puščave  in gošče, pa  tud i 
donaša  m noge k o r is t i ;  le  spom nim o se na d a tl je vo , 
ko ko so vo , voščeno , sagovo , o ljna to , v in sko  pa lm o , k i 
p re h ra n ijo  na m ili jo n e  l ju d i po  v ro č ih  p re d e lih  naše 
zem lje . Vseh v rs t  pa lm  š te je jo  nad 1000. N a  M a la jskem  
p o lo to k u  v  Z a d n ji In d ij i  zda j p o skuša jo  22 vrs t, seveda 
p redvsem  ko r is tne , da  dožene jo , ka ko  se bod o  obnesle .

čaj na Sumatri. N a  o to ku  S um a tr i ob  Z adn ji Ind iji 
so lan i p r id e la l i  v e lik e  m nož ine  ča ja . S am o iz v o z i l i  so 
ga 8,700.000 kg , pa  je ta k o  d rag , da  s tane 1 kg  v e č  ko 
500 D in, ves p r id e le k  to re j nad  4 m il i ja rd e  d in a r je v !

O g rs k a  im a n o vo  p ris ta n išče . P re te k lo  p o le t je  je 
O g rs k a  d o v rš i la  in 20. o k to b ra  o tv o r i la  novo  p ro s to  
luko  B udapesf. O d k a r  je s sve to vn o  vo jn o  izgu b ila  
R eko, ni im ela nobene  m orske  luke . Z a to  se je to l ik o  
b o lj  za če la  za n im a ti za rečno  p lo v b o  in je ta k o  na 
D on a v i z g ra d i la  novo  luko , o d k o d e r  b o d o  lad je  vo z ile  
do  Č rnega  m or ja  in nap re j. S tro š k i so znaša li o k o li  
150 m ili jo n o v  d ina r jev .

K a fr i  ž iv in o re jc i.  P o  na jnove jš i s ta t is t ik i  (s ta ležu) 
im a jo  Z d ružene  d rž a v e  Južne A f r ik e  nad  10 m ili jo n o v  
g la v  goved . P o lo v ic a  te  ž iv ine  pa  je la s t  K a fro v , k i 
so p ra v  pogum n i in n a d a rje n i a fr iš k i  dom ač in i, m očna 
ve ja  za m o rce v  B an tii.

»Č ilski« s o li te r  v  A f r ik i .  S p o ro ča jo , da so ob  z a ­
hodnem  robu  pušča ve  K a la h a r i v Južni A f r i k i  o d k r i l i  
so li te r , k i n ič  ne za o s ta ja  za č i ls k im  iz  d rža ve  Č ile  
v  Južni A m e r ik i.  M o rd a  bom o  km a lu  g n o ji l i  s » ka la - 
ha rsk im « so litrom .

Muhasta narava. V  S ib ir i j i  je po z im i s trašen  m raz, 
ta k o j z ra ve n  pa so A lta js k e  g o re  po z im i b re z  snega, 
ta k o  da si ž iv in a  — g o ve d o re ja  tam  cve te  — lahko  
po išče  po  p la n in sk ih  pašn ik ih  krm e.

Da smo v  Braziliji! K o  je p r i  nas z im a, o te p a jo  
v B ra z il i j i  o rehe, in s ic e r  k a r  iz č o ln o v  na re k i A m a -  
conk i. V e je , k i v is ijo  nad reko , o k la t i jo  in n a p o ln ijo  
čo ln e  z o reh i.

Vlomilci in nevidni žarki. O d k r i l i  so posebne  ne ­
v idn e  ža rke , k i b o d o  v lo m ilc a  p r i  n jegovem  pos lu  ta ko j 
izda li. V lo m ile c  ž a rk a  ne bo  v id e l ne v tem i ne če  si 
nažge  sve ti l jko , in ž a rk u  se ne bo  m oge l izogn it i.  
R o p a r bo  s to p il p re k o  sobe, p r iše l ta k o  m ed ža rke , k i 
b o d o  k a k o r  n e v idna  p a jče v in a  ra zp re d e n i m ed s te ­
nam i; t is t i  h ip  pa  b o d o  že za p e li z vo n c i na p o m o č ! — 
Če bo s svo jo  lu č jo  p oskuša l n a jt i  p r ip ra v o , k i odd a ja  
nev idne  ža rke , da jih  u s ta v i a li un ič i, mu tu d i to  ne bo  
p om aga lo . Je n am reč  ta k o  o b č u t l j iv a , da a la rm ira  
zvonce , če se ji le  p r ib liža š , ka j še le  d o ta kn e š !

Azijo raziskujejo. M o n g o lija  v  O s re d n ji  A z i j i  je 
b i la  tu jcem  do danes za p e ča te n a  kn jiga . P o  sve tovn i 
vo jn i pa  so jo  z a č e li  ra z is k o v a ti  z las t i Rusi, k e r  se je 
M o n g o lija  p r id ru ž i la  V e lik i  R us ij i;  znan je ru sk i ra z ­
is k o v a lc e v  K oz lov . Pa tu d i s ta r i m o js te r O s re d n je  A z ije , 
švedsk i u če n ja k  Sven Medin, je zo p e t na po ti. N am esto  
ka ra va n  pa zda j u p o ra b l ja  ae rop lan ,



Perzija napreduje. S edan ji p e rz i js k i šah a li  k ra lj  
R isa šah P a h la v i, k i je nas top il v la d o  1. 1925, se jako  
t ru d i za b la g o s ta n je  P e rz ije . Z id a jo  p rv o  že lezn ico , 
zda j b o d o  pa za je z i l i  z  v e lika n sk im  nas ipom  re ko  K a ­
run b lizu  zapadne  m eje te r ta k o  n a m o č ili  puščavo  v 
d e že li K u z is ta n  in g o ji l i  bom baž.

Poezija izginja. V  m estu  s love če g a  a ra b ske g a  v la ­
d a r ja  H arun  a r  R aš ida , k i ga opeva  po ve s t »T isoč in 

ena noč« in je ž iv e l o k o li  1.800, v  B agdadu , k i lež i 
p o le g  nekd a n je g a  B ab ilo n a , so p r ip ra v i l i  p o tre b n i de ­

nar, da  z g ra d i jo  e le k tra rn o  za m estno ra z sve t lja vo  in 
tram va j.

Odkod vse d o b iva m o  o lje ! Jeseni k la t i jo  ob  re k i 
A m u r v  M a n d ž u r i j i  s to rže  s cede r, k e r  im a jo  m nogo 
d o b re g a  o lja , k i je p o ra b n o  za jed in d išave. D ro b ijo  
jih v m ožnarju .

Z nam ke  za do to . F ila te l is t i  a li  z b ira lc i  znam k so 
včas ih  čudn i ljud je . N ed a vn o  je na Š vedskem  nek i fa n t 
o b lju b il  svo ji za ro če n k i, da  ji bo  p isa l vsak  dan, d o k le r  
bo  odso ten . O s ta l je svo ji besed i zves t in res pos la l 
svo jem u d e k le tu  tr id e se t p isem  z z ra č n o  pošto. M a rke  
a li znam ke so nos ile  nap is : »Luftpost«  (z račna  pošta). 
K o  hoče  ku p it i  znam ko za 31. p ism o, pa  mu povedo , 
da  so vze te  znam ke iz  p rom e ta , k e r  je n as lov  »L u ft­
post« s ta l n a ro b e  (na g lav i). P o  čudn ih  in re d k ih  znam ­
kah  pa  so f i la te l is t i  k a r  p la n ili .  D ek le  je k s re č i o h ra ­
n ilo  še vsa  p ism a z o vo jn ica m i in je zda j t is t ih  tr id e se t 
znam k p ro d a la  za 300 fu n to v  (82.500 Din). Lepa do ta !

Mlekarne v  Sibiriji. V  se ve rovzhodn i S ib ir i j i  je 
m le ka rs tvo  p ra v  važna  g o sp o d a rska  panoga . M le ka rn  
im a jo  o k o li  2400 in so lan i iz v o z i l i  s iro ve g a  m asla
34.000 ton.

O R U Z I N A
KUKMAK ALI ŠAMPINJON.

G o b e !  K d o  jih  ra d  ne p o g le d a , ko  jih  p rinese jo  
na jesen po ln e  koše na trg ?  Še b o lj  smo jih pa vese li, 
k a d a r  nam  g o sp o d in ja  p o s ta v i na m izo  okusno  jed iz 
gob. U ž itn ih  gob  — le te  im am o tu  v  m is lih  — ras te  
p r i  nas m nogo  vrs t. A n te  B eg jih  ima v  svo ji k n již ic i  
» N a š e  g o b e «  našte tih  in op isan ih  69 vrs t. Zal, da 
jih  naši g o b a r j i  pozn a jo  sam o neka j m a lega . V se  d rugo  
p ro p a d e  b re z  ko r is t i .  N a jv e č jo  v e lja v o  im a n avadn i 
goban  a li ju rče k , k i je res izm ed vseh p r i  nas ras toč ih  
už itn ih  gob  n a jb o lj ra zš ir je n  in tu d i na jbo ljš i. Le škoda , 
k e r  ga  ne m orem o na um eten nač in  ra zm noževa ti. K o  
b i se d a l g o ji t i  k a k o r  p o v rtn in a , b i b i l i  za im eniten 
p r id e le k  b oga te jš i.

Im am o pa gobo , k i je ž lah tne jša  nego  ju rč e k  in ima 
še to  v r l in o , da se da g o ji t i  v  p r im e rn ih  p ro s to r ih  v 
p o s lo p jih , pa  tu d i na p lanem  na v r tu . Ta  go b a  je 
p r a v i  k u k m a k  a li  p e če n ka  (šam pin jon , lat. a g a r icu s  
ca m p e s tr is  Ip sa llio ta  cam pes tr is l) , k i  ras te  fu  in tam  
tu d i p r i  nas po  pašn ik ih  in lokah , k je r  se pase jo  kon ji. 
V e n d a r  pa  je p ra v i  ku km a k  ze lo  re d e k ; m a lo k d o  ga 
pozna  in nab ira . V e č k ra t  n a le t im o  tu d i na tra v n iš k i 
(p sa llio ta  a rvens is ) in g ozdn i ku k m a k  (p. s i lva tica ), k i 
sta  p ra ve m u  ku km a ku  ze lo  pod o b n a , pa  ve n d a r s la -  
be jšega  okusa.

K lo b u k  m ladega  ku km a ka  je o k ro g e l.  K o ž ica  je 
č is to  a li b o lj  a li  m anj z a m o lk lo  be la , g la d k a  in suha, 
sv ileno  kosm ičas ta  a li  d ro b n o  lu sk in a s ta  in se da 
iz la h ka  s leč i. L is t ič i so p rv o tn o  be li, km a lu  pa b le d o -  
ro žn a t i, p r i  s ta re jš ih  pa rd e č e r ja v i,  končno  č rn o r ja v i 
k a k o r  čo ko la d a . D o k le r  je p lo d o v n ic a  rožna ta , so k u k ­
m ak i n a jb o ljš i. K ocen  je be l in n ik d a r  vo te l,  g la d e k  a li 
nežno  k o c in a s t te r  nosi ro ž n a to  b e lka s t, n a c e fra n  k o ­
lo b a rč e k . To je os tanek  kožna te  ode je , v k a te ro  je b ila  
za v ita  m la d a  go b ica . M eso  je be lo , včas ih  m a lo  rd e č ­
kas to , in p r i je tn e g a  von ja . O kus  ima po janežu  a li 
o reh ih .

P ra v i  ku km a k  so p r id e lo v a l i  v F ra n c ij i  že p red  
s to  le ti. D andanes so pa  z las t i v P a r izu  o b š irn a  in 
s lo ve ča  po d je t ja , k i p r id e lu je jo  vse  le to  te ž lah tne  in 
d rag o ce n e  gobe. S eveda  je to  p r id e lo v a n je  d o ka j te -  
žavne je  nego  p r id e lo v a n je  so la te  a li  ka ke  d ru g e  z e -

len jad i. Z a to  je pa  tu d i p r id e le k  ze lo  d ra g  in je  p r i  nas 
popo ln o m a  neznan. Iz F ra n c ije  se je  š ir i la  vz g o ja  k u k ­
m aka  po  vseh e v ro p sk ih  d ržavah . P osebno  se b a v ijo  
s to  k u ltu ro  po v e lik ih  m estih  N em čije .

Za p r id e lo v a n je  ku km a ka  so p o tre b n e  in važne  
z las t i t r i  s tva r i, in s ice r : p r im e re n  p r o s t o r  za g re ­
d ice , u godna  1 1 a in ž iva, z d ra v a  z a l e g a  (podgob je ).

1. N a jb o ljš i  p ro s to r  za  v z g o jo  ku km a ka  so t  e m n e , 
p o d z e m e l j s k e  k l e t i  a li  k a k rš n e k o l i  p ro s to rn e  
v o t l in e  z enakom erno  to p l in o  in v la g o . Za to  se dado  
p r i re d it i  tu d i c v e tl ič n ja k i,  to p le  g re d e  in sp loh  razn i 
d ru g i ne p resuh i p r i t l ič n i  p ro s to r i,  k je r  se la h ko  več  
m esecev vzd ržu je  s ta lna  to p lin a  20—25° C. S lo v e č i 
nem šk i p r id e lo v a le c  kukm aka , A m e lu n g , jih  je g o ji l  tu d i 
na v r tu  v senčna tem  za tiš ju  in po  razn ih  d ru g ih  k ra jih  
p o d  s treho  in na p lanem .

2. Za ku km a k  u godna  t la  je tre b a  p r ip ra v it i  iz 
k o n j  sk e g a  g n o j a ,  n a jb o lje  o d  ž iva li,  k i se h ra ­
n ijo  s suho krm o. In baš ta  p r ip ra v a  je k o l ik o r to l ik o  
težavna , ke r se m ora  iz v rš it i  z vso  n a ta n čn o s t jo  in 
z nek im  p r iro je n im  ču tom  za p ra v o  to p l in o  in v la g o  
gno ja . G noj m ora  b it i  s ta r  na jm an j 14 dn i, p re j n i za 
rabo . Lahko  je pa  s ta r tu d i do  3 m esece, to d a  m ora  b it i  
ta ko  oh ran jen , da  se ne segre je . D va  a li  t r i  tedne  p re j, 
p re d e n  m is lim o  p r i re d i t i  g re d ic o  za nasad, m oram o 
za če ti na poseben  na č in  p r ip ra v l ja t i  gno j. Za to  iz ­
tre b im o  iz  n jega  vso  p re d o lg o  s lam o. P o tem  ga pa 
n a ko p ič im o  na 75 cm  v isoke , p o lju b n o  š iro ke  in do lge  
nasipe , k je r  ga  z v i la m i p la s t za  p la s t jo  čv rs to  s te ­
pemo. Č im ve č  je gno ja , tem  laže  in tem  b o lj  se seg re je  
in tem u g odne je  se p reo sn a v lja . Z m an jšo  m nož ino  nego 
je en k u b ič n i m e te r gno ja , se pa  sp loh  ne da  n ič  n a ­
re d it i .  G noj n a k o p ič im o  p o d  k a k o  s treho , k je r  pa  to  ni 
m ogoče , ga pa p o k r i je m o  z deskam i, da  ga  ne izp ira  
dež. Č e tr t i  a li  p e ti dan, ko  se je gno j vne l, ga  m oram o 
p rem e ta ti, in s ice r ta ko , da  p r id e jo  spodn je  p la s t i  na 
p o v rš je , zg o rn je  pa  na dno. P r i  p re la g a n ju  ga zope t 
č v rs to  s tepem o z v ilam i. N a  ta  nač in  ga p re lo ž im o  
po tem  š e d v a k r a t v  p re s le d k ih  po  4 do 5 dn i, k o  se 
s red ina  kupa  ra zg re je  na 50° C. Za to  p r ip ra v o  gno ja  
p o ra b im o  to re j 15 do  20 dn i, p re d e n  je goden , da  ga 
lah ko  u p o ra b im o  za g re d ice , k je r  bom o n a re d i l i  nasad 
kukm aka .



3. Z a l e g o  (podgob je ) im a jo  na p ro d a j vsa ve č ja  
v r tn a rs tv a  v  N e m č ij i  in F ra n c ij i .  V  nove jšem  času jo 
p ro d a ja  tu d i t r v d k a  »Zrno« v  Z agrebu . So to  kos i 
posušenega  gno ja , k i je p re ra se l z ž iv im  pod g o b je m  
ku km a ka , k i se začne  ta k o j ra z v i ja t i,  ko  p r id e  v ra z ­
m ere, k i  u g a ja jo  te j ras t lin i. In ta k e  ugodne  razm ere  
ji p r ip ra v im o  s ko n jsk im  gno jem , k a k o r  je b i lo  op isano  
pod  to č k o  2.

K u k m a k  se da p r id e lo v a t i  vse  le to , k je r  so za to 
p r ip ra v n i p ro s to r i,  b o d is i da  so že od  n a ra ve  d o vo lj 
to p li,  b o d is i da se da d o  ku r it i .  Z a č e tn ik  pa naj se lo t i 
te g a  pos la  le  spom lad i a li  na  p o le t je , ko  la h ko  iz k o r is t i  
p r i ro d n o  to p lo to . K d o r  b i zače l s p r ip ra v a m i v  za če tku  
m aja, b i  n a b ira l ku km a ke  od ju l i ja  do  pozne  jeseni, 
d o k le r  b i ne p r i t is n il  m raz. (Dalje prihodnjič.)

O ZAKONU.
R.C.

Ljubezenski sli je treba izruvati želo.

Za laž je  um evan je  zg o rn je  trd itv e  naj navedem  
p r im e r, k i s ic e r  n i vsa kd a n ji,  je p ra v  k r ič e č  in za to  
še b o lj  po ja sn i s tru p e n o  že lo  v  sli — in z le  p os led ice , 
če  ga za ko n ska  ne iz ru je ta .

P r id e  n e v e s ta -v d o v a , že nad  p e tdese tle tna . P ove, 
da  se m oži. In s ic e r  m ož i s tr id e s e t le tn im  fan tom . On 
ve tre n ja k , ona  že vsa j na v id e z  us ta ljena , p r id o b itv e n a , 
de lavna . V p ra šu je , a l i  na j ga vzam e a li  ne. (M oj Bog, 
ta  vp ra ša n ja ! Izm ed s to  ta k ih  p o p ra še va n j je kom a j 
eno resno. V  n o tra n jo s t i  neves te  je teda j, ko  p r id e  is ka t 
sve ta , že vse  do g n a n o  in sk len je n o l)

N a sve t: P am e t p ra v i :  N ik a r !  G le jte , to  je h ip n i ža r 
s tras ti, k i  se je užg a l v  V a s  in v  n jem  — pa  ga bo  ka j 
na g lo  konec. P o m is lite , k a k o  kaže  V aša  p ra t ik a !

N eve s ta  g o r i  v  lice . Iz  o č i j i g le d a  s la, sm eh lja  se 
in posm ehu je  vsem  ra z la g a m . Za sk lep  p o ve : »Rekel 
m i je, p r is e g e l m i je, na j mu k ro k a r j i  iz k l ju je jo  oč i, 
če  b i me le  e n k ra t s a m k ra t g rd o  pog leda l.«

Z g o d ilo  se je, k a r  se ob ta k ih  p r i l ik a h  vse le j zg o d i: 

v z e la  sta  se.
P o  p ra v  k ra tk e m  zakonskem  ž iv lje n ju  je  za  to  

o m o t ic o  p r iš lo  iz trezn jen je . Z a č e li  so se p re p ir i,  b o ji,  

p re te p i — na to  je p r iš la  lo č ite v .
Z a k a j?  Z a to , k e r  je  vsa k  izm ed n ji ju  iska l v tem  

za ko n u  le sebe, is ka l sam o svo j u ž ite k  in d o b ič e k : oba  
u tehe za ra zp la m e n e lo  s lo ; on  še razen  te g a  — v e tre ­
n ja k  — lag o d n e g a  ž iv lje n ja , ona  za svo je  g o sp o d a rs tv o  
p r id n e g a  d e la v c a -h la p c a . Z g o lj  sa m o p rid n o s t, s e b ič ­
nost. O  k a k i skupnos ti, o o bčes tvu , k i  zah te va  to l ik o  
sa m o za ta je va n ja , n i b i lo  ne duha ne s luha  — za to  n it i  
na jm an jše  trd n o s t i  ne za d o b e r  za ko n  in so b ile  ra z ­
va lin e  že p rv i  dan ta k o re k o č  na  d lan i.

Je p re č u d n a  in z n a č iln a  reč , da  vsa k  za p e lj iv e c  — 
z a p e lj iv k a  (rab im  n a la š č  ta  ta k o  do m a č  iz raz , das i je 
neka j k r iv ič n o s t i  v  n jem ) m is li, da  je  »sla« is to  k o t 
» ljubezen«, a l i  re c im o  ra jš i, da  je l j u b i m k a n j e  
res že l j u b e z e n .  T a  zm ota , ta  zam ena pa ne t ič i  
sam o v  onem , k i vab i, p re g o v a r ja  — za pe lju je . N je  je 
de ležen  tu d i t is t i,  k i ga  p rem am i, in se zap e lja n e c , 
z a p e lja n k a  vda  k a r p re h itro  te j usodn i zam eni. To 
s to r i pa z a ra d i tega , k e r  ga  s la m am i in p re k r ič i  z l ju ­

b im kan jem  ljubezen .
P o s le d ic a  te g a  je, da  je  vsa k  z a p e lj iv e c  obenem  

tu d i zap e lja n e c . O b a  s ic e r  s lu t ita , da  išče ta  skupnos ti 
ž iv lje n ja , da  hoče ta  sku p n o  ogn jišče , da  hoče ta  o b -

čes tven i dom, d ru ž in o  — in m is lita , da je ta s la, to  
o m o tičn o  l ju b im ka n je  za res  že t is ta  ljubezen , k i bo  
skupno  ogn jišče  z g ra d ila , ga v z d rž e v a la  za vsako  ceno 
in za vsa ko  ž rtev . P ra v ita , da  g res ta  v zakon  z »dobro  
vestjo« in ne vesta , da je ta »dobra  vest« p r is le p a r je n a  
s s lo  in da s lep a r i oba.

Z ve če r obe ta  b e li g rad , 
zve č e r obe ta  p rs tan  z la t, 
z ju tra j pa  še č rne  ka jže  ni.

O b a  si to  obe ta ta , vsa k  sam sebi, vsak  svo jem u d rugu. 
Je res neve rje tno , ka j vse  si za lju b lje n c i sam i seb i in 
med sebo j n a tve za jo  — o d k r ito s rč n o  b i re k li,  na laže jo . 
S tem  si z a k r i je jo  o č i z deskam i, »s podn icam i«  p ra v i 
km et, da ne v id i jo  te žke  na loge , ne ž rtev , ne sam o- 
o d p o ve d i, k i je vse  za zakon  k a k o r  v o g e ln i kam n i za 
stavbo . K o  se p re b u d e  iz  om o tice , ko  izg ine  san ja  in 
se ra zp u h t i m eg la , k i sta si jo  sam a s tka la  p re d  oč i, 
se p o ja v i go ra , ka m o r je t re b a  z vso v o ljo , z vso  težo  
k r iža , pa tu d i v  u ž itke  p ra v ih  le p o t d ru ž in ske g a  ž iv ­
l je n ja  — in te d a j om aga jo . P o tem  pa je v z ro k  nesreče  
usoda, za ko n sk i d rug , s ta rš i, p r i ja te l j i ,  da, sam Bog. 
»Ko b i b ila  p re j to  vede la !«  zd ih u je  »N ihče me ni 
p o u č il,  n ihče  o pozo ril.«  — S eveda , le  poskus i vsak, 
ka j k o r is t i  p o u k  in o p o za r ja n je  z a lju b lje n im  l ju d e m !?

A l i  na j g re d o  vs i p rem nog i ta k i zakon i, k i jih je 
p ra zn o  l ju b im ka n je  sk len ilo , v s a k s e b i?  Ne. Je odpom oč. 
Č esar n iso v id e l i  in ne h o te li ve d e ti k l ju b  o p o zo r itva m  
in zg le d o m  ob le v i in desn i, naj u v id i jo  seda j, pa tako j. 
S la  in l ju b im ka n je  n is ta  še t is ta  l jubezen , t is ta  m očna 
vo lja , k i je p o tre b n a  za s ta ln o  sož it je , za skupnost, 
za  o b če s tvo  ž iv lje n ja . K a r  p re c e j si s trg a jta  obve zo  
z o č i in z vsem  pogum om  p o g le jta  na g o ro  ž iv lje n ja , 
k a m o r v o d i po t. S am a s la  je s tras t, je z g o lj seb ičen  
nagon , k i  hoče  u te š it i  le  sebe, z a d o s t i t i  sebi. D rug , 
d ru ž ic a  v  zakonu  mu je le  g o lo  s reds tvo , da  doseže  ta 
seb ičn i namen, da  si z a to l i  to  sa m o p rid n o  lačnos t. 
V o lja  do  skupnos ti, p ra va  ljubezen  pa p o za b i nase, ne 
g o v o r i ve č : jaz, jaz, am pak  ved n o  le : m idva , mi.

N ik a k o r  pa  n i te  v o lje  do  skupnega  ž iv lje n ja  um eti 
ta ko , k a k o r  da  b i b i lo  m ogoče  las tn i »jaz«, sebe, ne ­
k a k o  u b i t i .  N a g o n  os tane  nagon. Z a res  u b it i  ga ni 
m ogoče  — m o g o če  pa  ga  je p o d re d it i  sku p n i vo lj i ,  
v iš j i  v o l j i  za d o b ro  zakona . S kušn je  vsa ke g a  dne uč ijo , 
da  je l ju b e ze n ska  s la nagon , k i je  b rezm e jn o  m uhast, 
n a ga jiv , ku jav , m a lenkos ten . P o g le jte  za lju b lje n ce , za 
kakšen  p razen  n ič  se sku ja jo , » r ilec  kuha jo« , joka jo , 
o b u p a va jo , g ro ze  in d ru g  d ru g e g a  m u č ijo  do  b laznos ti. 
P am eten , n e p r iz a d e t č lo v e k  se jim  smeje. In p ra v  ta k  
pam eten  smeh je n a jb o ljše  z d ra v i lo ,  če  p o ka že  roge  
s la  v  zakonu  in začne  ru š it i  skupnost, o bčes tvo . Če 
sta  za ko n ca  ta k o  p re vze ta  od  v o lje  do  resn ične  d ru ­
ž inske  skupnos ti, da  ta  v o lja  z a , le d a  p r i  obeh, bo  
o b v la d a la  tu d i k u ja v o s t s le  in vse  p razne  m rčeznos ti, 
k i se zgošča  k ro g  ku javos ti. S m e ja j*a  se, pa  re c ita  si 
za ko n ca : A l i  sva neum na a li ne, da  se z a ra d i ta k ih  
neum nosti z m rd u je va ?  Zena ne m ore  b it i  ve čn o  samo 
so lnce , im a  svo je  m rke  in o b la čn e  dni. f lo ž  im a svo je  
sk rb i, je ves v to p l je n  v  n a č rte  in d e lo  in se res ne
m ore  po m ili  v o l j i  žene u k v a r ja t i  z n jo, k a d a r  se ji
zahoče. N a j ga žena razum e, naj mu p r iv v .;č i  n jegov  
ta ro k , n je g o vo  ka va rn o , p o g o v o r  z m ožm i, n je g o vo  
p o l i t ik o  in n je g o vo  to va rn o , lov . S m e ja jta  se t is t i  l ju b o ­
sum nosti, k i voha  za vsa k im  k o ra k o m  za ko n ske g a
d ru g a  in ga ža li. K je r  je ta k o  iz tr te  iz v ito  l ju b o -
sumnje, tam  je že ra zd o r, tam  je že so v ra š tvo  in vsako



so v ra š tvo  je v svo jem  jed ru  g o la  seb ičnost. In go la  
se b ičnos t so vse  d ruge  m a lenkos ti in nevšečnosti v 
zakonu . M ož ni več  snubec, ni ve č  t is t i  o b o že va te lj,  
ka te rem u  je iz n a jd lj iv a  s la  ra z o d e v a la  vse  zv ite  p r i ­
pom očke , da  se je n e ve s tic i p r is m u k n il;  žena ni več  
tis ta  neves tica , k i  je p a z ila  na vsak  k o d rč e k , na vsako  
p en tl jo , da  je l ju b lje n e g a  p r ik le p a la  nase. In po tem  
vzd ih u je ta : M ož trd i,  da žena n i ve č  tis ta , k o t je b ila , 
da  je ce lo  v  d ru ž b i d ru g ih  m ošk ih  vse  b o lj ž ivahna , 
nekam  ljubezensko  p od je tna . Da ima p ra v  vse le j baš 
ta k ra t,  k o  b i b i l  on  ra d  ze lo  nežen in dober, s ilne 
o p ra v k e  in  zad rege . — In žena to ž i:  M o j m ož n i več  
tis ti. Sa j n ič  več  ne č u ti  ta k o  g o rk o  z mano. A h , kakšen  
je b il  p re j!  K a ko  sva se l ju b ila !  S eda j pa  je ves h laden  
in pust. K a r  š la  bi. Če ga n i dom a, se do lgočas im . 
Če p r ide , ima p o ln o  g la vo  s k rb i in p ra v i:  žena, jaz  sem 
ta ko  truden . P ra v  zgoda j p o jd im o  spat. A l i  je  to  k a k ­
šen za ko n ?

K a j b i re ke l m iren  o p a z o v a le c  na vse to ?  — S m e ­
ja l b i se in b i re k e l:  K a k o  sta  p re p ro s ta ! A l i  ne vesta , 
da  vam a je s la  še le  seda j p o k a z a la  k re m p lje ?  Ta m u ­
hasta s la, ko  ima, k a r  je iska la , pa  pos tane  n e za d o ­
vo ljna , ža los tna . P ro č  s to  ku ja vo s t jo  in s tem  z d ih o -  
van jem . U p r ita  p o g le d  na g o ro  ž iv lje n js k e  skupnos ti; 
s tran  s seb ičnos tjo , g ra d ita  tem e lj skupnos ti z ž rtvam i, 
pa  bo  že lo  s li h it ro  iz ruvano , iz p ra zn e g a  lju b im ka n ja  
bo  o ž ive la  l jubezen  in u s tva r ja la  d ru ž in sk i p a rad iž .

NAPAKE PRI VZGOJI.
PO C. G. SALZMANNU.

KAKO NAPRAVI, DA TE OTROCI ZANIČUJEJO.

Seznanite otroke s svojimi napakami in prav gotovo 
vas bodo zaničevali.

Janez in Jera s ta  si b i la  p re ce j d o b ra , a b ila  sta 
oba  ta k o  hude  k rv i,  da  ju je m a lenkos t, za  ka k ršn o  se 
d ru g o d  še ne zm en ijo  ne, ta k o  ra z b u r i la ,  da  s ta  iz ­
g u b ila  ves p re u d a re k .

K o l ik o k ra t  s ta  se z ju tra j n a jl ju b e zn ive je  ob jem a la  
in s i z a g o ta v l ja la  l jubezen , to d a  še v  t is t i  u r i  so se jim a 
g u b a n č ila  če la  in g u b a n č ile  o b rv i,  zo b je  so š k r ta li ,  usta  
so se o d p r la  in b ru h a la  iz  sebe p lo h o  n izko tn ih  in 
ž a lj iv ih  besed i.

T a ko  je  n e ko č  Janez svo jo  Jero n a jp r is rčn e je  ob je l 
in re k e l:  »D raga  Jerica!«

Jerica: »Moj l ju b i Janez!«
Janez: »Ko b i t i  le  m oge l d o p o ve d a ti,  k a k o  te  imam 

rad !«
Jerica: »Ti si m i res  nad  vse  na svetu!«
Janez: » A m p a k  lukn je , k i  jo  im a naš K r iš to f  v  jo ­

p iču , še n is i zašila .«
Jerica: »Saj sem v e d e la ! K om a j vs taneš, pa  se že 

začne  god rn ja n je !«
Janez: »O ho! S a j smem v e n d a r g o v o r i t i ;  a l i  n isem 

g o sp o d a r v  h iš i?«
Jerica: »Ha, ha, ha! G o sp o d a r?  T a k  n iče, k i si t i?  

S am o da b i ta k le  č lo v e k  ne g o v o r i l  o gospodarjen ju .«
Janez: »Baba, ne p re p ira j se! B oga  za h va li,  da  si 

me dob ila .«
Jerica : »Lejte si ga  no ! T a ke g a  ca p ina , ko  si Ji, 

se p o vso d  dobi.«
Janez: »Kaj boš  t i  g o v o r i la !  T i n ič  ne s to r iš  in se 

p resne to  m a lo  b r igaš , če  le ta jo  tv o j i  o t ro c i  k a k o r  b e ­
ra šk i o ko li.  T vo je  p e r i lo  — sam o s ra m o to  ima č love k , 
če  ga  p o š te n i l ju d je  v id ijo .«

Jerica: »Fuj, ka j g o vo r iš ! D a b i se t i  le zase b r ig a l!«
O tro c i  so ta k o  p re re ka n je  n avadno  ze lo  p o že lj ivo  

pos luša li.
K a d a r  s ta  ro d ite l ja  to  zapaz ila , sta  p o d v o ji la  svo je  

m oči, da  sta  si m e ta la  na jo b ču tn e jše  s ra m o tiln e  besede 
v o b raz , k e r  vsa k  od  n ji ju  je  ho te l o tro k e  p re p r ič a t i ,  
da  ima on p ra v  in d ru g i napak.

O t ro c i  so d a ja l i  v  m is lih  obem a p ra v  in so im e li 
oba  za  n ič v re d n a  č love ka . N aza d n je  je p r iš lo  ta ko  
da leč , da  se sp loh  n iso  zm en ili za  ukaze  s ta ršev , in 
s ta rš i n ik a k o r  n iso  m o g li doum eti, o d k o d  tako .

* * *
B il je mož, k i  je im e l to  napako , da  je  b re z  p re ­

m is leka  g o v o r i l,  k a r  mu je na jez ik  p r iš lo , k a d a r  je  b il  
v  p r i ja te l js k i  d ru ž b i p o p il  ko z a re c  v ina. V e č k ra t  se je 
ta k o  izp o za b il,  da  je  p r ip o v e d o v a l vse  svo je  m lados tne  
neum nosti. S k o ra j b i se b il  ra z v a l i l  od  smeha, k a d a r  
se je  spom nil, k a k o  se je v  o tro š k ih  le t ih  s p ra v i l  nad 
m a te r in o  sh ram bo  ja b o lk , kakšne  p re še rn o s t i je  u g a ­
n ja l s svo jim i so šo lc i in kakšne  ra z v ra tn o s t i  je  po če l 
na svo jih  p o t ih  zda j v  te j zda j v  o n i k rčm i.

N je g o v i o tro c i  so im e li s ta kšn im i poves tm i to l ik ­
šno vese lje , da  so p u s t i l i  v i l ic e  in  nož, p o z a b il i  na jed 
in p ija čo , sam o da b i jim  nobena  beseda  ne ušla.

K a d a r  je  to  za p a z il,  je seveda  neha l in  re k e l:  
»K akšen je č lo ve k , k a d a r  je  m la d ! M la d o s t je  noros t!«

K e r  so o tro c i  ve d e li, da  so on i tu d i m lad i, so m i­
s lil i,  da  m o ra jo  tu d i no re t i, d o v o l i l i  so s i vse  ra z v ra t ­
nosti, k i  j ih  je  b i l  oče  za g re š il in  še vse  več.

K a d a r  j ih  je  oče  ra d i te g a  sva r i l,  n avadno  n i dos ti 
o p ra v i l,  k a jt i  m is li l i  so si: S a j tu d i t i  n is i b i l  n ič  bo ljš i.

POMLADNA POKRIVALA.
N a va d n o  se p o ka že jo  p rv i s lam n ik i ta k ra t,  ko  je 

n a jb o lj m rz lo . To so z n a n ilc i p o m la d i in iz ra ža jo  naše 
h repenen je  po  p o m la d i;  a  ko  bo  spe t to p lo  vrem e, bod o  
im e le  ženske  pa to p le  k lob u ke . S ic e r  pa  p ra v i jo , da 
b o d o  le tos  resn ičn i s lam n ik i v m od i — pa še p ra v  
š iro k i s lam n ik i. P a  se p re ro k o v a n ja  m a lo kd a j obnese jo  
in se b rž k o n e  tu d i to  p o t ne bodo . — To, k a r  nam  p r i ­
naša p re d p o m la d , je p ra v  m ično  in l ju b k o  p o k r iv a lo  
in bo  ženskem u sve tu  n a jb rže  ta k o  všeč, da  ga bo d o  
nos ile  tu d i po le t i. O d  p re jšn jih  p o k r iv a l  se ra z l ik u je  
v tem , da  bo  o b ra za  v e č  v id e t i,  p a  č e p ra v  bo  o b lik a  
p o k r iv a la  zvončas ta . K ra je v c i so n e enakom ern i in z a ­
k r iv a jo  več inom a  le  desn i de l l ica . N a jn o ve jša  p o k r iv a la  
so a li  »p iskri«  — to k  —, a li  pa  š iro k ih  k ra je vce v . N a ­
re jen i so iz  k lob u če v in e , sv ile  in t ra k u  posebne  v rs te  
s lam e in so m o d ro -b e li .  Te dve  b a rv i  sta  sp loh  sp o ­
m la d a n sk i b a rv i tu d i za ob leke . O z k e  »slam nike« bod o  
nos ile  ženske ozk ih , o va ln ih  o b ra z o v ; on i š iro k ih  k ra ­
jevce v  pa  se p r i le g a jo  o k ro g l im  in  b o lj  re jen im  o b ra ­
zom. Za ve če rn e  p r ire d itv e  so m o d e rn i č rn i s lam n ik i 
s p ro so jn im i k ra je vc i.  Za  o k ra s  im a jo  le t ra k o v e  in so 
č im  m anj v idn i.

OBLEKA ZA ŠPORT.
Čim se začne  pom lad , b i č lo ve k , z las t i meščan, 

n a jra jš i p o h ite l iz za to h lih  s tanovan j in  u lic . In za res  
je svo b o d a  zuna j na d e že li vse  ka j d ru g e g a  ko  tesnoba  
v  mestu. Č lo ve k  se ves  p re n o v i in p o ž iv i  na iz le tih , 
seveda, če pus ti tu d i s k rb i in č m e r ik a v o s t dom a. K e i 
zu nan jos t m očno  v p liv a  na n o tra n jo s t, na d o b ro  vo ljo



in ve d ro s t, je p o tre b n o , da se za iz le te  in odd ih e  izven  
m esta  tu d i p r ip ra v n o  ob lečeš , ta ko  nam reč, da  te 
o b le k a  ne o v ira  ne p r i  ho ji in ne v sk rb i, da se ne bi 
p o k v a r i la .  S edan ja  ženska  m oda je taka , da so o b le ke  
sp loh  p r ip ra v n e  in lah ke  in tu d i za šp o rt in iz le te  ima 
ta ka  o b la č i la  v »zalogi«, k i so p re p ro s ta , pa  ve n d a r 
e legan tna . B la g o  za šp o rtn e  o b le k e  b o d i m ehko  in 
p rožno , da  se ne zm ečka  za vsa ko  m a lenkost, in take  
ba rve , k i n i p re ve č  o b č u tl j iv a . T a k i b la g o v i so na 
d ro b n o  v z o rča s t i,  p ik ič a s t i  a li  č r ta s ti. K ro j špo rtn ih  
o b le k  b o d i p re p ro s t, k r i lo  zg ib a n o  a li zvončas to . G lede  
pasu m oraš  sam a p re so d it i ,  ka j t i b o lje  p r is to ja : a li  da 
ga  imaš v iše  a li  n iže  opasanega . O k ra s k i,  razen  ka k ih  
naš it ih  t ra k c e v , za šp o rtn e  o b le k e  n iso  p rim e rn i. K 
šp o rtn i o b le k i spada  tu d i jop ica , žem pe r a li  suknena. 
N a jle p ša  šp o rtn a  o b le k a  je pa  p le tena .

K  o b l e k i  z a  š p o r t  p a  s p a d a  t u d i  v e ­
d e n j e  z a  š p o r t .  G o to vo  ni na mestu, da  je č lo ve k  
na iz le t ih  s labe  vo lje , a p ra v  ta k o  ne, da  je razposa jen , 
češ, sa j smo »na km etih«. Čut spo š to va n ja  do  s le h e r­
nega, pa  č e p ra v  km e tiške g a  č love ka , nam ve leva , da 
b od im o  povsod , tu d i na tra v n ik u  in  v  gozdu  d os to jnega  
veden ja . In o b ču tim o  to  spoš tovan je  tu d i p r i  s tva reh  
in rečeh. N e  p o hod im o  p o lja  in tra v n ik o v , ne p o trg a jm o  
k a r  v p re k  vseh ro ž  in ne lom im o  ve j v gozdu , da  ne 
bo  ka z a la  v  p o n e d e lje k  vsa  iz le tn iška  p o t s led o v  » b a r­
b a rsk ih«  m eščanov. T o re j b o d i za šp o rt zuna j in zn o tra j 
lep o  ob lečena . T —a.

KUHARICA.
P o m la d  je tu l P o m la d i se posebno  vese lim o  k u ­

h a r ic e  in g o sp o d in je ; saj nam  la jša  s k rb i za kuho, 
posebno  za p r ikuhe . Če s top iš  v  o sk rb o v a n  v r t ič e k , 
pa  če je  še ta ko  m ajhen, za g le d a š  že  p ra v  z g o d a j na 
te j g re d ic i d ro b n ja k  (šn itlah), na d ru g i te  p o z d ra v l ja  
ze len i p e te rš il j,  k i t i je o s ta l v  zem lji od  p re jšn je g a  leta , 
tam  na t re t j i  g re d ic i  se ti pon u ja  za p r ik u h o  š i ro k o -  
l is tna ta  šp inača , d a lje  po r, ra d ič , č rn e  k o re n in e ; tud i 
ko ren je , če  ga je ka j o s ta lo  od  p re jšn je g a  le ta  v zem lji, 
m oreš  u p o ra b it i .  — S re d i m a ja  že lah ko  režeš  ra b a r ­
b a ro ; ko n e c  m a ja  pa  že p r id e la š  m esečno re d k v ic o ; 
ne sm em o p o z a b it i  hud ih  k o p r iv , k i so izv rs tna  p r ik u h a  
za  re v m a tič n ik e , pa  tu d i za zd rave . T ud i pe lin  in lu š trk  
s ta  ze lo  z d ra v i ra s t lin i,  posebno  za p ija čo , k i se s p o ­
m la d i p r ip ra v l ja  iz  n jih . M a jn iška  »M lad ika«  p rinese  
danes neka j n a vo d il za jed ila , k i se p r ip ra v l ja jo  iz 
om en jen ih  ze len jav .

Ponvičnik iz žemelj Cšeberle) z drobnjakom za v juho.

M eša j ž l ic o  m asti in 2 ru m en ja ka  10 m inu t; p r i ­
mešaj 2, v osm ink i l i t ra  na p o je n i žem lji, k i si ju p o p re j 
z re za la  na m ajhne ko cke , p r id e n i ž l ic o  d ro b n o  z re ­
zanega  d ro b n ja ka , ne ka j z rn  so li in sneg 2 b e lja k o v ; 
vse  n a ra h lo  zm eša j in s tres i na pom azan  p leh , ra z ra v -  
naj te s to  za p rs t na v is o k o  po p lehu  in p e c i v  s redn je  
v ro č i  p e č ic i  15—20 m inut. P ečenega  z re ž i na poševne  
š t i r iv o g la te  kose, s tres i jih v  sk led o  in z l i j  nan je  č is to  
juho. (Za 4 osebe.)

Koprive s špinačo.

N a b e r i p e ko č ih  k o p r iv  in p ra v  to l ik o  šp inače , o p e r i 
in vse  skupa j n a g lo  skuha j. K uhano  o d c e d i in sesek lja j. 
N a p ra v i  re d ko , b le d o  p re ž g a n je  iz  m asti, m oke, n e k o ­
l ik o  d ro b n o  z rezanega , ze lenega  p e te rš il ja  in čebu le .

N a to  za li j z m lekom , p r id e n i ščep p o p ra  in neka j 
so li;  ko  n e k o lik o  p rev re , p r id e n i še ž l ic o  k is le  sm etane, 
in ko  p re v re , p r im eša j še s iro v  rum en jak  in po s ta v i 
ko t p r ik u h o  na m izo. (č e  hočeš, da  je šp inača  ze lena, 
jo kuha j n e p o k r ito  in ji p r id e n i za noževo  šp ico  je ­
d ilne  sode.)

Kislica s špinačo.

N a b e r i k is lice  in šp inače , vsa ke g a  enako, o p e r i in 
p re v r i  v s lan i vod i. K uhano  o d ce d i in sesek lja j, s tres i 
v  kozo  na ra z g re to  mast, v  k a te r i  si p o p re j b le d o  
za rum en ila  ž l ic o  d ro b t in  od  č rnega  k ruha , p r id e n i ne ­
k o lik o  d ro b n o  z rezanega  d ro b n ja k a  in n e k o lik o  soli. 
Z a li j  šp inačo , (če je je sesek ljane  4 ž lice ) s č e tr t  l it rom  
juhe in naj 5 m inut v re ; p r id e n i še ž l ic o  k is le  sm etane 
in p o s ta v i ko t p r ik u h o  na m izo.

Liptavski sir z drobnjakom št. I.

M ešaj 25 d k g  s ira  od  k is le g a  m leka , 12 d kg  s iro ­
vega  m asla , 5 d kg  g o rč ic e , 2 d kg  d ro b n o  z rezane  ša ­
lo tke  a li  čebu le , osnaženo  in p re t la č e n o  sa rde lo , 
1 1I„ d kg  d ro b n o  z rezan ih  kape r, 1 d kg  d ro b n o  z re ­
zanega  d ro b n ja k a  in n e k o lik o  soli.

Liptavski sir z drobnjakom št. U.

M eša j */4 kg  s ira , 1/i  kg  s iro ve g a  m asla , ščep p a ­
p r ike , ž l ic o  d ro b n o  z re za n e g a  d ro b n ja ka , ž l ič ic o  g o r ­
č ice , d ro b n o  z rezano  in p re t la č e n o  sa rde lo , 1/2 d kg  
d ro b n o  z rezan ih  k a p e r, so l in v e lik  ščep s to lčene  
kumne. Ta s ir  da j na s tek lenem  k ro ž n ik u  z ržen im  k ru ­
hom za za ku se k  p re d  ve č e r jo  a li  juž ino  na m izo. Tud i 
ga la h ko  sam a n adevaš  na k rušne  re z in e . in  jih p o ­
s tav iš  na m izo.

Por za bolnike s sladkorno boleznijo.

O d re ž i osm im  deb e lim  po ro m  n e k o lik o  ze len ja , 
o p e r i jih in skuha j v za v re t i, s lan i vod i. N a to  p o r od ce d i, 
ga  s tres i na k ro ž n ik , p o tre s i z d ro b n o  z rezan im  d ro b ­
n jakom , p o li j  z ra z g re t im  s iro v im  m aslom  in p o tre s i po 
v rh u  še n e k o lik o  na s trg a n e ga  b o h in jske g a  s ira  te r 
o b lo ž i s k rh l j ič i  ne p re v e č  v  trd o  kuhan ih  ja jec . P o ­
s tav i k o t sam os to jno  jed  s č rn im  kruhom  na m izo.

Jajca s hrenom.

S kuha j ja jca  v trdo , kuhana  p o lo ž i za neka j m inut 
v m rz lo  vodo , da  se po tem  laže o lu p ijo . O lu p lje n a  z re ž i 
na k rh l j ič k e , jih n e k o lik o  oso li, p r i l i j  o lja  in k isa  in 
p o tre s i z nas trg a n im  hrenom .

Makaroni v solati z drobnjakom.

S kuha j v s lan i v o d i l /4 kg  p o p a rje n ih  m a ka ro n o v  
(v rv ic ). K uhane  o d ce d i, s tres i v  sk ledo , za b e li z o ljem  
in k isom  in d o b ro  prem eša j. N a to  o b lo ž i m aka rone  
s kuhano  in o d ce je n o  te r  z o ljem  in k isom  zabe ljeno  
k a r f i jo lo ,  z ra z reza n im i k is lim i kum aram i, s k rh l j ič k i  
t rd o  kuhan ih  ja je c  in n a zadn je  p o tre s i m a ka ro n e  z 
ž l ic o  na d ro b n o  z re za n e g a  d ro b n ja ka .

Spomladanska pijača iz pelina in luštrka.

N a b e r i in o p e r i za v e lik o  pes t lu š trk a  in p e lin a  te r  
to  v  d o b ro  pom item  m ožna rju  d o b ro  s to lč i, n a to  p r i l i j  
1 1 vo d e  in vse  sku p a j p re c e d i in ožm i sko z i p r t ič  (tud i 
la h k o  n a p ra v iš  m očne jšo  p ija č o , a ko  hočeš). Z li j  v  s te ­
k le n ic o  in p o s ta v i sam o a li z v inom  na m izo.



P E C IV O  ZA  B IR M A N C E.

Piškotove rezine.
N a p ra v i sneg 4 b e lja k o v ; p r im eša j 2 rum en jaka , 

9 d kg  s lad ko r ja , 9 dkg  m oke  in d ro b n o  z rezane  lup ine  
od p o lo v ic e  lim one. K o  si vse na ra h lo  zm ešala, s tres i 
na pom azan  p le l i  in ra z ra vn a j po  p lehu  po l p rs ta  na 
debe lo , posu j z d ro b n o  z rezan im i le šn ik i te r pos tav i 
v s redn je  v ro č o  pe č ico , da se rum enkas to  zapeče. 
P ečeno  z rež i na p o lju b n o  v e lik e  rez ine.

čokoladni hlebčki.

D en i na desko  25 d kg  m oke, 4 d kg  s irovega  m asla,
4 d kg  m asti, 12 d kg  s la d ko r ja , n e k o lik o  v a n il i je ve g a  
s la d ko r ja , ščep c im eta , 4 ž l ic e  m rz lega  m leka , 1 ja jce ,

1 rum en jak , 2 J/2 dkg  ka ka va  in p o l p e c iln e g a  p raška . 
Iz vsega  tega  n a p ra v i tes to , k i ga ra z v a l ja j za p ra v  
debe l nožev rob  na debelo . Iz n jega  iz re ž i majhne 
o k ro g le  h le b čke  in jih p o k la d a j na pom azan  in z m oko  
po tresen  pleh. V sa k  h le b če k  pom až i z raz tepen im  ja j ­
cem  in p o tre s i z d ro b n o  z rezan im i lešn ik i. P o s ta v i jih 
v sredn je  v ro č o  p e č ico , da se poča s i spečejo .

Španski vetrci.

N a p ra v i sneg 2 b e lja k o v  in mu na ra h lo  p rim eša j 
13 d kg  s la d ko r ja , den i to  v  b r iz g lo  (šp r ico ) in p o k la d a j 
na p ra v  m alo  pom azan, z m oko  po tresen  p leh  p ra v  
m ajhne ku p čke , k i jih p o s ta v i v  peč , k a d a r  vzam eš 
k ruh  iz nje, a li  j ih  spec i v p eč ic i. m . R.

Z A  K R A T E K  C A S
ZA SMEH.
Vljudna pozornost.

V  nekem  k ra ju  je  p o g o re la  g rašč ina , k i je b ila  
seveda  zava ro va n a . D ru g i dan  po p o ža ru  se o g la s i 
p r i  g ra šča ku  d e p u ta c ija  km e tov  z županom  na čelu. 
G ra šča k  se z a ču d i in p ra v i:

»L jud je  bož ji, ka j b i pa ve n d a r ra d i?  Sa j v id ite , 
da  m i je vse  p o g o re lo !«

N a to  pa  o d g o v o r i župan  sm eh lja je : »G ospod g ro f ,  
p r iš l i  smo, da V am  iz vsega  s rca  čes titam o !«

Vse se suče.

»Torej v sa ko  le to , p rav iš , da t i tvo ja  o b o že va lka  
poš lje  u ro  za god?«

P e s n i k  F 1 o r i c  i j a n : »Da . . .  in s ice r zm erom  
is to ! K a d a r  m i m ine god , jo zas tav im , na d ra žb i jo  
kup i ona in to čn o  za god  jo spe t dobim .«

čudno.

Z u p a n  (g leda  ob hud i u r i skoz i okno): »H ud ika ! 
Šele e n k ra t je tre šč ilo , pa  že na treh  k ra jih  gori!«

Na letovišču.

L e t o v i š č a r :  »S liš ite , gospa , d a jte  no k a k o  n a ­
p ra v it i ,  da  ne b o d o  ko ko š i po  m iz i in k lop e h  skaka le , 
k a d a r  jem o!«

G o s t i l n i č a r k a :  »L jub i B og ! K o ko š i b i p a č  
rade  vede le , k a te r i  gos tje  jim  vsa  ja jca  po jedo !«

Nezanesljiv čestilec.

»Ti, žena, s tem  č lo v e k o m  ne bo  n ič ! Ta samo 
h va li vse : h v a li  jed, h v a li v ino , h va li tebe , h v a li m ene in 
m oje  c ig a re , h va li našo Z o rk o  — z a ro č i t i  se pa noče.«

Nujno zadržan.

P e s n i k  F e l i c i j a n :  »G ospa! Lam po sem pustil 
g o re t i, k e r  m oram  no co j na vsa k  n a č in  še d e la t i;  g rem  
sam o n e k o lik o  na zrak.«

G o s p o d i n j a :  »Ze d o b ro , g o sp o d  Fe lic ijan !«
(Čez dve  u r i  p o trk a  d e k la  od  »Lesene k lobase«  g o s p o ­
d in j i  na v ra ta .) »Kaj b i rad i?«

»G ospod  F e lic ija n  me p o š il ja  in p ros i, da  b i u g a ­
sn il i luč!«

Varčnost.

T u r i s t  (ko p ro t i  veče ru  pade  v p re p a d , iz k a te ­
rega  se ne m ore  sam reš iti) : »Da b i vsa j m oge l v  h o ­
te lu  o d p o v e d a ti  sobo!«

Logika.

G ospod  S va d n ik  je b il d iv ji.  Izg u b il je p ra v d o  in 
je m o ra l p la č a t i  p r ib l iž n o  pe t t is o č  d in a r je v  s troškov . 
»P rm ejduna j,«  p ra v i,  » ra jš i si nogo  z lom im , p reden  
začnem  še kakšno  p ravdo !«

»Za b o ž jo  v o ljo  n ikar,«  v z k l ik n e  n jegova  žena, 
»potem  se boš  pa  spe t z z a v a ro v a ln ic o  p ra vd a l!«

Razmišljenost in pol.

Z e n a :  »Kdaj si pa  op a z il,  da  n im aš dežn ika?«
P r o f e s o r :  »Ko je neha lo  d eževa ti in sem ga 

h o te l zap re ti!«
Jamstvo.

P o t e p u h  (k i so ga  ra d i ta tv in e  d ra g o ce n e  ure 
o b s o d il i  na dve  le t i ječe): »Čudno, ka ko  n a ta n ko  je 
u ra r  ve d e l! ,Za dve le t i  se jam č i' je s ta lo  na lis tku  
p r i  u ri!«

Nobel.

5  e r a č (ki so mu v  g o s ti ln i p o d a r i l i  ko s ilo ): »Tako; 
zda j mi pa d a jte  še po l l i t ra  v ina , am p a k  tega  p lačam !«



UGANKE.

Skupina delavcev.
(Radivoj, L jubljana. — 8 točk.

Urednik: PETER BUTKOVIC - DOMEN, Sgonico, p. Prosecco, fr ies ie , Italia.

Cvetje. Mozaik.

Ime in priimek
)e delal:

| mescev | dni

Drago Erjavec 5 6
Polde Karlin 13 1
Vinko Seljan 23 6
Aci Jenko 3 11
Jože Povše 6 23
Franjo Tekavec 18 6
Edi Merala 5 6
Stanko Lapajne 15 17
Albin Ahačič 13 1
Čeda Mihajlovič 4 10
Lojze Arko 13 1

Spremenitev.
(F rance , S red išče . — 9 točk.)

i. II.
Popotnik Žuželka
orodje padavina
pokrivalo hrana
drevo odprtina
tekočina ime
rastlina sorodnik
umetnina ptica
sadež drevo
naselbina začimba

Poišči besede pomena pod I. in 
spremeni v vsaki eno črko, da dobiš 
besede pomena pod II. Ako si dobil 
pravilne besede, ti nove črke v be­
sedah pod II. povedo znan pregovor.

Zamotana veriga.
(R ad oš , S ta r i  trg. — 8 točk.)

Povem -  ji -  kač -  jitai -  šn -  jat -  zi -
-  povek -  mds -  oi.

Črkovnica.
(F rance , S red išče . — 8 točk.)

s o P s 1 m i m t s n
i k š t 1 o o o i n m
o a e m z P e a s z s
e z e o a r z s k a r

P v a r a i s b c r s
• a t i s v o b 1 m z b

o e a v č i s i i h r
e a i o m b j a e k o

Rešitve je pošiljati do 20. vsakega me:

(O. S., Sele . — 8 točk.) (Miroljub, V ižm arje . — 12 točk.)
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Novec.
(Janez Ložar, L jubljana. — 12 točk.)
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S črkami označene kvadrate razvrsti 
v danem prostoru tako, da boš čital 
ime slovenskega učenjaka, njegovo 
opravilo in še začetni črki njegovega 
imena.

Črkovna podobnica.
(O. S., Sele . — 8 točk .)  •

J OK ‘ 2 0 X5  K
Številčna uganka.

(J. Ložar, Ljubljana. — 9 točk.)

A, U, H, C, M 
14, 1, 8, 2, 3 -  3, 11, 1, 4 -  18, 19, 20, 1

8, 1, 1, 4, 7, 5.
Dobiš lep slovenski pregovor.

Skrit pregovor.
(R ado š , S ta r i trg . — 7 točk.)

Breza, stan, rega, vol, zid, bera.

Vremenska uganka za maj.
(ZI., L jubljana. — 11 točk.)

<— •

REŠITEV UGANK V APRILSKI ŠTEVILKI.

S o d n i j s k a  k r o n i k a .  Najprej 
iz abecede črko, ki jo pove številka 
dneva, nato iz vsake besede črko, ki 
jo pove število slučajev: Kdor ponoči 
krade, je podnevi obešen.

V r a z a .  Kolovoz.
S e s t a v n i c a :  Nove besede se 

glasijo: birma, tovor, ljudje, klima, v r­
zel, blazen, kakao, bister, obrat, od­
igrati, oves, oklop, težak, stih, fraza, 
polet, obris, obrok, boriti. Pregovor se 
glasi: M olk zlato, go lk  srebrol 

» K r a n j s k a  d e ž e l a . «  Imena kra ­
jev po oddaljenosti: Dob, Moravče, 
Kamnik, Dražgoše, Kropa, Radovljica, 
Kočevje. Zaporedne črke iz imen dajo 
kraj: Domžale.

K v a d r a t .  Določi najprej črke, ki 
tvorijo v gotovem redu ime An. Aškerc. 
Pričenši pri teh črkah, dobiš: V delih 
svojih sam boš živel večno. An. Aškerc.

V e l i k i  t e d e n .  Število znamenj 
pove, ko liko  črko na sliki je vzeti. Do­
biš: Ni Ga tu. Vstal je On.

T r g o v s k i  n a p i s .  Brezalkoholne 
pijače.

I s t o p i s n i c a.

1
1

P

Besede so: Stopa, top, pot, sloka, 
lok, kol, sloga, log, gol, sol, los.

P t i č i .  Kalin, škrjanec, goršnik, pa­
piga, pastirica, sinica, taščica, sraka, 
penica, ser, pegam =  Kakršna ptica, 
taka pesem.

V o š č i l o .  Številke pomenijo abe­
cedo od 1—25. Vzamem pa najprej prvo 
številko v kvadratu (23 =  v), nato prvo 
v krogu (19 == s). Nato drugo v kva­
dratu, drugo v krogu; tretjo v kvadratu, 
tretjo v krogu itd. Kako, v katerem redu 
jemljem številke, mi povedo kvadrati 
in krogi. Rešitev se glasi: Vsem na­
šim naročnikom: Vesele velikonočne 
praznike.

V e z n i c a .  Zloge zveži izmenoma 
po enega od oboda in po enega od 
sredine, začenši z »Od«; drži se smeri 
kazalcev na uril Dobiš:

»Odločno odpovej se svoji sreči, 
goreče išči drugim jo doseči, 
ž iveti v rli mož ne sme za sč.
Iz bratov sreče njemu sreča klije, 
veselje ljudsko njemu v oku sije, 
in tuja solza mu meči sreči«

(Simon Gregorčič.)


